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Questions professiormelles
1°  Iinstitutrice est-elle tenue de surveiller les éléves pemdant la récréation du
midi? Les commissaires d’écoles peuvent-ils l'obliger a cette surveillance?

2° Les Commissaires peuvent-ils 'obliger i allumer le poéle tous les matins,
surtout lorsque cette institutrice loge dans le haut de I'école et qu'elle ne se sert
pas du poéle de la classe pour son usage personnel?

3° L/institutrice est-elle obligée de se rendre a la classe avanmt neuf heures et
de surveiller les éléves qui s’y rendent de bonne heure?
REponsEs: 1° Llarticle 124 des Réglement du comité catholique, (Code sco-
laire) dit: « L.es commissaires et les syndics d’écoles devront prendre les mesures
mécessaires pour que les éléves soient surveillés pendant les différentes récréations. »

11 est donc évident que cette surveillance (celle du midi comme les autres) peut
+étre imposée aux institutrices.

2° I article 69 des Reglements refondus du Comité Catholique, p. 21, dit « que
“les commissaires ne pourront jamais obliger les instituteurs ou institutrices a allumer
e poéle de Iécole, & moins d’'une entente a cet effet.»

3° L/article 172 des Réglements refondus du Comité catholique, p. 136 dit qu'il
west du devoir de chaque instituteur « de veiller & ce que I'école soit ouverte et conve-
nablement chauffée au moins trente minutes avant I’heure fixée pour le commence-
ment de la classe du matin. »

La mission d’éducateur

1. Je suis éducateur; ma mission est d’instrt}ire mes disciples, de leur enseigner
en méme temps que les sciences, la science du ciel; je dois les diriger dans la voie
de la vérité ; leur montrer a travers les ombres du temps, le foyer de I’éternelle lumiére.

2. Cette mission implique l'abondance des lumiéres personnelles. Comment
pourrais-je enseigner aux autres ce que j’ignore moi-méme. Dieu m’a donné cer-
taines qualités, certaines aptitudes propres a ma mission; mais il ne veut pas tout
faire. Il me laisse ma part d'efforts, de coopération nécessaire au mérite. Donc,
pour moi, obligation expresse de correspondre a ses desseins, de développer mes
aptitudes, de faire fructifier mes talents. : e :

De 1a pour moi une double obligation:a) accroitre, preciser, fortifier chaque
jour les connaissances que je suis obligé d’enseigner; étudier en ypartlcuher.les lois
et les régles de I'éducation, afin de me rendre plus habile dans I'art d’enseigner et
de former avec plus d’intelligence la jeunesse a la vertu; b) instruire la jeunesse
dans la science de Dieu, de sa fin derniére, iies grands devoirs de la vie chrétienne,
et de tout ce qui peut I'aider & faire son salut.

e ‘(Le Bulletin des Etudes des Fréres Maristes).

Pensées

Le premier devoir d’'un enfant est le respect de l'autorité pi/tlcrnelle‘. I'obéissance.
ARION

Aimer et servir sa patrie, c’est un des moyens d’honorer Dieu. e
CrctroN i
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PEDAGOGIE

Le Fonds de pensions

Le fonds de pensions de retraite des fonctionnaires de l'enseignement
primaire a été créé par la loi 43-44 Vict. ch. 22.

Cette loi accordait 4 toute personne qui avait agi comme fonctionnaire
de l'enseignement primaire, durant 'espace de dix années ou plus et qui
avait atteint l'Age de 58 ans, une pension annuelle calculée d’aprés le traite-
ment moyen qu’elle avait requ pendant les années qu’elle avat passées dans
I'enseignement et pour lesquelles elle avait payé la retenue.

Cette pension ne devait excéder en aucun temps les taux suivants,
savoir: si on avait servi dans Ienseignement pendant dix ans et moins de
onze ans, un quart du traitement moyen; si on avait servi pendant onze
ans et moins de douze ans, onze quarantiémes du dit traitement moyen; et
ainsi de suite, en ajoutant un quarantiéme de ce traitement moyen pour
chaque année additionnelle de services jusqu'a concurrence de quarante
années de services, alors qu'une pension annuelle égale au traitement moyen
que le fonctionnaire avait recu durant les années qu’il avait passées dans
Penseignement et pour lesquelles il avait payé la retenue, lui était accordée;
mais aucune pension additionnelle n’était accordée pour un service de plus
de quarante ans.

En vertu de cette loi, tout fonctionnaire de l'enseignement primaire
qui avait agi comme tel pendant trente années révolues, quel que fit son
dge, pouvait se retirer du service ou de l'enseignement et réclamer sa pen-
sion qui était alors fixée aux tro’s quarts du traitement moyen qu’il avait
recu pendant les années qu’il avait ainsi enseigné et pour lesquelles il avait
payé la retenue. En vertu de la méme loi, la veuve du fonctionnaire de
'enseignement primaire qui avait obtenu ou qui avait droit & une pension
de retraite en vertu de la dite loi, avait droit a la moitié de la pension que
son mari aurait recue ou a laquelle il aurait eu droit s'il eiit vécu, pourvu
que le mariage efit été contracté six ans avant la cessation des fonctions du
mari comme instituteur et tant que la veuve garderait viduité. FEn vertu
de la méme loi, la veuve dont le mari avait perdu la vie par suite d'un acci-
dent grave ou par un des cas prévus a la section 5, avait aussi droit 4 la moi-
tié de la pension qu’aurait recue son mari  En vertu de la méme loi, 'orphe-
lin mineur d’un fonctionnaire qui avait obtenu sa pension, ou accompli la
durée du service exigé par la dite loi ou qui avait perdu la vie dans les cas
prévus par la section §, avait droit & un secours annuel, lorsque la mére
était décédée, ou inhabile a recueillir la pension, ou déchue de ses droits.
Ce: secours était quel que fiit le nombre des enfants, égal a la pension que la
mére aurait obtenue ou pu obtenir en vertu de la dite loi; il était payé aux
dits enfants jusqu’a ce que chacun d’eux efit atteint I'dge de 18 ans; la part
de ceux qui décédaient ou qui atteignaient le dit age de 18 ans était reversible
sur la téte des autres.
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En vertu de la dite loi, les fonctionnaires de l'enseignement primaire
aprés la mise en force d'icelle, étaient admis a faire valoir la totalité de
leurs services antérieurs pour constituer leur droit a la pension.

Cette pension n’était liquidée que pour le temps pendant lequel ces
fonctionnaires avaient subi la retenue: mais il était permis a tout fonct.on-
naire de l'enseignement primaire de verser au fonds de pension la retenue
exigible en vertu de la dite loi pour chaque année de services immédiatement
antérieure 2 sa mise en force, pourvu que ces versements fussent faits dans
les cing années qui suivra.ent sa sanction et dans ce cas, le fonctionnaire
avait droit a une pension basée sur toutes les années pour lesquelles il avait
fait ces versements.

En vertu de la dite loi. pour faire face aux différentes pensions ci-
dessus mentionnées, 1° une réduction ou retenue était faite sur le traitement
de chaque fonctionnaire, a raison de 29 par année; 2° une retenue de 1%
était faite annuellement sur le fonds des écoles communes, ainsi que sur la
partie du fonds de I'éducation supérieure affectée au soutien des institutions
conduites ou drigées par les fonctionnaires de l'enseignement primaire;
3° une allocation de $1000.00 par année était accordée par le gouvernement
de cette province.

Cette loi de 1880 fut inapplicable ¢t ne donna aucun résultat satisfai-
sant, vu qu'elle accordait aux fonctionnaires de l'enseignement primaire,
des pensions trop ¢levées pour les montants versés au fonds de pensions.
Aussi, en vertu de I'acte 48 Vict. ch. 31, le délai de cing années a compter
de la sanction de I'acte de 1880 pour paver cette pension, fut prolongé a six
années. I année suivante. cette loi de 1880 fut abrogée et remplacée par
une nouvelle loi intitulée: ““ Acte relatif au fonds de pensions des fonction-
naires de I'enseignement primaire ”* 49-50 Vict. ch. 27, qui fut recommandée
par le Conseil de 'Instruction publique et soumise i 'approbation de tout
le personnel enseignant. par l'entremise des Inspecteurs d'écoles.  Les fone-
tionnaires furent invités, par les inspecteurs de leurs districts, a déclarer
sous leurs signatures s'ils étaient en faveur du maint'en de la loi ou s'ils
en désira‘ent le rappel. Un trés petit nombre demanda le rappel.

En vertu de cette nouvelle loi, pour obtenir une pension de retraite,
le fonctionnaire devait avoir atteint I'age de 56 ans et avoir enseigné pendant
dix annces ou plus.

Cette pens’on ne devait excéder en aucun cas les taux suivants, savoir:
si le fonctionnaire avait servi pendant dix ans et moins de onze ans, il avait
droit 2 dix cinquantiemes de son traitement moven; s'il avait servi pendant
onze ans et moins de douze ans, onze cinquant émes du dit traitement moyen:
et ainsi de suite. en ajoutant un cinquantieme de ce traitement moyen pour
chaque année additionnelle de services pour laquelle il avait payé la retenue.
mais aucune allocation n'était faite pour un service de plus de 35 ans.
En vertu de cette loi, le traitement moven des fonctionnaires de I'enseigne-
ment primaire ne devait pas dépasser la somme de $1050.00. De plus, par
cette loi de 1886, on augmentait de 1% a 2%. la retenue sur le fonds des
écoles communes et de la partie de I'éducation supérieure, et tout en dimi-
nuant la pension i étre pavée aux fonctionnaires en retraite, on retranchait
la pension qui était pavable aux orphelins en vertu de la loi précédente, et
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on exigeait une retenue additionnelle de 1% sur le traitement de chaque
fonctionnaire pour assurer la pension de sa veuve.

Cette nouvelle loi de 1886 a été en vigueur jusqu'a l'année 1899 et
durant cette période de 1886 a 1899, la commission du fonds de pensions a
dépensé tous les revenus provenant des retenues sur les traitements des fonc-
tionnaires de I'enseignement sur le fonds des écoles communes et de la partie
du fonds de I'enseignement supérieur, avec en outre une somme de $25,000.00
qu'elle avait en caisse lors de la mise en force de cette loi de 1886, et elle
s'est trouvée en outre avec un déficit.  (Cédule A, rapport de la commission
administrative en 1899).

En 1899, par la loi 62, Vict. ch. 28, on a amendé de nouveau la loi con-
cernant le fonds de pensions de retraite des fonctionnaires de I'enseignement
primaire, en portant de 2% a 4% la retenue sur le fonds des écoles publiques
et de la partie de I'éducation supérieure;

2° En portant de $1000.00 a $5000.00 I'allocation du gouvernement ;

3° On exige de plus par cette loi de 1899, 20 années de services du
fonctionnaire de I'enseignement au lieu de 10 années, pour qu'il ait droit
a sa pension;

4° En autorisant le fonctionnaire qui a servi pendant dix ans ou plus,
mais moins de vingt ans i se faire rembourser ses sommes versées au f-ads
de pension lorsqu'une santé altérée le met dans I'impossibilité de conunuer
ses fonctions:

5° On réduit de nouveau le maximun du traitement moyen de $1050.00
a $850.00.

Depuis que cette loi est en force, grice a l'augmentation de la retenue
sur le fonds des écoles communes et de la partie de 1'éducation supérieure,
grace a l'augmentation de I'allocation du gouvernement, et grace surtout a
cette clause de la loi exigeant 20 annédes de services au lieu de 10 années,
pour avoir droit & une pension comme fonctionnaire de I'enseignement pri-
maire, le montant provenant de ces différentes sources, a été plus que suffi-
sant pour acquitter les différentes pensions déterminées par cette loi, et ce
fonds de pensions démontrait pour I'année 1907-1908, un surplus de $21160
{Annexe B).

En 1908, a la demande des d fférentes Associations d’institutrices, le
gouvernement actuel a amendé la loi du fonds de pensions :

1° En portant de $5000 i $12000 I'octroi du gouvernement ;

2° En supprimant Ia retenue de 2% sur les pensions ;

3° En permettant aux fonctionnaires qui avait négligé de payer les
retenues pour les années antérieures 4 18R0 de le faire dans un délai de cinq
ans:

4° En augmentant les pensions des institutrices de 50%.

Le dernier amendement cut un effet rétroactif et de ce fait les institu-
trices i la retraite eurent la satisfaction de voir leurs pensions augmentées
de moitié.

Toutes les associations exprimerent leur reconnaissance au gouverne-
ment et une délégation d'institutrices vint 3 Québec remercier I'honorable
Premier Ministre de sa générosité. (@ suivre).

Joun AmEern.
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LE CONGRES DE TEMPERANCE DE QUEBEC ET L’ENSEIGNEMENT
ANTI-ALCOOLIQUE

Le congrés de Tempérance de Québee (31 aout an 4 septembre) s'est
occupé sérieusement de I'enseignement anti-alcoolique i I'école, au collége,
dans la famille et dans la paroisse.

Nous recommandons a qui de droit la lecture des veeux ci-dessous,
veeux: adoptés par le congres:

Veeux formulés par la section de I’enseignement
[.—ENSEIGNEMENT PRIMAIRE

Attendu qu'il convient de signaler de bonne heure aux enfants les dan-
gers de Talcool: qu'il importe d'éclairer I'enfance et la jeunesse sur leurs
futurs devoirs sociaux et civiques, de les en instruire, et spécialement de
leur enseigner que I'alcoolisme est la cause de la plupart des malheurs qui
affligent la famille et la société : que c’est a I'école primaire que I'action doit
étre la plus constante et la plus énergique :

Le premicr Congrés de Tempérance du diocése de Québec émet le vaeu :

1 Que Tenseignement anti-alcoolique, indirect, par des récits, lectures,
dictées, rédactions, problémes, chants, tableaux. cartes murales, etc., soit
donn¢ i tous les degrés de 1'école primaire;

2" Que T'enseignement anti-alcoolique direct. i I'aide du manuel Rous-
seau ( Petit Catéchisme de Tempérance ct de Tuberculose), ou de tout autre
ouvrage approuvé, soit donné au moins une heure par semaine pendant la
derni¢re année de chaque cours: ge année du cours ¢lémentaire, 2¢ année
du cours intermédiaire, 2¢ année du cours supérieur:

37 Que dans toutes les écoles et les académies on établisse des Sociétés
de Tempérance.

TT.—INSEIGNEMENT SECONDAIRE

Attendu qu'il importe d’assurer la sobriété des classes dirigeantes, dont
I'élite se forme surtout dans nos Petits Séminaires et dans nos Colléges, le
Congrés recommande I'établissement et le maintien de sociétés de tempérance
dans nos maisons d’enseignement secondaire.

Et il émet le veeu que des assemblées générales de ces sociétés soient
tenues au commencement de chaque année scolaire, 4 'occasion de la retraite
annuelle. puis trois ou quatre fois durant 'année. et plus spécialement 3 la
veille du congé du jour de I'an et des grandes vacances.

Il souhaite encore que par la diffusion de brochures. de tracts anti-al-
cooliques, par des exercices scolaires appropriés, les directeurs et les pro-
fesseurs s'efforcent d'inspirer a leurs éléves I'amour de la sobriété, et le
z¢le & combattre I'intempérance.
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L —IINSEICNEMENT UNIVERSITAIRE

Considérant qu'il est désirable d'affermir  chez les universitaires les
promesses faites et les habitudes prises an collége :

Le Congrés émet le veen:

Cue chaque année, la tempérance soit préchée aux éleves de I'Université
que T'on orgaiise pour enx une société de tempérance on 'on S'efforcera
de les faire entrer aussi nombreux que possible.

Qu'on favorise de toute manicére les wuvres et les socétés ou associa-
tions propres a occuper et i utiliser activité physique et intellectuelle des
¢tudiants, comme les conférences de Saint-Vincent de Paul, les cercles de
A CL ] Cldes clubs de jeux et d'amusements, etc.

IV.—L'ENSEICNEMENT ANTIALCOOLIQUE ET LES (EUVRES POST-SCOLATRES

L.e Congrés émet le vau:

—17 Que dans les associations de jeunes gens, que le Congrés serait
heureux de voir sétablir dans tous les centres importants, il soit formé des
cercles d'études o on s‘occupera tout particulicrement de la question de
Ialcoolisme.

27 Que ces cercles soient invités i saffilier au Comité Permanent du
Congres de Quchec.

37 Que dans ces associations de jeunes gens on donne an moins chaque
mois des instruct ons suivies sur la tempérance.

V.—FENSEIGNEMENT ANTISALCOOLIQUE DANS LA FAMILLE

Le Congrés émet 1o vau

~Que les parents soient exhortés 4 commencer de bonne heure et a
poursuivre 'éducation anti-alcoolique de leurs enfants, en les instruisant des
conséquences funestes de Tintempérance, en se faisant une régle de ne jamais
leur offrir ni leur laisser prendre de liqueurs enivrantes, en sabstenant den
prendre en leur présence, et en leur donnant toujours Fexemple de la sobriété.

VI —IENSEIGNEMENT ANTIFALCOOLIQUE DANS LA PAROISSE

Le Congrés émet le vavie:

—I. Conformément anx ordonnances de Mgr 'Archevéque de Québec,
quune Société de tempérance soit établie dans chaque paroisse du diocése,
avec unit¢ de reglement pour toutes.

IT. Que toutes les dispositions du réglement soient strictement ohservées
dans chacune des sociétés: spécialement que les réunions soient tenues: et
de plus que par des retraites. triduums, conférences, etc.. on compléte I'édu-
cation anti-alcoolique des sociétaires.

ITT. Que Ton fasse hénéficier les Sociétés de tempérance du mode de
controle de 1'Assocation des Messes du Grand Vicaire Mailloux et des
avantages spirituels qui v sont attachés.
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VII.—PROPAGANDE ANTI-ALCOOLIQUE PAR L’AFFICHE, L’ANNONCE, LE
TRACT, ETC.

Considérant que T'alcoolisme multiplie les accidents du travail et en
aggrave les conséquences:;

Considérant les ravages causés par Talcoolisme inconscient di aux pré-
jugés sur T'utilité de I'alcool ;

Considérant la réclame que les fabricants, distillateurs, et débitants font
aux boissons enivrantes et aux remédes i base d’alcool,

Le Congrés émet le veeu

—1° Que le Comité Permanent du Congres de Tempérance organise,
pour la propagande anti-alcoolique, une publicité intensive par le journal,
les tracts, les brochures, I'affiche, I'annonce, les étiquettes gommées, les
couvertures de cahiers scolaires, les calendriers, les images, les tableaux,
les cartes postales, les chansons anti-alcooliques, etc. ;

2° Que toute la presse de cette province cesse de faire de la réclame
et de publier des annonces de boissons alcooliques et de remédes brevetés
a base d’alcool.

VIIL.—GROUPEMENT DES SOCIETES CATHOLIQUES EN VUE DE LA LUTTE ANTI-
ALCOOLIQUE

Le Congrés émet le veeu -

1° Que partout ot se trouveront des sociétés mutuelles ou d’assurance-
vie, des fédérations ouvriéres, des groupes de I"Association de la Jeunesse
Catholique, des Ligues du Sacré-Ceeur et des Sociétés de Tempérance, etc.,
les membres s’entendent. a I'occasion, pour engager les autorités a diminuer
le nombr> des déb'ts de boissons:

3° Que ces sociétés se fassent une reégle de n'admettre que des mem-
bres tempérants:

3% Que tous les membres de ces Sociétés se liguent contre la coutume
de la traite et donnent I'exemple de la plus stricte tempérance.

C.-J. MaGNaN,
Secrétaire de la section de I'Enseignement.

Lois de I'enseignement

Le bon maitre n'oublie jamais que pour donner convenablement I'ensei-
gnement, il doit :

1. Préparer avec le plus grand soin chacune de ses classes et chacune de
ses lecons.

2. Obtenir et conserver lattention par I'intérét et nar 'emploi judicieux
des movens d’émulation.

3. Emplover toujours un langage clair, précis, a la portée de toutes les
intell'gences: ne laisser jamais passer un mot nouveau sans en donner Ia
signification. :

h
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4. Rattacher chaque legon a la précédente; suivre dans toutes ses lecons
un ordre logique.
5. LExciter l'activité mentale de ses éléves et les amener, autant que
possible, a découvrir eux-mémes la vérité.
6. Ne jamais donner une lecon sans s'assurer ensuite qu'elle a ¢té bien
comprise et bien retenue.
7- Revenir constamment sur ce qui a été enseigné.  La revision et la
répétition sont les clefs du succes dans I'enseignement.
Ces lois bien comp.ises et bien expliquées suffiraient pour former un
bonn professeur.  Nous les faisons suivre de quelques conseils, non pour les
compléter, mais pour les expliquer.
I. Avant de donner une lecon, montrez-en briévement I'importance ;
excitez U'intérét des enfants, faites appel a leur attention.
2. Ne passez jamais a une lecon nouvelle avant de vous assurer que la
précédente est parfaitement sue.
3. Aprés chaque lecon, interrogez rapidement le plus grand nombre
d'édléves possible: adressez-vous surtout aux paresseux, aux plus dissipés,
aux plus bornés.
4. Dans votre enseignement, ne cherchez pas a aller vite; le grand mal
pour vos éléves sera moins de savoir peu que de savoir mal.
5. N'oubliez pas que chaque lecon doit contribuer au développement de
toutes les facultés de I'enfant.
6. Bornez toujours votre enseignement a ce qui est le plus vile et le
plus nécessaire.
7. Rappelez-vous qu'une lecon est nuile si le professeur ne I'a pas pré-
parée. si les ¢léves ne I'ont pas écoutée ou s'ils ne 'ont pas comprise.

(Bulletin des Etudes).

Nécessité pour linstituteur et linstitutrice d'étre toujours de bonne humeur

I.a bonne humeur est cette disposition aimable et bienveillante qui nous
porte a accomplir notre devoir avec plaisir, qui nous rend agréable la société
de nos semblables, qui nous fait voir les choses et les gens sous un jour
favorable. qui, en un mot, nous rend la vie légére, facile, colorée d’espoir.

La bonne iimeur révéle la santé de I'ime: elle est la marque des natures
hien équilibrées.  Elle accompagne presque toujours la bonté. Tl est vrai
que chez certaing étres rudes, il peut exister une honté réelle et profonde:
mais, en régle générale, 'aménité des manicres provient de sentiments vrai-
ment Bons et bienveillants, quel que soit du reste le degré de profondeur de
wrs derniers.

L.a bonne humeur est une qualité de premier ordre dans la vie sociale.
Avec elle les relations sont siires et durables: elle atténue les heurts, les
froissements inévitables: elle rehausse le prix de I'amitié; elle conserve et
augmente la confiance. Un pére, une meé-e qui sont toujours de bonne hu-
meur sont bien plus aimés et respectés que les parents qui cédent A la mau-
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va se humeur, sans se douter que de petits veux perspicaces et quelque pen
narquois les considérent.

Plus que quiconque, I'instituieur et Uinstitutrice ont besoin de la honne
humeur.  Ne doivent-ils pas, selon Uexpression de Pestalozzi, se faire aimer
¢t se faire craindre? Or, notre propre expérience est ki pour nous dire
combien il est difficile dammer une persomne irritable, au caractére inégal,
et dont par conséquent on a a soufirir mille petites injustices: plus que tout
autre défaut, la mauvaise humenr lasse la patience et empéche Iaffection de
s‘épanounir.  Comment des enfants pourraient-ils aimer leur institutrice si
celle-ci ne posséde pas une humeur douce et égale! 1ls ne la craindraient
pas non plus: Tenfant a une perspicacité trés grande, il est naturellement
moqueur. Or la mauvaise humenr est avant tout chose ridicule: elle peut
faire peur. cest vrai: mais la peur quelle inspire est une peur mauvaise. ct
I'éleve malmenée injustement a souvent beaucoup de peine i étonffer un acceés
de rire.  * Elle est encore de mauvaise humeur ', se disent i voix basse les
fillettes en voyant arriver Mlle X. .. Tair revéche, déja préte a sévir et con-
tente de le fa're.  Dans le souvenir de ses éléves, Mlle X. . . apparaitra plus
tard sous des traits caricaturaux: et cependant c'est une femme excellente:

il ne lui manque que I'égalité d’humeur.

Dautres maitresses ne sont pas sujettes a ces sortes de crises morales
qui durent un jour, deux jours. davantage méme.  Mais elles ont des coléres:
la montarde leur monte an nez. comme on dit vulgairement. et les voili en
fureur. pour le plus grand mal de Ia classe: les punitions pleuvent, I'injustice
regne en souveraine pendant un temps plus ou moins long : puis tout rentre
dans le calme.

Conclusion : quand on <e laisse aller i la manvaise humeur. on est foreé-
ment mjuste et on compromet son antorité. 11 faut done. de toute nécessité,
ctre tonjours de bonne humeur.

Clest facile a dire. mais on doit recomnaitre que 'égalité d’humeur est
malaisée dans la pratique.  Clest une affaire de tempérament et d'éducation.
1Ty a des gens qui viennent au monde de mauvaise humeur: il v en a dautres
qui auraient ét¢ supportables. ma’s ils ont en la malchance d'étre gatés par
leurs parents: ces victimes d'une tendresse mal comprise sont malheurenses
ct rendent leur entourage malhenrnux.  Ceux-li ont une grande peine a
lutter contre cux-mémes une fois qu'ils en ont compris la nécessité,

Quand on veut acquerir Iégalité dhumeunr, on doit se préoccuper de
plusicurs choses: d'abord. il v a la santé générale @ considérer: évitons Ia
fatigue inutile. Je surmenage: menons une vie conforme anx preceptes de
Ihvgiene : ménageons-nous des distractions,—1are trop tendu se brise. Puis
créons-nous une vie morale intense. cultivons notre volonté, sculptons notre
ame comme le statuaire sculpte le marbre: examen de conscience dn <oir,
juste avant le sommeil, avee résolutions nettes et précises pour le lendemain
et les jours suivants, est Jd'un seconrs inappréciable.  On doit non seulement
se dire: ™ Je serai de honne humeur. je serai aimable. douce. enjonée . mais
on doit ajouter: “ Si. 4 vn moment donné., je sens que je vais me laisser aller
a la mauvaise humenr, jaurai une vision claire des résultats quamenerait
"me rechute: et si par malheur—ce que je veux éviter A tout prix—ije me

s

laisser aller. je me ressaisirar anssitot, et jauvrai immédiatement un vif

:
£
3
3
3
3
3

il

o

halhbaag A apn o

bt L

"y

PrOE

I
Pl

r
1t




-

L’ENSEIGNEMENT PRIMAIRE 75

regret de ce qui arrive en méme temps que je prendrai le ferme propos d'étre
plus forte a l'avenir. ©

Cette cure morale et quelquefois 1rés longue : cependant, comtinuée assi-
duoment pendant plusicurs mois, elle donne presque toujours des résultats
satisfaisants. 11 suffit donc de vouloir pour acquérir cette inappréciable
qualité : la douceur et I'égalité dhumeur.

(Moniteur des Institutenrs primaires. Belgique )

L’Enseignement anti-alcoolique a I'Ecole primaire (: )

Une des préoccupations de toutes les sociétés du monde civ.lisé, cest
bien le probléme de Ianti-alcoolisme.  Partout on est daccord sur la sagesse
de cette maxime: “ L’ Alcool, voila lennemi!™  On reconnait sous tous les
climats que Paleool fait du mal an corps. a la raison: quiil détruit la samé,
fe bonheur de la famille ¢t met en danger I'aven r de la patrie elle-méme.

Voili pourquoi dans plusicurs pays. les gouvernements se sont fait un
devoir de décréter Penseignement anti-alcoolique i tous les degrés de Técole
primaire, voire i I'école secondaire. Cette deci<ion est bien logique. Fn
effet, I'alcovi ne guette-1-il pas le jeune homme aun sortir de I'école, rendant
hélas! trop souvent stérile l'envre de I'école. weuvre qui ne s‘opere que par
plusicurs années de généreux efforts. L'expérience de tous les jours prouve
que Tivrognerie. plus encore Ialeoolisme, e mipromet chez le jeune homme,
avec la santé du corps. celle de Vintelligence ¢t de ime. 11 convient donc
de signaler de bonne heure anx enfants les dangers de alcool, de leur mspirer
IPhorreur de la buvette, lien mandit on Sengouffrent avee les économies du
jeune homme et le salaire du pere de famille. honneur et pariois la vie
du premier et la santé du second.

L'école primaire. chez nous, coapere-t-elle i la grande weuvre de tempeé-
rance entreprise depuis quelques années par le clergé. anquel se sont joints
de nombreux laiques ?

En d'autres termes: 1 Fenseignement anti-alcoolique  existe-t-il dans
les écoles primaires du diocése de Québec? 27 quelle est Norganisation de
cet enseignement ?

I
Etat actuel de Uenseignemont anti-alcoolique a I'école primaire
Les 163 rapports provenant de l'enquéte faite dans toutes les paroisses

du diocése en mai dernier sont trés intéressants sur ce chapitre. A la ques-
tion: “ L'enscignement anti-alcoolique s¢ donme-t-il dans les écoles?

(1) Rapport orésenté i la commission de TEnscignement du Congres de
Tempérance de Québee. le ter septembre 1910,
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10 rapports ne répondent rien:
120 répondent @ oui,

6 un peu,

1 répond : cela commence,

== : je ne le crois pas,

e : pas d'un maniére réguliére,
T - je n'en sais rien.

Ces mtcressants rapports nous renseignent sur le mode d’enseignement :
" Se domne-tal direcienent ou indirectement ? 7 On a répondu comme suit :

27 disent: directement et indirectement,
38 - : airectement,

52 - : indirectement,

6 * : oralement.

Quant aux manuels en usage, Sylvain et Rousseau se partage 1t les fa-
verrs du personnel enseignant.

Plusieurs rapports mentionnent aussi L’Enseignement Primaire, qui,
depuis sept ans, publie chaque mois dans la section de I'Enscignement pratique
des devoirs et des problémes anti-alcooligues.

Un récent conconrs de tempérance organisé par la vaillante petite revue
“La Tempérance” a démontré avec ¢loquence que l'enseignement anti-
alcoolique se donne un peu partout dans les écoles de la province. Plus
de cent écoles ont répondu i I'appel qui leur ava't été fait, et cela volon-
tairement, sans U'intervention des auntorités. Parmi ces écoles, il v en treize
du diocése de Québec.  L'Enscignement Primaire a publié la liste des com-
positions primées. Plusicurs de ces travaux ont une réelle valeur et font
espérer que la génération qui pousse sera une génération de tempérance.

(@ suivre)
C.-]. MacNan.

Les Ecoles primaires et les Eccles normales. en France. en Suisse et en
Belgique (1)

Rapport présemté au Surintendant de Ulnstruction publique ¢! aux membres du
Comité catholique.

M. le Surintendant.
MM. les membres du Comité catholique,

Messicurs,

Pour me rendre an désir de I'honorable P. B. de LaBruére. Surintendant de
FInstruction publique. (2) et me conformer a une résolution adoptée par !'s Comité
catholique (3). jai I'honneur de vous soumettre le rapport qui suit., sur les écoles

(1) Ce rapnart (de goo pages prés — Québee 1000) a été imprimé et tiré a
anqg cents exemplaires. Le Seerétaire de 1a Province a distribué cet ouvrage aux
députés. conseillers, inspectears d'écoles, journalistes, maisons d’éducation, cte.

(2) Lettre du g février 1000.

(3) Séance du 12 mai 1909.
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primaires et les écoles normales de 1a France, de 1a Belgique et de la Suisse, et sur
les institutions qui se rattachent & ces écoles: Drevets de capacité, Certificat d'apti-
tude, Pensions de retraite. Choix des livres, Conférences et hbliotheques pedago-
giques, ctc.

PRELIMINAIRES

Durant mon séjour en Furope, du 235 mars au i1 juin 190y, jai visité 34 ¢tablis-
sements d'enseignement: 22 en France (1), 9 en Suisse, et 13 en Belgique (2).

Ex Fraxce: 3 écoles maternelles, 10 écoles primaires. 8 écoles normales pri-
maires. 1 ¢cole primaire supéricure.  Plusicurs écoles contiennent de 6 3 10 classes.

Ex Suisse: 2 écoles primaires. 3 écoles sccondaires: dans chacune, scction
primaire supéricure ¢t section normale ou pédagogique, 1 pensionnat d'Ursulines,
2 écoles menageres. 1 ¢écoie normale primaire de garcons, un musee pedagogique
(cclui de Fribourg.)

Ex Bacioue ccoles primaires, 3 couvents de religicuses. 6 écoles normales,
1 école spéciale ( ¢ Saint-Luc, a Tournai. dirigée par les Fréres des Fcoles
Chrétiennes).  Total: 44 institutions d'enscignement.

Voici T'itinéraire suivi dans la visite de ces écoles:

-

EN FRANCE (1cr séjour)

26 mars—Havke: Visite de PExternat Saint-Joseph: classes primaires prépara-
toires; externat ¢t internat denscignement: 1a Conférence Léon  NI11, cercles
d'études parmi les finissants.

Ecole normale des gargons l~ill||n]r visite).

30 mars—Pawis: Sociét¢ générale d'FEducation ¢t d'Enscignement, 33 rue de
Grenelle (Siége principal de enscignement libre en France).

31 mars—Panris: Visite de Ulnstitut normal libre. 39. rue Jacob. Préparation
aux examens du brevet élémentaire of supéricur ¢t an professorat des écoles normales
ainsi quaun certificat daptitude  pédagogique. Les  éléves subissent les examens
officiels.

Visite an Ministére de Ulnstruction publique. Long et intéressant enti=tien
avee M. fe Sous-Chef du Burcau sur l'organisation des écoles normales. des bureaux
d'examens, des Caisses de retraite, cte.

1er avril—Pamis: (matin). L'Ecole d"Application. 35 rue de IAbbaye. Assiste
aun cours de littérature préparatoire au brevet supérieur; les éléves sont des insti-
tutrices déja pourvues du brevet élémentaire.  (Ecole libre).

1er avril—(aprés-midi).  Feole de pédagogic de Mlle Vagner., 7 rue Péronnet.—
Visite des classes. causeric avee la Dircctrice.  Préparation au certificat d’aptitude
pedagogique.

Ecole normale libre de Ia rue Oudinot, §. Longue conférence avee Ia Directrice.

3 avrid—Saixt-Asmaxn (Cher). En compagnic de linspecteur prinaire. M.
Chs. ab der Halden. visite des écoles de cette petite ville: école maternelle. école
des filles: cours élémentaire, moven, supérienr: école des filles: cours primaire,
moven. supéricur.  Assiste aux classes. Danc la soirée. trés instructive conférence
pédagogique avec Uinspecteur ot le directeur de 'école des gargons, M. Ravisé.

7 avril—Nici: Visite 'école primaire communale: 7 classes: cause avec Uins-
titutrice de la classe préparatoire

EN SUISSE

29 owril T vcERNE: Visite au Président des écoles.
30 avril—Fcole secondaire de Lucerne (section pédagogique).  Assiste an cours

(1) Fn France. quelques-unes de ces écoles étaient des écoles catholiques libres
(2) Plus un musée pédagogique. celui de Fribourg
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de trangus de M. Masselin i des éléves de langue allemande, Visite de établis-
semient en compagnic da Directeur.

ter mai—Frivovkc (matm). Feole sceondaire des g r¢ons (cours primaire ).
pedagogique. (Aprées-midi) @ Eeole normale des

Pensionnat des Ursulines Ma
gargons a Hamtenve, prés Fribourg.
toFRporee (matm). Eeole secondaire des filles (sections primaire supe-
rienre, normale, menagere ). (Apréscmdi) o Entrevae avee M le Chanoine
Ouartenond, dircctenr de VlEcole secondinre des filles.

mgi Frivovse  (matin). Visite 4 la direction  de Plastruction  publique.
e avee e Seeretare sur Porgamisation de Penscignement dans e Canton de

Frilvarg.

3 mar—iavzaxseg (apressmidi). Eeole normale (simple visite).

g omare GeENive (matin). Visite an Département de Plastruction  publique.
Lomg entretien avee le Seerétaire. (Aprésmidi). A 2 heares, Collége de Geneve
(eonrs aormal) assiste an conrs de pedagogie. A g heures, visite an directeur de
FEcole primaive du pare Montbrilland.

S omaiGENEVE D N henres aome Feole du pare Montbrilland.  Visite des classes
ct salles speciales en compagnie du directenr. A 9 heures, ass'ste i une legon
Jarmthmetique ot 4 une lecon de francais en 3o annee da cours ¢lémentaire (éléves
de o dotooansy, A g0 heures, assiste 4 une legon de grammaire orale en 1ére année
televes de 7 a N ans) 4 henros, visite e 1a classe de 0c année on enseigne e

1er regent D un staguire onscigne sous la o divection du régent.

EN FRANCE (séme séjour)

G o o AkcENTHRE (Hame Yaveaer: Visite de Pévole primaire communale.
Cahicrs de devoirs nen faits. Nombrens tableaux pour Penseignement intuitif des
« wsuelles, de Tagriculture, ¢t de Phistoire de France.

mai—Lyox (matin). 10 heures: chez Vlnspecteur d"Acadeémie a la Préfec-
turc.— 11 heures: chez le Directenr de VEcole normale primaire des gargons: entretien

(Apréscmidin ;. 2 heares. Feole normale primaire des institutrices.  Assiste 3
1a classe de dessan \ g} hevres, eomference ]n"-l; que a Uécole d':l]'p"(‘.’llil .
w eleve mstitutrice geographic a un groupe déléves de Técole
wxe, devant la Directrice of les mattresses de Pécole normale: eritique de la legon
par Jdes compagnes de classe: remargies o jngement de fa Directrice A g% heures

nne uane legon de g

visite de Uetablissement

N mai—Lvox (matin).  Ecole normale dinstituteurs:—a & heures, assiste a
une causeric pedagogique fante par un éleve-maitre de 3¢ année. Apreés la causerie,
critique par denx confréres: remarques et jugement du Directeur.—A g heures, audi-
tion du cours dhistorre~ A 10 heures, assiste 4 une classe de lecture expliquée. faite
par un éléve-maitre & 'Feole anmexe A 11 benres termine la visite de Uécole: salles
speciales pour des travanux manunels, Ie dessin, les seiences.

S mar—Lvox (apressandi). De 2 henres G 4. visite du groupe scolaire Mazenod-
Chaponnay.  Etablissement comprenant denx écoles primaires ot deux écoles pri-
maires supericures (gargons ot filles separeés) @ 1800 éleves.  Assiste aux legons de
lecture en 1ére année. d'éeriture en 2¢ année ot de redaction en Je année.

9 mai—Diyox: Visite une classe commumale dans une des salles de Pantique
Palais des Frats du due de Bourgogne.  Un maitre. 30 cléves.  Examen des cahiers
de devorrs, des tableaux dhistmire, ete

11 mai—Pagis (matin). 11 heures. 3 MHatel
lien les examens pour le brevet élémentaire: 3.000
(dua 3 an 11 juin).  (Apresomidi).—2'0 heures: i
4 e Coetlogon: 2 heures, 4 F'Hotel de 1a Societé de (
de Ia Socicte Geénérale d'Education «t d'Enscignement.  Le colonel Keller, prés
prononce un cloquent discours

Ville, rue Mabillau. o ont
< filles subissent ces examens
¢ normale supéricure libre,
graphie. assemblée annuclle

dent

12 mai—Paris (matin). Visite de UEcole normale d'instituteurs de la Seine,
a Autenil. Assiste au cours de lecture expliquée.  Visite de I'établissement.
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13 mar—Pams (mating.—Deépart pour Saint-Clond 4 8% heures. De .30
hewres a 10,30 henres, visite de PlEcole normale supéricure dont le but est de former

des professeurs pour les écoles normales~ A 1030 heures, assiste an conrs de g o
craphic. 1173 heures, entretien avee le Directeur.

iy e —DParas (matin). Visite de PEcole maternelle de I rue Saint- André des
Arts. Assiste anx legens de morale et de langage.  Visite du musée scolaire

CApres-mi Seconde visite 4 PEcole normale libre de la rue Oudinot.  Assiste
an cenrs de geographie de M. Durandim; avant le cours, une ¢léve fait une eanserice
s mmnates sur la legen précédente,

27 mai—Paxis: Sur anvitation speéciale, je prends part aux grandes fetes de
resognement chretien en Fhonnenr de Jeanne d'Are, 4 Plostitut catholique  de

arss.
mai— LA GARENNE (prés Paris) @ Visite de Uéeole libire.

EN BELGIQUE

3 i~ Tovexar (matin) : 815, visite de VEeole normale de UEtat (filles). rue
ies Carmies 1o heares, visite du couvent des Ursulines,  Long entretien avee la
superteure et la maitresse generale des classes: pensionnat et orphelinat.

(Apressamidid 0 3 a 3% heonres— Visite a Pétablissemient des Dames de Saint
ndr s section des regentes: école normale agréée ponr former des institutrices de
Fensetgnement moven.—I2e 34 7 heares: Eeole de Saimt-Luc, magnifique établissement
Jenseignement professionnel artistique dirizé par les Fréres des Ecoles chrétiennes.

4 gt —DBONNE-FESFiRANCE. pres Mons (matin) : 10 heures, visite a 'Feole
sormale dincesaine  des garcons,  installée dans  ancien abbave  des Prémontrés
depnis 1830, ole hibre, agréce par le gouvernement.  Un prétre est le directeur:
coo eleves. Visite de Pétablissement, entretien avee le directeur,

(Apresamidiy : A 1 he ure. \'i\ilc' a I'école gardienne et primaire an petit hamean
nne- Espérance, ce par les Saeurs de 1a Providence.—3 heures, assiste,
FEcole normale 4 Ia lecon de gynmastique donnée en |nl« m aar a deux cours réunis
3 henres, visite des jardins on les éléves-maitres font de horticulture

5 i —BRUXELLES (matin) : ' hevres.  Visite an l)mm ur de 'Enscignement
Primaire.  (Aprés.midi): 2 heures— Ecole normale des filles. rue Malines, Visite
Jde Tetablissement: classes diapplication (depuis 'école maternelle jusqui la sixieme
annde ). salles, musées. 3 heures, assiste a une lecon de lecture an cours moyen,
rere amnée: 3% heures, trés vivante lecon de rédaction an cours de 2¢ année; 4
heures, dans |.1 preaiese annde du cours primaire, assiste i la lecon de lecture aux
tont petits: g = heures: legon de gymmastique aux éléves de Uéenle normale - 3 heures,
conrs de commierce e de tenne des livres, elasse de 2¢ annee.

7 ruin—~1akcE (mafin) @ 9 heures. Feole normale de TEtat (filles). coin des
rues. Rivageois of Fragniere. Visite du vaste établissement : section normale pri-
re. section des régentes, conrs préparatoire. Fn ontre, 8 classes dapplication
c< mmstitutrices (denx enfantines ¢t 6 ]nrim'lin s).—10 heures, assiste
at cours de sciences (zoologic) : 10%: heures, assiste a I'école dapplication. 3 une
le¢om de rédaction par une ééve institutrice ; 1037 heures, legom de grammaire en
3¢ anneée de école dapplication par une €léve-institutrice:: ll’_,’ heures, cours de
"(""'l’.l"llll aux eleves aormaliennes ])fllll:\ll"(%: 1135 heures, lrcun de g)'l!lll.‘l\liqllq'
anX eleves normaliennes régentes,

R guin —Revces: 2 heares po m. Visite de 'Eeole normale des Dames de Saint-
\ndré: (a) un pensionnat de jeunes filles, (b) un externat, (¢) une école normale
primaire de religicuses (pres de 200 Sceurs de diverses  communantés s ivent les
mnrxl (d) les dasses primaires «|:|pp!u:|l|un pour les éleéves de 'Ecole normale.——

i henres, assiste & une partie de Ia lecon de dessin an cours normal. éleves de 1ere
..nnn-_ 3': heures. cours d'histoire aux éléves de 2¢ année: 4% heures, visite du
lardin_ ol une quarantaine de religicuses normalienues, (religicuses et novices de
ie et de ge année) étudient ¢n plein air.
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Partout on m’a accueilli avee la plus franche cordialite.  En France, notamment,
dans les écales libres anssi bien que dans les ¢coles officiclles. on m'a trait¢ en frere.
En Sunisse et en Belgique, ¢'est avee une exquise politesse ¢t une sincére hienveil
lanee que e personnel enscignant m'a regi.

Je dos dire que la dettre dont M. e Surintendant  m'avait nanti avant mon
depart de Québee, m'a été d'un grand sccours mupres des directeurs de UEnscigne
ment 4 qui pan dio madresser soit 4 Paris. Lucerne, Fribourg, Geadéve e Druxelles.
Je tiens et & exprimer toute ma reconnaissance a Vhonorable M. de Laliruére pour
ce document précicus.

Te ne saurais non plus passer sous silence les serviees qQUC Nos énnments conpa
triotes, MAL Paul de Cazes et Heetor Fabre m'ont rendus 3 Paric en me facilitant
les demarches nécessaires anprés du ministre de 1'Instruction publique. La bien
verllance de M.de Cazes s'est méme prolongee jusquiaprés mon retour an Canada (1).

Ma reconnaissance va aunssi 4 M. Vigier, du Ministére de PInstruetion publique,
a Paris: i M. le Président des Ecoles de Lucerne: a M. e Secrétaire de I'instruction
publique, & Fribeurg: & M. Duchosal. scerétaire du deépartement de 'lustruction
publique de Genéve of 4 M. Corman, Directenr de lnstruction publique & Bruxelies:
et aux directeurs et directrices des écoles normales que j'an visitées.

Toute ma gratitude. en particulier. 3 M. Chs. ab der Halden, inspecteur primaire
dans le Cher. qui ma fourni gracicusement Foceasion de voir fonctionner les écoles
de provinee, a Saint-Amand. et qui ma gratific de notes et renseignements précienx :
M. Halden, qui a étudié spécialement 1a littérature canadienne. porte un vif intéreét
aux choses du Canada francais.

Dans chacun des pavs visités, soit dans les capitales, soit an siege d'une Académie.
je me suis fait un devoir de me renseigner aupres des autorités scolaires, et dans
chaque ¢cole a0 cansé avee e directeur ot les professeurs.

Afin de bien me rendre compte des méthodes emplovées dans les écoles curo-
péennes et étudier le fonctionnement de ces éeoles, je me suis imposé  Pagréable
tiche dassister aux classes primaires, mémes maternelles, o de suivre plusienrs
cours dans les écoles normales

Avant de décrire le fonctionnement des écoles primaires en France. en Belgique
et en Suisse. et de parler des méthodes suivies dans les écoles normales de ces pavs,
il importe. je erois. de tracer le cadre dans lequel ces écoles doivent opérer. savoir :
le précis de Porganisation de Ulnstruction publique dans chacune des contrées ci-
dessus nommées. Sans une  connaissance  suffisante  des svstemes  seolaires, trés
dificrents les uns des autres en France, en Suisse ot en Belgique, et dont il est fort
difficile de saisir U'ensemble 3 distance. nous ne pouvons guére apprecier le fonction-
nement des ¢coles ainsi que les méthodes quon v suit.

(a suizre)

C.-T. MacNax

LE MOUVEMENT SCOLAIRE A L’ETRANGER
Asie Mineure

Ecoles catholiques ¢t francaises d'Orient

Depuis Uinstauration d'wne constitution. en Turquie. depuis 1'établissement de
Ia liberté de presse et de réunion publique et abolition de la censure, 1me ére nou-
velle, an point de vue intellectuel du moins, parait bien s'étre implantée en Orient.
Les écoles sont assiégées littéralement: on se dispute toutes les places disponibles.
Le missionnaire. pour étre 3 la hauteur de 1a nouvelle tiche. doit se faire prédi-
cateur, pédagogue. linguiste. prouver en un mot qu'il aime le progres intellectuel.
Sans cela son influence. qui Atait grande. risquerait de péricliter.

(1) Voir un article de M. Paul ce Cazes: U'n professeur camadien en France.,
dans Le Soleil. de Québec, 23 juin 1900.
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Aussi bien, partoat o ils le peuvent, les missionnaires developpent leurs établis-
sements  dmstraction. Diipres de Bulletin des Feoles ' Jrient  (janvier, février
1910), des résultats récents obtenus en Armeme, au Laban, en Palestine, en Anatolie
ot Jusqu'en Perse, sont, de tout pomt, remarquables. La mission des Capucins, 2
Mamonret-ul-Aziz, compte 18 écoles frequentees par 3000 éléves, et le college qu'ils
ont crée dans cette localité enseigne les principales langues d'Europe.  Au Liban,
les nussionnaires jésuites non seulement maintiennent cnergiquement lears écoles,
malgré Ia modicité des ressources mises a lear disposition, mais encore ils y ajoutent
des Associations et des congrégations d'hommes, des rémions pour les jeunes. A
\iexandrette, en Syrie, les Fréres Maristes tienneit La meilleure école de 1a ville
qui comptera bientot 150 enfants,  Les Carmes ouvriront prochainement un internat
a Bechari, comme ils ont eréé récemment une nouvelle ceole & Bilan, prés d°'Alex-
andrette. En Palestine, les Tertiaires Carmélites ont ctabli, depuis plus de deux ans,
des ceoles gratuites au picd du mont Carmel. @ mais leur but principal, éerit la supé-
neure de Caiffa, serait d'avoir une salle de travail. comme ouvroir et atelier, afin
de pouvoir occuper les grandes jeunes filles arabes qui passent leurs jonrnées dans
Foisiveté. »

Comme on le voit, les missionnaires, religicnx et religicuses, qui s'occupent de
préparer Favenir de ces populations, se tiennent a la hauteur des besoins intellec-
tuels du jour, et emploient tout leur zéle a lear donner éducation morale en méme
femps quiune instruction surtont professionnelle et pratique.

(Sem. relig. de Paris.)

DOCUMENTS OFFICIELS

ECOLES NORMALES CATHOLIQUES GE LA PROVINCE DE QUEBEC

ECOLE NORMALY DE VALLEYFIELD (1)

-

Onsggrvatrion.—Le chiffre qui snit e nem de éléve indique la note Ju Diplome :
(1) signific avec grande distinction: (2) avee distinction : (3) avee satisfaction.

Les lettres AL M. E. déterminent e degré du Diplome: (A) signific école aca-
démigue: (M) école modéle: (F)Y école émentaire.

Mlles Adrienne Bédard (1) (A) francaise et anglaise- Gabrielle Richer. (2)
(A) francaise et (E) anglaise:  Antoinette Quenneville, (1) (M) frangaise ot
anglaise: Teanne Lemicux. (1) (M) anglaise et francaise: Héléne Pilon. (2) (M)
francaise et anolaise: Albertine Cardinal, (2) (M) frangaise et angiaise: Fdith
Bover. (2) (M) francaise of anelaise: Honora Leahy, (2) (M) anglaise et fran-
caise: Yvonne Tegaunlt (2) (M) francaise et (E) anelaise: Mary Nuttall, (2)
(M) anelaise et (F) francaise: Clara Relicfenille. (1) (E) francaise et anglaise ;
Régina Tatulippe. (1) (F) francaise et anglaise: Rernadette Bérianlt. (2) (F)
francaise et anglaise : Lonisa Leduc., (2) (E) francaice et anglaise: FElise Dumouchel,
(2) (E) francaise et anglaise: R. Alma Patenaude. (2) (F) frangaise et anglaise -
Charlotte Cholette, (2) (F) francaise et anglaise: Flore Ledue, (3) (F) frangaise
et anglaise: Veronica Welch, (2) (E) anglaise.

(1) Nous publicrons Ia liste des diplimes octrovés par les écoles normales de
Rimouski, Trois-Rivieres et Hull, dés que nous I'aurons reqgue.,

—_— -
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Bureau central des Examinateurs catholiques de la Province de Québec

i
SESSION DE JUIN 1910 §
LISTE DES CANDIDATS DIPLOMES "g
DIPLOME ELEMENTAIRE
MONTREAL

Elémentaire  [rancais.—Distinction.—St-Jean.  M.-Laure-Héleéne; Lemay, M.
Lucienne-Florentia: Valiquette, Fortunate: Latour, M.-Emérentienne ; Pie, M.-Anne:
Yelle. M.-Bernadette: Marbonne, Amanda-Marg.-Diana: Prud’homme, M.-Berthe-
Aline: Desjardins. Jeanne-Antonine: Martin, M.-Lse-Antoinette; Denis, M.-Mar-
guerite-Oliva:  Gallipoli.  M.-Anna-Henriette:  DBaril,  M.-Léona: Millette, Joseph
Le-Arthur: Dauphivais, Frangois-Alp.-Adel: Denault,  M.-Reine-Hélene; Labelle,
M.-Albertine : Laplante. M.-Laurianna: Clermont, M.-Mederise; Taillefer, M.-Elisa-
beth alias Elise: Lacasse, M.-Eva: Faiaise. Jean-M.-Constait; Lalande. M.-Jose
phine-Bernadette: Morin,  Blandine-Florence:  Mainville, - M.-Olivina; Tourigny,
Joseph-Donat : Charbonnean. M.-Olivine-Aurore: McKenzic. Heléne- Juliette: Roy,
M.-Anna: Rhéaume. M.-Florestine,

Elémentaire francais— Satisfaisant.—Tcbeau. M.-Malvina: Groulx, M.-Louisc;
Labelle, M. Marg.-Délima: Morin, Jean-Horace: Longpré. M.-Blanche-Aurore; Grat-
ton, M.-Yvonne: Pépin. Exérine-Florida: Lauzon. M.-justine-Lydia: Bourgeois, M-
Anne-Stéphanie: Poissant, Jos.-Laurent: Constantin, M.-Rose-Trma: Beauchamp, M.-
Marguerite: Ouimei, M-Léonille: Gagné, M.-Blandine; Lavigne. M.-Eugénie.

Eiémentaire anglais.—Satisfaisant - Clarke, Alcxandre-Joseph.

QUEBEC

Elémentaire francais— Distinction—Trottier, M.-Annc-Adélaide; Laliberté., M.
Amanda: Giguere. Marie-Dorilla: Gosselin. M.-Laure: Fournier, M.-Corine-Rose-
Anna: Lamontagne. M.-Amanda: Darveau, M.-Anane-Flore: Turgeon, M.-Anne; Tur-
geon. M. Rose-Anna: Sauvagean, M.-Rose-Célestine: Parrot. M.-Alice: Tanguay. |
M.-Florida: Dubé. M.-Eliza-Oliva-13clz.: Morncau, Rose- de Lima: Chouinard. M.- 8
Anna: Drouin. M.-Blanche. E. D.: Bernard, M.-Am.-Emérilda: Paré, M.-Cordélia- 8
Ludivine: Denis.  M.-Bernadette:  Andet,  M.-Jeanne-José.:  Leclere,  M.-Anne-
Vvonne: Beaulien, M.-Léonic: Ouelict. M.-Anne-Elisabeth: Pelletier. M.-Alexina: 8
Pelletier. M.-Anna: Caron. M.-Clémence: Gagné, M.-Ernestine: Gauvin, M.-Anna: 3
Pelletier. M.-Yvonne: Bilodeau. M.-Alice: Caron. Anne-M.-Eugénic: Lamontagne. 88
M. Lse-Ludivine: Dufour. M. -Prosina: Lévesque. M.-Stella-Alice: Lévesque, M.- B8
Rose-de-Lima: Dumas. M.-Teanne: Lizotte. M.-Aimée; Tallemand, M.-Lse.-Alice
Bern. Caron. M.-Zélic-Alice: Marchildon, M.-Graziclla Bern.: Marcotte, M.-Ang
Dufresne. M.-Ange: Ravmond. M.-Anne-Reine alias Iréne: Croteau, M.-Anne-E
zabeth - Crotean. M.-Ann~-Arthémise : Croteaa, M. \ngéline: Lemay, M.-Georgianna: |8
Hamel. M.-Bernadette: Champoirx, M.-Eugénie-Eva: Hamel, M.-Jose.-Emilia: Soucy. 8
M.-Claire: Lefebvre, M.-Rose-Amabilis: Chaver, M.-Bl.-Aurore; Fortin, M.-Alber- 8
tine (Ve. Boivin): Casault, jeanne-Léon.-Del.: Rochefort. M.-Eva-Eliane; Pelle- §
ticr. M.-Lsc.-Toséphine: Duval. M.-Alice-Emélia: Hamelin, M.-Ange-Euphémic; 8
Marcousx. M.-Exilia: Boucher. Maria-Delvina: Bélivean, Mary-Flore: Coté, M- B
Hermance-E.: Dumont. M.-Math.-Rosanna: Boucher, M.-Alph.-Virginie: Massé, §
M.-Joséphine-Alice: Prévost. M.-Hilda-Léontine: Roy. M.-Laure: Beaumont. M- B
Anne-Albertine: Asselin, Thérése-R. Fugénic: Garneau, M.-Heéléne-Fva: Therrien. B
M.-Zélia-Florida: Duiresne. M.-Léonic-Valérie: Gingras. M.-Anne-Blanche: Mar-
quis. M.-A.-Antonia-R.-de-Lima: Gagnon. M.-Antoinctte-Henrieite: Morissette, \-B
Dara-Mathilda: Dery, M.-Zélia. -
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Elémentaire fmgai.c.—-Suli.\'[ui.mnt.—(‘.rmlct, M.-A.-Claudina; Genest, M.-Exilia;
Marcotte, M.-Julie; Cantin, M.-Johannetie-Adreane : Bergeron, M.-Anne-Léontine;
Blouin, M.-Blanche-Léontine : Lapointe, M.-Joseph-Armandine; Chouinard, M..
Léonic; Lévesque, M.-Emma - Gagneé, M.-Rose-Héléne-Olivine : Doyle, Annie-Agnes;
Lavoie, M.-Adora-Geogiana - Feeney, M.-Blanche-Héléne ; Plourde, M.-Anne; Hébert,
Anne-M.-Yvonne ; Girard, M.-Octavic; Bélanger, M.-Anne-Eliane; Laflamme, M.-
Flore-Eva; Brochu, M.-Julictte; Hamel, M.-Anne Desruisseaux, M.-Eva-Bernadette ;
Fournier. M.-Alma; Beaudoin, M.-Ange; Marcotte, M.-Aurore-Lorette ; Bertrand, M.-
Antoinette-Néomie.

Elémentaire anglais—Distinction —Moran, Jane-Elizabeth; Fowler, Lilly-Aga-
tha; McCaffrey, Cecilia-Bridget.

Elémentaire /ran(ui.\‘.-Snlisfai.nm.’.-.\Ic(‘.n»:xry, Annie-Ertha; McGroary, Cathe-
rine-Lina.

Elcmentaire francais et anglais.—Distinction.—Cloutier, M.-Alice-Elmire; Cor-
rigan. Marguerite.

TROIS-RIVIERES

Elémentaire frmu_-ui.r.—l’i.\'lim‘liun.~Ih-r(llinum('. M.-Clara: Vellemure, M.-
Alma: LeMarier, M.-Anne: Rhéanlt, M.-Yvonne; Beaumier, M.-Claire: Beaumier,
M.-Priscille: Dessureantt, M.-R.-Régina: Hamelin, M.-C.-Alberta: Carpentier, M.-
Blandine: Avotte, M.-Ernestine: Desceoteaus, M.-Anne; Deziel, Maria-Anna: Plante,
M.-Fugénie-Eva: Leblanc, M.-Cécile-Tréne: Cloutier, M.-Anne-Annette: Cossette,
Corona: Toupin, M.-Alice-Louisclla: Sauvagean, M.-Bl. Cécile: DeMontigny, M.-
Cécilc: Ledue. M.-Anne-Blanche: Vellemure, M.-Rose-Alba - Milot, M.-Gratia-Loui-
sella: Panneton, M.-Yvonne-Anna - Toupin, M.-Lucinda-Anna.

Elémentaire francais.- -Salisfaisant —Rochefort, M.-Rose-Cécile; Caron, M.-Adé-
line-Lucienne ; Trottier. M.-Eva-Valérie : Baril Amne-Aurca: Cossette, Corinne-Emé-
rentienne; Malbeuf, M.-Flora - Cossette, x\l.-l.:mn-mit'mu».\lélin:l: Cosseite, M.-Loui-
se-Céeile: Dusablon, M.-Eva: Trudel. M.-Angélina: Lefebvre, M.-Anne-Dorilia: Cré-
peau, M..Hedwidge-Flis: Trépanier, Léa-Rosanna: [acob, M.-Glerine-Annette: Bois-
vert. M.-Jeanne: Clontier. AM.-Sara-Dorilla: Jrunelie, M.-Blanche-Cécile - Bertrand,
M.-Ange: Gélinas, M.-Blandine.

NICOLET

Elémentaire  francais.- Distinetion.—Gauthier., M.-Laure: Laramée. M.-Rose-
Alha-Férida: Maondon, M FEmérenticime Champagne, M.-Cécile: Desmarais, M.-
\lice: Milot. Al-Trén. Francoise: Chapdelaine, M.-A.-Florentine: Brodenr. M.-
Claire-Rosée - Gentés, M.-Just na Poliquin, M.-Lse.-Florestine - Charland, M.-Angé-
line: St-Onge. M.-Rose Blanche: Dizmond. M.-Leda Rose-Alba; Blanchette, M-
Georgiana: Allard, M.-Rebecea-Tortense - Parabé, M-Amanda: Driére, M.-Rose-
\nna: Beaudet, AM.-Anne-Jaséphine ; Pérusse, M.-Régina-Zéphirina - Boisclair, Yvonne-
M.: Laplante, M.-Monique-Taura - Pinard. Joseph.-Rachel-Bénoite - Marcotte, M.-
Régina: Lesage, M.-Azélie Florida; Ellyson, Juliette: Beaudette, M. Rose-Amanda;
Ricard, M-Antoinette-Edith : Guillemette, ). Lsc.-Alida: Dastien. M-Anne-Emma:
Poisson. M.-Clara-Anna: Roisvert, M. Laure: Dupuis, M.-Lse.-Tudith: Pivin, .-
Délima: Dovon, M.-Albina-Antoinette: Milot. M.-Anne alias Rose-Alma: Parent,
M. Annette:” Cartier. M.-Reine Georgianna: St-Germain, M.-Aldéa: Bourrival, M.-
Rosa: Bergeron. M.-Gratia: Proulx. M.-BL-Bernadette - Gounin, Juliette: Grand-
mond. M.-Clarinda.

Elimentaire francais—Satisfaisant — Gélinas, Marie- Anna: Yoisverr, M.-Ludi-
vine-Téona: Duff. M.-Louise ternadette: Bergeron. M. -Catherine: Planchard, M.-
Planche: Rranlt, M.-Anne-Toséphine - Deschaine, M.-Anne-Sylvia: Veillenx., M.-
\ngéline: Houle, Eveline: Laplante, M.-Florida-Azilda Ally, M.-Angélina.

Elimentaire nnq,’ui.r.-—l‘i.r,'im'linn.—I.\-nrh. Mary-Laura.

Elémentaire frincais ot anglais.—Distinction.—Lamy, M.-Antoinette; Chan-
doanet, M.-FExilda. )
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ST-HYACINTHE

Elémentaire francais.—Distinction.—Laferriere, M.-Anne-Albona; Rousseau, M.-
Jeanne-Eva; Ménard, Maria : Desrosiers. M.-Délia-Rosanna: Cournoyer. M..Delvina;

Giguére, M.-Elise; Danis, M.-Louise: Bélanger, M.-Héléna; Benoit. M.-Gratia; -

Pratte. M.-Cécilia Rosilda: Rodier. M.-Math.-E.-Adrienne; Desrosiers. M.-Apolline;
Poirier. M.-Reine-Antoinette ; Fortier, M.-Nellic-Dorilla; Dérome. Rose-Alma; Joyal,
M.-Lse.; St-Jacques, M.-Blanche; Desjardins, Jos.-Frs.-X.-Raoul: Paulus, M.-Léo-
cadie: Chagnon. Bertha-Bern-Agnes: Blanchette, M.-Enida-Corine: Proulx, M.-
Anne: Blanchette, M.-Antoin-Gratia: Claveau, M.-Délia: Péloquin. M.-Rose: Cor-
beille. M.-Emma-Léonora : Salvail, Philoméne-Christine; Bergeron, A .-Lse.: Chaume,
M_-FEva: Limoges. M.-Laura-Emelda: Charland, M.-Lse-Annette: Morin, M.-Emilia;
Gatincau, M.-Alice: Joval, M.-Elmire-Léona: Villiard. M.-Emérentienne-Emilda;
Guertin, M.-Anna-Niama: Lariviere, M.-Antoinette-Aldéa: Laferriére. M.-Rose;
Lacharité. M.-Fva-Bernadette; Lavallée, M.-Laura; Vanasse, M.-Laura: Boudreau,
M.-Léopoldine-Laurenza: Laforce. M.-Annette: Casavant, M.-Erva-Amanda: Vallée,
M.-Adélina: L’Ecuyer. Marguerite-Jeanne:  Many, M.-Reina-Justina:  Lamothe,
Exilda; Rov. Maric: Nicholls. M.-Ernestine-Florida: Morin. Maric; Brais, M.-Anna;
Tessier. M.-Aurore-Alma: Beaudoin, M.-Anne-Florida; Marier, M.-Elizabeth; Ja-
nelle. M.-Tulictte-Aurore : Ruel. M.-Julic-Yvonne: Landreville, M.-Rose-Anna: Gen-
dron, M.-Rose-Apolline: Langelier, M.-Er.-Bernadette.

Eié¢mentaire  francais.—Satis Jisant. — St-Pierre, M.-Anne. Goyette, M.-Rosa-
Albella: Dufault. Anna-M.

Elémentaire francais ¢t anglais—Distinction.—Nadeau. M.-Olléa: Létourneau,
M.-Rose-de-Lima.

. .Elémentaire francais ct anglais—-Satisfaisant —Perrier, Anne-Euphémie

Elémentaire anglais et francais—Distinction.—Dunn. Mary-Ann: Dunn. Rose-

Alexandrine.

RIMOUSKI

Elémentaire francais.—Distinciion.—Joubert, M.-Alphonsine: Ruest, M.-Anna;
Ravmond. M.-A.-Fugénie: Brochu. M.-Augustine : Beaunlicu, M.-Angéline: Aubert.
M. Lydia-Léontine: Dumas. M.-Blanche: Bouilion, M.-Eugénie-Lucienne.

Elémentaire francais. — Satisfaisant. — Huard, M.-Rosc-Philoméne: Guimond.
M.-Rosalic: Rov. M.-Rose-Tmelda; Fournier, Antoinette-Victorienne: Joubert, M.-
Lse.-Eugénic: Desjardins, M.-Anne-Alice.

STE-MARIE

Elémentaire francais.—Distinction—TFournier. M.-Fug.-Fidélise: Ménard, M.-
Lse.-Olimine: Turcotte. M.-Albina-Yvonne:; Blais, M.-Florida-Clara: Gosselin, M.-
Eva-Joséphine: Cloutier. M.-Elesine-Clarinda: Jacques. M.-Anne-Clara; Lessard,
M.-Blanche-alb.: Lambert. M.-Odile-Laura: Poulin, M.-Cléophée-Néomic: Gagné,
M.-Olida: Vachon. M.-Florida: Joliceur. M.-Alice: Veilleux, M.-Anne, Boucher,
M.-Rose- Aimée: Paré. M.-Rose-de-Lima: Blais. M.-Annc: Mathicu. M.-Anne; Lou-
bier. M.-Anna: Rodridge. M.-Alexandrine: Quirion, M.-Léa: Latulippe, M.-Alexan-
drine : Lacasse. M.-Eva. Brochu, M.-Phil-Clarida: Bernier. M.-Alphonsine : Laflamme.
Anne-M.: Allen. M.-Séraphine-Emilie: Rov. Claire: Girard M.-Lse.-Bertha: Lacasse.
M.-Bertha-Blanche-Cla.: Pomerlean. M.-Alma-Régina: Blais, M.-Mérina: Roy, M.-
Toséphine: Goulet. M.-Anne-Cléophée: Rilodeau. Anna.M.-Yvonne: Marcoux, Rose-
Aimée: Turmel, M.-BL-Anny: Gilbert, M.-Lydienne: Labbé. M.-Trma: Rhéaume, M.-
Anne-Georgianna: Lapointe. M.-Delvina-Léonida: Racine. M.-Clarisse-Alphonsine;
Carrier. M.-Anna-Délima: Couture. M.-Fabiola: Pericaunlt. M.-Démarice-Alexina:
Dubé. M.-Anne: Nadeau, M.-Albertine; Gagné. M.-Célanire: Labrecque, M..Léonide:
Corrivean. Amanda-Bern.: St-Pierre. M.-Angélina: Lapierre, M.-Rose-Alice Pel-
chat. Marie: Fortin. M.-Toréphine: Plante. M.-Anne: Prévost, M.-Laure; Veilleur,
M.-Adéline: Bernard. Victo.-Er-Alida: Grondin, M.Ange: Goulet, M.-Délima-
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Lauréat: Fortier, M.-Julienne R. A.: Marcoux, M.-I’.lanchc-Alphéda; Nadeau, M.-
Aimée-Georgiana.

Elémentaire francais—Satisfaisant. — Fortier M.-Léontine; Co6ié. M..Léontine:
LaBonté. M.-Léontine-Beatrix : Jacques. M.-Lucina; Laflamme, M.-Albertine; Allen,
M.-Anna-Délina; Gemme, M.-Rosc-Alma: Roy, M.-Eugénie; Dussault, M.-Lse-Al-
bertine : Noél, M.-Aimée-Elise: Perreault, M.-Cécile; Boutin, M.-Alphonsine.

Elémentaire anglais.—Distinction.—RBaril, Bridget-Ann.

Eldmentaire francris et anglais.—Distinction.—Fecteau, M.-Philoméne-Denise ;
Cloutier, M.-Angélina.

Eiémentaire cnglais et francais—Distinction.— Brennan, Bridget-Ann; Cassidy,
Mary-Rosanna: Cassidy, Mary Suza.iz.

SHERBROOKE

Elémentaire francais—Distinction.—Landreville. Maric: Lacroix, M.-Emélie;
Quintal. M.-Anna: Bisson. M.-Aurore-lIdéla: Vallée. M.-Alice-Philoméne; Dumas,
M.-Victoria: Gagnon. M.-Annec-Clarisse : Richard, M.-Florida; Champagne, M.-
Blanche; Gagné, M.-Jeanne; Clément, Elmina; Vel, Léontine; Schinck, M.-Iréne;
Bengle, M.-Blanche; Bernier, Anne-Marie; Ouellette, M.-Lina; Geoffroy, M.-Odile.

Elémentaire francais.—Satisfaisant.— Gravel. Rosc.-Emma; Beauchesne, Maria-
Eva; Lefebvre, M.-Anne-Yvonne: Simard, M.-Alice; Todd. Emma-Jane-Grace; Mo-
rin, M.-Antoinette-Edouardina; Ponton, M.-Rose-Ann: .

Elémentaire anglais.—Distinction.—Largy, Mary-Annie-Catherine ; Flynn, Alice-
Maud.

Elémentaire francais ct anglais.—Distinction.—Vachon, M.-Ange-Yvonne; Ger-
vais, M.-Hor.-Léona: Lemay. Délia; Labonté, Maria-L. Fabiola; Ledoux, M.-Rose-
Léa: Touchette, M.-Odile-Rachel : Dion, M.-Flore-Augustine.

Elémentaire francais ot anglais.—Satisfaisant.—St-Denis, M.-Louise Joséphine-
Délima.

Elémentaire anglais ot fmn(ais.——l)istinrtion.—Hagarthy. Lisy.

JOLIETTE

Eléimentaire francais.—Distinction.—Brissette, M.-Marg.-Alberta; Fréchette, M.-
Geneviéve-Alb.: Laporte, M.-Blanche-Aurore; Marchand, M.-Blanche; Brouillette,
M.-Alice-Laura: Bruncault, M.-Albina: Dessert, M.-Virginie ; Courchesne, M.-Alida;
Bruneault. M.-Eva: Riberdy. Ma.-Graziella - Savignac, M.-BL.-Marg.-Ildéa; Guilbault,
M.-Rose-Diane; Ferland, M.-Fleur-Ange: Forest. M.-Ange-Thérése: Bourgeois, M.-
Marg.-Hermine: Beauséjour, M.-Alph.-Eugénie; Lapointe, M.-Ange: Pichereau,
Vincent-M.-Anne: Archambault, M.-Fio..Emilia: Robillard, Clara-M.-Louise: Ro-
billard, M.-Louisia: Beaupré, M.-Herminic: Goyet. M.-Amanda-Carmélite; Piché,
M.-Alkerta: Lippé. M.-Augustine-Bern. : Desrosiers, M.-Rose-Héléne; Lacerte, M.-
Léda: Comtois. M.-Héléne-Fva: Charbonneau, M.-Clara; Lafortune, M.- Phil.-
Yvonne: Brisson, M.-Albina: Archambault, M.-Arienna; Lavallée. M.-Ange; Latour
dit Forget. M.-A.-Célina: Bellerose, M.-Antoinette: Martel, M.-Edwilda.

Elimentaire fram;ni.v.—S‘n!i:fai.«qt.-—-Chaput. M.-Lucréce: Rondeau, M.-Lse.;
Morin. Marie: Beauséjour. M.-ElL-Léontine : Beauséjour. Valérie-Régina: Dandon-
neau, M.-Rose-Germaine: Pavette. Claudia: Rivet, Héléne: Tellier dit Lafortune,
M.-BlL.-Florentine.

Elémentaire anglais et francais.—Distinction.—McDonal, Dora-Mable; Rowan,
Georgiana-Anna-Alice.

FARNHAM

Elémentaire francais—Distinction.—Salois. M.-Rose : Guay, M.-Tharsille-Eve-
line: Gladu, M.-Rose de Lima: Benoit. M.-Elisa; Messier, M.-Fléonore: Rochelean,

M.-Béatrice: Bedford. M.-Rosalba-Eva: Alix, M.-Lse.-Alida: Lasnier, M.-Adda-
Victoria.
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3 Elémentaire  francais.—Satisfaisant.—Lamourceux, M.-Rosias.

g Elémentaire anglais.—Distinction.— Cleary, Mary-Agnes.

% Elémentaire francais et anglais—Distinciion.—Thibault, M.-Eveline.

VALLEYFIELD

Elémentaire francais—Distinction—ILéger, M.-Lse: Prévost, M.-Rose-Anna; |
Lemicux, M.-BL-Yvonne: Vincent, M.-Reine: Mesnard, M.-Anne-Fugénie; Laberge, :
Blanche-Reine; Bougie, M.-Rose.

Elémentaire francais—Satisfaisant.—Ménard, M.-Florida. E
s Elémentaire anglais. — Distinction. — Doonar Ann-Theresa; Walsh, Bridget- E
o Theresa.

1 Eiémentaire francais ct anglais—Distinction.—Daignault, M.-Florida : Prévost,
i M.-Anna-Denyse: Pavant, Rose-de-Lima: Quenneville, Mercédes.

Elémentaire francais ct anglais—Distinction-—Cassidy, Mary-Linda.

VICTORIAVILLE

Elémentaire francais—Distinction—O'Brady, Sarah-Annie; Croteau, M.-Aldéa- i3
Corinne, Connelly, M.-Albertine: Ouellette, M.-Lumina; Brouillard, M.-Amanda; 3
Boutin, M.-Héléne-Théodora; Leblane, M.-Anne-Yvonne Roberge. M.-Iéa-Théo- =
dora; Kirouac, M.-Corinne; Bélivean. M.-Blanche-Angéline; Bourgault, M.-Orise; b
Fortier. M.-Lydia: Carignan, M.-Alphonsine-Elmina; Lecomte, M.-Alph.-Emilia;
Ratté, M.-Alma: Drouin, M.-Jeanne-Flore; Bellefeuille, M.-Florida - Michel-Rachel ; A
5 Lafleur, M.-Rose.
Eitmentaire  francais—Satisfaisant.—Duhamel, M.-Emilie; Bouffard, M.-Mal-
& vina: Lebel. Anna-M.-Joséphine; Roberge. Ma.-Gratia; Larose, Maria-Léonille.
1 Eic¢mentaire anglais.—Distinction—Goggin, Mary: Purcell, Alice-Maud:; Mec- 9
Kanna, Helen. -
Elémentaire francais ct anglais—Distinction—DBlain, Bernadette-Marie.
Elémentaire francais ot angiais-—Satisfaisant.—Cantin, M.-Lucic.

T s

M FRASERVILLE

Elémentaire francais—Distinction.—T.ord, AM.-Emilia: Marquis, M.-Anna: Lan-
gelier. M.-Lsc.-Joséphine; Paturel, M.-Zoe: Thibault, M.-Louise; Michaud. M.-
Clau.-Elizabeth:  Tardif. M.-Eugénic; Simard, M.-Eva-Alexina: Bélanger, M.-
Blanche: Roy. Emilie-Fugénie.
Elémentaire  francais. — Satisfaisant —Teaulien M.-Louise-Léontine: Beaulieu, E
dit TTudon, M.-Emma-Juliana: Sirois. M.-Caroline- Yern.: Pelletier, M.-Tuce-Léonie: 8
Rov. M.-Anne: Langlais. M.-Virginie-Philo. - Lapointe, M.-Berthe-Taure: Boucher,
M.-EFugénie: Dumas. M.-Rose-A.-Ernestine : Martin, M.-Alice-Rosaria; Charest, M.- <
3 Elise-Anne:  Ouellet, M.-Aane-Bl.: Lévesque. FElise: Desrosiers, M.-Alvina; <
3 Morncau, Héltne: Rérubé, M.-Tse-Flizabeth : Rioux, M.-Ernestine: Lévesque., M.- ;
Louise: Beaulicu. M.-Lse-Joséphine.

Elémentaire anglais—Distinction—Raymond. M.-Mathilde-Joséphine.

G R RE T

BAIE ST-PAUL

Elémentaire francais—Distinction—Danais, M.-Fernd.--Adrienne; Dufour, M.-
Arséne: Gilbert, Marie-Rérengére: Maillonx. Maria-Délia: Coté. M.-TTéléne-Alma:
Boily. M.-Jeanne-Josephte: Duchéne, M.-Herméline : Tremblay, M.-Luciana; Trem-
blay. M.-Blanche: Duchesne. M.-Albertine: Murray, M.-Anne.

Elémentaire francais.—Satisfaisant.—Dallaire, M.-Alice.

.
Qe sy

CHICOUTIMI

Elémentaire francais—Distinction.—Coulombe. M.-Lénora; Ouecllet. M.-Geor-
gianna: Grenier, M.-Louise: Blackburn. M.-Laura-Alb.: Leclere, M.-Bl.-Yvonne.
Elémentaire francais—Satisfaisant.—Bouchard, M.-Blanche-Loretta.
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ST-FERDINAND

Elémentaire francais.—Distinction.— Doiricr, M.-Délia-Claudia; Poisson. M.-
Alice-Corinne: Cloutier, M.-Ange ; Bourque, M.-Aurélic; Pellerin.. M.-Jeanne-Noéma;
Lemav, Anne-M.-Lucienae ; Beaudoin, M.-Elise-Laura: Bergeron, M -Anne-Berthe
Beaulicu, M.-Alexina-Delvina: Bergeron, M.-Georgianna.

CARLETON

Elémentaire francais—Distinction.—aribault, M.-Emilia: Grenier, M.-Eugénic;
Arseneault, Sara-Anne.

Elémentaire francais—Satisfaisant. — 1,¢ Blanc. M.-Marg.-Albertine; Litalien,
M.-Rose-Anna; Dufour, M.-Louise.

Elémentaire  francais ot anglais—Distinction—Tandry. M.-Cath.-Rose-Anna;
Landry, M.-Laura: Boudreau, M.-Emélia: Malouin, M.-Hosanna alias Rose-Anna :
Cyr, M.-Emma-Evarine: Boudrcau, Joséphine-Robina - Keays. Mary-Catherine.

Elémentaire francais ct anglais.—Satisfaisant —Cvyr, M.-Claudia.

Elémentaire anglais ot francais.—Satisfaisant.—Boudrean, M.-Henriette; Lynd,
M.-Seera-Corine.

HULL

Elémentaire francais—Satisfaisant —Brunean. Lucie-Gratia.
Elémentaire anglais—Satisfaisant —Grégoire, Sussic Daly, Annie-Fva.
Elémentaire anglais ot francais.—Distinction.—Ramaut, Marcelle-Blanche.

FORT-COULONGE

Liémentaire anglais—Distinclion.— Gallaher, Margaret-Teresa.
Elcmentaire anglais.—Satisfaisant.—T.avoic, M. Monique.
Elémentaire anglais et francais—Distinction.- Gibson. Ida-Romea.

MONTEBELLO

Llémentaire francais.—Distinction.— Sabourin. M.-Ernestine-A -Adel.: Lalonde.,
M-R.-A-Bernadette:  Dinel Emilie:  Bourdon. M.-Lse-Laura: Biron, M.-Alice-
Yvonne. .

Elémentaire francais.—Satisfaisant.— Chabot. M.-Elda: Lefebvre. M.-Lse.-Emilie :
Strashourg, M.-Alice: Champagne. Elizabeth-Dorina.

Elémentaire franceis of anglais.—Satisfaisant —Morin, M.-Alexandrine.

NEW-CARLISLE

Elémentaire francais.—Distinction.— Grenier.-M.-Tlluminée alias Lumena: Babin,
M.-Suzanne; Poiricr, M.-Rose-Gracicuse Cavanagh. M.-Ida; Cayouctte, M.-Thérése-
Alexina,

Elémentaire francais et analais-—Distinction. ~Appleby. Marguerite-M.: Hughes,
Emma-Bridget; Cayouctte, M.-Odile: Landry, M.-Blanche-Fva: McLellan. M.-Agnés.

ROBERVAL

Eltmentaire francais.—Distinction.—Coté, M.-Alberta Pilote, M.-Alice: Ménard,
M. -Eugénie-Aimée.

Eléimentaire francais.- Satisfaisant. —Paradis, M.-Eva-Eugénic: Fournier. M.-
Toséphine ; Lebrun. Jeanne.
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ST-JOVITE

Elémentaire frangais.—Distinction —Prévost, Fugénie-R.-Alba; Drouin, M.-Rosa ;
Labelle, M.-Marg.-Marthe ; Gauthier, Aurore-3.-Coralie; Desjardins, M.-Albertine.

Elémentaire  frangais.—Satisfaisant.—Fortin, Rose-Albanie; Brazeau, M.-Mal-
vira: Tourangeau, M.-Alida, Plouffe, Corinne-M.-Ange. a

STE-ANNE-DES-MONTS

Elémentaire francais—Distinction.—Pelletier, M.-Georgiane: Deschénes, M.-Al
bertine: Lepage. M.-Ange-Yvonne: Jalbert, Maria; Bernier, M.-Elmire; Miville, M.-
Ernestine-Fugénie; Chouinard, M.-Cécile-Oléda; Bouchard, M.-Octavie: Lévesque,
M.-Léopoldine; Chouinard, M.-Arthéline. .

Elémentaire  francais—Satisfaisant.—Bérubé, M.-Blanche-Albina; Desrosiers.
M.-Eugénie.

Elémentaire francais et anglais.—Satisfaisant.—Dupéré, M.-Alma.

MANIWAKI
Elémentaire francais.—Satisfaisant.—Tremblay, Rachel-Oliva.
TADOUSSAC

Elémentaire francais.—Distinction—Bernier, M.-Héléne-Alice.
Elémentaire frangais—Satisfaisant.—Carova, M.-Anna-Louise.

LI P b LSt NN A AL i B0l B T 1 W b it

RIVIERE-AU-RENARD
Elémentaire framcais.—Distinction.—Cotton, M.-Léona-Delphine.

Elémentaire francais—Satisfaisant.—Girard, M.-Marguerite.
Elémentairc anglais.—Satisfaisant.—Morris, Bridget-Edith.

VILLE-MARIE
Elémentaire framcais.—Distinction.—Racicot, M.-Anna: Vignault, M.-Ange.
PERCE
Elémentaire francais.—Distinction —Joncas, M.-Ange; Thibodeau, M.-Marthe.
Elémentaire f amcais—Satisfaisant.—Aubin, Anna-Maria; Langlais, M.-Corona
Elémontaire f) mcais ¢t anglais.—Distinction.—Moreau, Mary-Elise; Tennier,
M.-Anne-Victoria: Rail, M.-Marguerite.

Elémentiare fr. ncais ot anglais.—Satisfaisant.—Cormier. M.-Domithilde; Collin.
M.-Georgina.

METHODOLOGIE

La rédaction a la petite école

Le maitre fait causer les enfants devant I'image, au moyen des questions
indiquées ci-dessons, il leur fait lire cette image et obtient qu'ils expriment
par leurs réponses les idées principales que le sujet peut suggérer.
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L'ENSEIGNEMENT PRIMAIRE

Maitre. — Supposons que ce petit garcon s'appelle Richard; que fait
Richard ?

Eieve.—I1 joue au cerceau.

M.—Comment est son bras droit ?

E.—11 est tendu et armé d'un baton.

M.—Que fait-il de ce baton?

E.—II frappe le cerceau pour le faire rouler.

M.—Comment empéche-t-il le cerceau de tomber?

E.—I1 donne un coup i droite ou i gauche pour le redresser lorsqu'il
penche.

M.—Que pensez-vous de ce jeu?

E.—C’est un trés bon jeu, bien amusant.

M.—Que faut-il pour jouer habilement >

E.—De bonnes jambes et de bons poumons pour courir, un ceil vigilant
¢t une main adroite pour conduire le cerceau.

M.—Comment revient-on sur ses pas?

E.—On raméne le cercean en lui faisant faire. d'un coup habile, une
courbe qui change la direction de sa course et permet de le ramener sans
arrét au point de départ.

Apres que les éléves ont répondu ainsi aux questions qui les ont obligés
a observer le sujet. le maitre en exerce plusieurs, & toun de réle, i faire ora-
lcment un exposé de ce qu'ils voient et de ce qu’ils pnsent en présence de
I'image. Puis quand plusicurs ont répondu avec plu’ ou moins de succes,
on les met a traiter le svjet par éer't, de maniére i obtenir de chacun quelque
chose dans le genre de ce qui suit -

“Richard joue au cerceau. Vovez comme il court, le bras droit tendu
et armé d'un petit biton. 11 frappe le cerceau pour le faire rouler. D'un
coup habile porté i droite ou A gauche. il le redresse lorsqu’il penche et I'em-
péche de tomber.  Clest un excellent exercice que ce jeu: il faut y apporter
de bonnes jambes, de bons poumons, un il vif et une main adroite pour
conduire le cerceau et le ramener en lui faisant faire. d'un coup habile, une

courbe gracieuse qui change la direction de sa course e permet de le ramener
sars arret au point de départ. ”

La petite gravure la ples simple. si I'on veu: hien I'emplever comme
nous venons de faire. fourn'ra un bon sujet de rédaction. On exerce ainsi
chez les enfants I'esprit d'observation. et quoi de plus intéressant et de plus
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profitable pour cux que de s'efforcer de répondre d'une maniére mtelligible
aux questions posées.  1ls en viendront vite i observer tout seuls sans le
secours des questions.

I est ¢vident que la correction du langage fera (l( faut quelquefois: les
expressions seront impropres, les phrases mal batics, ete. : mais on les redresse,
on les corrige dans 'exercice oral et peu i peu I'éleve devi ient plus habile et
c'est ainsi en écrivant qu'il apprend i écrire, comme en forgeant on apprend

a forger.
H. Naxsor,

Inspecteur d'écoles

LECON DE CHOSES
Couvertures, vétements, fourrures

Nous sommes en automne, bientdt viendra Thiver, mes enfants: il gele
fort Ia nait: comment vous défendez-vous du froad dans votre petite cou-
cheite. Navie?

Maman me comvre de chaudes couvertures de laine.

Léomie? Mai jai un édredon bien doux, bien Iéger qui me protége
contre le froad,

Savez-vous, Marie. d'oti Ton a tir¢ la laine dont vos couvertures

sont faites?
La laine est le poil des mountons.
Connaissez-vons les momtons? — Oni, M., ce sont des bétes i quatre

pieds qui se nourrissent dherbes ef qui sont convertes de laine

Cest hien cela. Vions rappelez-vous comment on désigne les ani-
maux i quatre peds?
Ouadrupedes
-t les amn
Herbivore
\lors

VOTeSs ¢imm

ux qun se nonrrissent d'herbes ?

lirons que les moutons sont. .. des quadrupédes herbi-

moutons ?

montons, des brebis. des agneaux a

un nom: qui va me le dire est e toison
quer des couvertures? — On  garnit

i des bas, des tricots, du drap. de la

-La laine ne sert-elle qn’

de laine les matelas: on en fabri
flanelle. des tapis. des chilles et dautres étoffes.

Ouelle est la conlenr -‘,r ':‘ Iaine? Sur Ie dos des moutons elle est
ordinairement blanche. quela < hrime on tacheiée.

Dot vient que les étoffes de laine sont de couleurs si variées? —
On donne ces couleurs i la laine par la teinture.
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— Comment désigne-t-on les ge

ns qui font mét'er de teindre la laine,
la so’e ou le coton? — Ce sont le

s teimnturiers.

La laine nous fournit de chauds vétements en hiver, mais que de travail
elle demande pour devenir couvert 1re on ctoffe! 11 faunt dabord 1a nettover
par le lavage, la carder ensuite avee des peignes garnis de fortes dents de
fer. Quia vu carder de Ia laine > — Moi! moi! Le matelassier a cardé celle
de mon matelas.

Aprés on la réduit en fil: cest 1% peration du filage.  La laine dont vous
tricotez des has a é1é filée. I.e tisserand rédut ce fil en tissu semblable a
une grosse toile: puis dautres ouvriers donnent i ce tissu grossier tout le
fini d'une étoffe parfaite.  Enfin e tailleur pour les habits d’hommes, les
couturicres pour les vétements de femmes. commencent leur ceuvre de con-
fection. Vovez, chéres petites, par combien de mains ont pass¢ vos cffets
avant de servir 3 votre usage.  Vous éviterez de les <alir et de les déchirer,
parce quiils content cher. et anssi parce que vos mamans, que vous aimez bhien
seraient obligées de les approprier, de les racommoder., et vous disirez ne pas
leur donner du travail mal 3 Propos,

Connaissez-vons une espece de duvet qui ressemble hean

coup i la laine
et sert, comme clle, 4 fabriguer des “offes? — T ¢

coton,
— Dites ce que vous savez du coton, — Clest mne bourre que produit
le cotonnier, plante des ravs chands.
— Vous disiez tom 2 hevre, Léonie,
édredon: c'est une hien chande couverture, i Fabri de faquelle vous laissez
sifffer la bise, pendant que des réves dords amusent votre imagination. Dites

1 Vs campagnes ce que cest. — Cest comme un matelac garni d’¢dredon,
au lieu de laine.

Gue vous flnrm('z sons un mol

(i |

—- Fst-ce anssi lourd qu'un matelas? - Oh! hien moins lourd,

arni cette converture,
ma dit que c'est e duvet d'une e

— Et I'édredon qui

quest-ce done? — Maman
spece doisean.
Cet oisearn. qni ressemble heanconp an eanard,

ssappelle cider. 11 habite
les régions froides du nord.

Regardez la carte: vovez cette ile qir'on nomime
Islande.  Les hommes v sont rares i cause de la riguenr du colis 1 mais
les eiders, chandement vétus, v fv ment nune populations nombressce, Ouand
ils venlent nicher, ils <'arra vlus in, pour
consiruive 3 hien moellenx dane 1a fente i
quelque rocher. Des que les petits sont
leur bercean, enlévent cet Edredon

chent, avee leur bece, leur duvet e
1t leur comvée un nid 1mccessible de
cavolés, des hommes hard s pillent
et TVexpédient an loin,

Et votre oreiller, Lonise. de quoi est-il garni ? Il est warni de plumes.

~— O'est-ce qui fournit ces plumes?

Ce sont Tes poules et les autres
oiseaux de basse-cour.

Ainsi pour nons garantir du froid nous mettons a contribution Ia laine
des moutons, le duvet de 'eider. les fines plumes des oiseanx domestiques,
les fourrures méme des animaux samvages.  Qu'appelez-vous fourrures? —
Ce <ont des peanx d'animanx travaillées. couvertes de leur poil.

— Vous en avez peut-étre une?

— Mon manchon des dimanches est
une fourrure.

u .g,:.';.'
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— Connaissez-vous quelques animaux dont la peau sert de fourrure? —
L'hermine, la martre, le castor, la loutre, le loup, le renard, le chat, le blai-
reau, le mouton.

Et il v en a d'autres, mais tenons-nous en li.  Avons-nous le droit de
dépouiler ies animanx pour nous veétir? — Sans doute, puisque le bon Dieu

les a créés pour servir a nos besoins.
Quel fut le premier vétement que D en donna i nos premiers pa-

rents 7 — Il leur donna des habits faits de peaux de bétes.

15t cependant ils venaient de commettre leur désobéissance, en mangeant
du fruit défendu. Admirez combien Dieu est bon, et voyez quelle serait
notre ingratitude de ne pas l'aimer!

— Nommez les divers vétements des petites filles, pour la téte. —Des
capelines, des tourmalines, des bonnets, des chapeaux, des casques et des

tuques.
— Et ceux des hommes. — Des casques, des chapeaux, des casquettes

B R AT MH RO s £ o A s e e

et des képis. 5
— Quels sont les vétements du cou? —Les cols, les cravates, les fichus, 3
les foulards. s

‘e

— Angeline, nommez ceux du corps? — Les cols, 1a jupe, l1a camisole,
la robe: quand je serai grande j'aurai un chale.

— Et le vétement de devant? — C'est le tablier.

— Et votre frére. quels vétements porte-t-i1? — Une chemis-, un gilet,
une veste. une blouse: le dimanche il a son paletot. Quand il fera sa pre- |
miére communion, le papa lui a promis une redingote. iy

~— Nommez les vétements des jambes? — Le calecon, le pantalon, les |

bas, les chaussettes. i
— Ceux des pieds? — Les souliers, les bottines, les pantoutles, les chaus- =
sons. les galoches. s
— Vous ne parlez pas des bottes? Ah! c'est vrai; papa en porte quand |
il va dans les champs ou a la chasse. ]
— Et les mains. n'ont-elles pas leurs vétements? — Les gants et les

mitaines. 3
£

HISTOIRE DU CANADA ; E

Les Interprétes de Jacques Cartier (1) f

(suite) L4

:’:i

De toute évidence. Ia bataille évangélique me semblait perdue pour le mission
naire. Le terrain de la discussion lui échappait avec la confiance de ses auditeurs
Comment chercherait-il maintenant i rétablir Ie combat? Mais Laverdiére n'était
pas homme i lacher pied devant Uennemi et ce fut sur le ton agressif d'une feinte [0
indignation qu'il rinosta avee nne extréme vivacité d'accent et de geste! :

~ Je mens. dites-vons? Fh! qui de nous trois a menti le premier? Qui se
déguisait en démons pour tromper les Francaic? Oui disait que 1a Riviere du Ca
nada ne valait rien au dela de Stadaconé? OQui disait que Cudragny avait parlé 3

(1) Voir L'Eenscignement Primaire de mai et septembre 1910

iy
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Hochelaga?  Qui disait que le fleuve, I'an dernier, 4 la saison des mures, ¢tait encom-
bré de neige et de glaces?  Qui prophétisait la mort aux Visages Pales? kot qui
venait aux caravelles, les yeux au ciel et les mains jointes dire a lagouhanna des
Frangais: Jésus! Maria! Jacques Carticr! nous apportons de piteuses nouvelles?—
Qui done de nous trois a menti le premier ?

Ainsi parlant, Laverdiére mimait avec une ex: ation comique, toute de sar-
casme. Jes gestes memes de ces beaux parleurs qui n'étaient autres que Taiguragny
¢t Domagayva en personne. (1)

Laverdiere attendait une réplique.  Mais les deux Sanvages gardérent un silence
chstiné,  Hs demeuraient  impassibles.  1ls exagéraient mome jsquan sourire
Fexpression de leur flegme habituel: comme s'ils n'cussent rien compris i ce discours
outrageant, ni remarqué la provocation des attitudes.  Poussant 3 Ia querclle, Laver-
diére ajouta:

- Les visages Pales ont-ils dit: « Tu mens!s 3 Donnaconna lorsqu’il racontait
a leur capitaine avoir vu. au rovaume du Saguenay. des hommes qui n'avaient qu'une
iambe. ct dautres qui vivaient sans manger?  Ft cependant, les histoires merveil-
lenses de Tagouhanna n'étaient-clles pas, ¢t de beaucoup. plus incrovables et plus
ctonnantes que le miracle des anges apercus dans le ciel Ia nuit de la naissance
temporelle du Christ?

Laverdiére. parlant ainsi. se grisait 4 sa propre éloquence. déclamait avee
violence, et sa voix. s'élevant i la chaleur de la discussion. avait atteint un diapason
tres élevé.

Ce fut Domagava qui répondit, lentement. avee une paresse de voix calculée,
trop calme pour n'étre pas dédaigneuse

— Les Visages Pales reprochent anx Peanx-Rouges détre trop lents a réfléchir;
ne crois-tu pas. au contraire, que le Visage | est tron prompt a4 parler? Tu me
trouves taciturne, pourquoi ne dirais-tu pas que tu es havard, que tu parles trop haut
et que tu léves trop souvent les bras en air?  Quelqu'un qui te verrait de loin croirait
que tu me frappes avee un coutean. Cela pourrait te nuire. si ce temoin-la était
un Sauvage. Et si maintenant un espion écoutait derriere les arbres du voisinage.
aunrait-il grand mérite i comprendre? Crois-moi. Rohe noire. les gestes empechent
la saine raison d'écouter.

La réflexion. vois-tu, ressemble 3 un oisean captif. Quand elle chante en nous-
mémes. sa voix appelle les idées heurcuses qui ressemblent. celles-1a. aux oiscaux libres
du ciel.  Elles accourent i tire d'ailes. tourbillonnent ¢t finissent par s’abattre sur
Vintelligence comme les tourtes affamses sur nos champs de mais. 4 Ta chute des
fenilles.  Mais, comme les oiseanx libres du ciel, les pensées heurcuses sont aussi
tres farouches.  Au bruit d'un rire. d'un mot inutile. on d'un cri de colére, clles se
levent et s'envolent avant que 1a Mémoire ait cu le temps de fermer son filet.

Tu sais maintenant podrquei on éloigne non seulement les femmes et les enfants
du fen des grands conseils. mais encore les jeunes irascibles et impérienx. pourquoi
les sagamos de 1a tribu fument en silence leurs calumets ot comment il leur vient
détonnantes pensées de sagesse on de ruse.

Tu as raison, Taiguragny, répondit modestement Laverdiére je vais parler
plus has et mes bras seront de pierre.  Ft maintenant. écoute -

Avant que d'aveir traversé le Grand Tac Sals, quand Jacques Cartier les
amena. d'Honguedo en France, mes fréres Taiguragny et Domagava savaient-ils
ce que c'était qu'une maison. une église. un chitean. une ville ? Connaissaient-ils
des animaux comme le cheval. le beeuf. ane on le mouton?  Auraient-ils jamais
compris. sans les avoir vis, ce qu'étaient un Miroir. une roue. une serrure, une vitre,
me cloche, une arquebuse? Mes fréres savent ce qu'il en a couté de paroles de
combinaisons ¢t d'images dessinées sur le papier pour faire veoir 3 lour inteliigence
toutes ces choses que lenrs venx n'avaient pas encore regardés,

Quand I'agouhanna des Francais disait 3 mes fréres Peaux-Rouges: avee de la
haux. du sable et de V'cau. je cimente des pierres plus solidement que le froid ne colle
ensemble les glagons flottants de vos rivieres:

(1) Cf. Relation du Vovage de Jacques Carticr. 1335—verso du feuillet 18
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Quand Tagouhanna des Frangais disait: je mesure le temps de la vie avec une
poignée de sable. il me suffit d’en avoir plein la main pour compter toutes les heures
des jours et tous les jours de 'année;

Quand Tagouhanna des Frangais disait: les clochers de nos maisons de priere
sont plus hauts que les plus grands sapins du Canada, et le sommet de nos tours
regarde plus loin que le rocher de Stadaconé;

Quand I'agouhanna des Frangais disait: il v a cans mon pays une boisson rouge
comme du sang. qui fait rire, et une autre, claire comme 'cau, qui donne le délire
sans fievre;

Quand TI'agouhanna des Frangais disait encore: les armes de mes guerriers par-
lent, leur voix est plus forte que le tonnerre. elles font un écho si terrible que les
larmes tombent d'elles-mémes des yeux des femmes et des petits enfants comme Ia
pluic d'un nuage crevé par I'éclair.

Alors. mes freres Peaux-Ronges riaient, disant: cl’agouhanna s'amuse et se
mogue de nous.» ou bien encore: « Uesprit du Visage Pile est malade, retournons a
Honguedo chercher un jongleur pour lui administrer une sueric. »

Telles étaient les paroles de mes fréres Peaux-Rouges an temps de la traversée.
Mais lorsque le vent cut soufllé jusqu'en France dans les ailes de nos grands canots,
la vérité devint lumiere.  Alors. Domagaya et Taiguragny comprirent, car ils burent
le vin des Frangais ¢t gontérent a leur cau de fen. Puis ils regardérent a loisir
fabriquer le mortier. batir des murs. tourner et retourner les sabliers, tirer du canon
aux ramparis des citadelies.  lis virent a quelles hauteurs planaient dans le ciel les
croix de nos clochers o flottaient au vent Tes drapeaux sur les tours.  Alors, Doma-
gaya et Taizuragny son frére. renduicnt timoignage a la franchise des Visages Piles
et i la v

rit¢ de leurs discours,

Jamais! S'éericrent les denx interpréies dans un nouvel éclat de voix simultané
qui rappelait bien celui de tout a heure, on ils avaient crié: Tu mens!

Parce que tu nous as dit Ia vérité sur les merveilles d'un pays inconnu, riposta
sechement Domagaya. fant-il croire 4 ce que tu nous racontes du monde invisible ?
Quen sais-tu plus aue nous. Robe Naoire?

Quand nous ¢tions en France, Uhiver dernier, aurions-nous eu grand mérite a
te dire:

Mes fréres Peaux-Rouges mettent tant d'art a peindre la nudité de leurs corps
que les Visages Pales a premiére vae, les croiraient vétus d'habillements vérita-
bles (1):

Ou bien encore: Mes fréres Peaux-Rouges hérissent leurs cheveux comme la
hure des sangliers que les Visages Piles chassent dans leurs foréts de France:

On bien encore: Les femmes Peaux-Rouges suspendent. comme des nids doiseaux
aux branches des arbres, les bereeanx de leurs petits enfants;

Ou bien encore: Mes fréres Peanx-Rouges courent sur la neige fraichement
tombée avee la vitesse et la 1égéreté dn liévre, sans v enfoncer, comme la patte des
allouettes marque la vase on Te sable des greves:

On bien encore: les Peaux-Rouges s'emplissent Ie corps de fumée. il leur en sort
a volonté par la bouche. le nez ct les orcilles. tant et tant que l'on croirait a la pré-
sence d'un fen véritable brialant an dedans d'eux-mémes ?

Aurions-nous cu grand esprit Jde rire des Visages Piles parce qu'ils ignoraient,
avant de remonter la grande Riviere du Canada. ce qu'étaient un tatouage, une
raquette. un totem oun un calumet?  Ft nous doivent-ils de la reconnaissance pour
leur avoir expliqué I'usage d'ine chose qui s¢ comprend rien qu'a la regarder?

(1) La maniére dont les Sauvaces se peignent les changent tellemert qu'un
missionnaire qui faisait un présent 3 * pere de famille, Te fit cing fois an méme
individu avant de pouv parce que chaque fois il avait changé sa
toilette si habilement qu'il paraissait un tout autre homme. Comme quelquun Maccu-
sait et que le missionnaire n'v pouvait croire, o ci Ini dit:

— Avoue-moi franchement si ce que 'on dit de toi est vrai. et je te donnerai
une part de plus. Te Sauvage avoua €a ruse. et recut la part promise.
Cf. Ferland: Cours d'histoire du Canada. Vol. 1. page 121.

ir le reconnaitr

AR
e
3
4
i
=
&
]
3

e i e e

e N A S 4 55 R ST BN s &

A

AT w3 4t L A




R R I S RO N S A AT N e

.

L'ENSEIGNEMENT PRIMAIRE 95

Taiguragny ajouta —I1 n’y a pas de mensonges pour les yeux a moins qu'ils
soient aveugles, et les notres voient tres loin. Tu parles trop, Robe Noire, pour
étre sincére.  Toutes tes belles phrases ne disent rien; clles ne sont que Te bruit
d'une cau souterraine.  Est-clle limpide ou vascuse. superficielle ou profonde? Je
Fignore.  Ton caur ¢t ton esprit. ressemblent 4 cette eau cachee. Ton langage,
c’est encore le murmure d'une riviere que Fon entend couler la nuit : quel est le sens

de son courant?  Ainsi de tes paroles: j'en ¢coute Te bruit, mais Jignore le sens de
ta pensée.

La Vérité ressemble an vent: comme i elle souffle en tous sens, et comme Tui
on ne sait pas d'on elle vient quand elle se Iéve.  Qu'est-ce que le Vent?—Un bruit
de fenilles. Qu'est-ce que Ia Vérité?  Un bruit de paroles.  Et le mensonge? Un
autre bruit sculement.  Ces denx bruits se confondent souvent quand ta parles, mais
ic les distingue tonjours aussi facilement qu'un chasseur écoute en meéme temps un
caribou casser les branches avee son- panache et fouler 1a neige sous ses sabots,
Ainsi quand tn me dys: « Cudragny n'est qu'un démon malfaisant: le seul dien
véritable est 1'Homme Cloué,  Et nous autres. Robes Noires, avons traversé la
Mer uniquement pour vous annoncer cette grande et honne nouvelle ! »

Tu cherches toi-méme «1a grande ¢t honne nouvelle » que tu prétends nous
ammancer! Ton seeret est eclui dune route aux pays de Tor que les Visages Piles,
tes fréres, imaginent étre 13 bas, 13 bas aux terres inaceessibles du Soleil Couchant.
Tel est le but de ton vovage ici: ton évansile n'est quun prétexte. qu'un subterfuge,
fumens an profit des marchands et des traies rs! Voila pourquoi Domagava et moi,
€t avec nous tous les antres Peaux-Rouges ne croyons pas i la naissance humaine de
ton Chrit.

Llinterpréte poursuivit eneore, sarcastiquement :

— Que m'offres-tu en retonr je tapprends le chemin de la Chine? Celui du
Ciel? Mais il n'v a qu'un senl ciel pour toute la terre. Sur quelques points que
tu_marches ou dans quelques directions que tu t'éloignes. les étoiles demeurent les
meémes an-dessus de ta téte,  ]'aj reva en France les Danscurs et les Danscuses,
Flmmobile, 1'Ours et les Trois Chasscurs. (1) Rien. comme le spectacle du fir-
mament ct celui de 1a neige tombant silencicuse sur la plaine ne m'ont plus consolé
du regret de ma forét absente: ils nous rappelaient la terre et le ciel de notre pays.
T'en souviens-tu. Domagava?

~ Canisa! Canisa! (2) répondit I'Troquois d'une voix h
mot au’il prononcait.

Canisal Tous denx le répétérent dune v
memes.  Et ils reeardajent Ioin devant cux. et haut dane le ciel, comme s 1a neige
de leurs vicions d'exil <o fut reprice i tomber des ¢toiles.,

~ Les Francais. dit Taverdiére, rompant le silence. s

— Pardon, Robe Noire, je n'ai pas fini de parler.
cais, dis-tu. veulent nous apprendie la route dn
visible, est-il besoin dun guide pour 1a gravir?

armonicuse comme le

0iX émmue, comme se parlant i eux-

Ecoute encore: «Tes Fran-
ciel. s Quand 1a montagne est
Et quand le rivage apparait, faut-il

(1) Chez les Iroquois les Pléindes ét

I"oie Lactée portait 1 nom de Chemin d.
nom.

« Tls nous raillent. éerivait le Pére Lafitan dane ces Woanrs d
que nous donnons une

aient les Danscurs ot les Danseuses: la
s ames. La Grande Ourse portait le méme

cs Sauvages. de ce
grande aueue 3 1a figure d'un animal qui n'en a presque point,
et ils disent que les trois étoiles qui composent la quene de la Grande Ourse sont
rois chasseurs qui Ia poursnivent, Ta seeonde de ces étailes en a une fort -petite,
aquelle est prés delle: celle-li ost 1a chaudiére du second de ces chasscurs, qui
porte le bagace ot les nrovisions des autres. s

L'Etoile Polaire é1ait désionde comme 1
a dirieer les Sauvaces danc len
des grandes srairies de 'Ouest

Cf. Ferland: Cours d'Histoire du Canada. Vol. T, page 140.

(2) «Ns Jles Sauvages) apnellent 1a neige. canisa. »

Cf. Vovage de Jacques Carticr. 1523-36. verso du fenillet 4R

ne marche poini: elle servait

rs longues marches 3 travers lee foréts ot au milieu
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un ancien de la bourgade a arrivée du canot?  Les Visages Pales se vantent; nous
connaissons avant cux le Chemin des dames, ¢t pour le suivre, nous n'avons pas
besoin d'une Robe Noire qui marche en avant. Depuis un nombre incalculable de
lunes, Cudragny a ¢toilé jusquiaux régions du Soleil Conchant le sentier solitaire
¢t luminceux des morts.,

Disant cela, Taiguragny montrait du geste cette colossade nébulense de notre
ciel astronomique. les huit millions de soleils de la oie Lactée, mondes si prodi-
gicusement ¢loignés que leurs ravonnements mtenses n'arrivent plus a nous qu'en
lucers tremblottantes et blafardes. ¢teintes a demi par d'incommensurables espaces.

Le Chemin des ames, pour la Pote Lactéc! avouons que idolatrie des abori-
genes du Canada avait encore micux trouvé que la mythologie du paganisme grec!

(a suivre)

ERNEST MYRAND.

ENSEIGNEMENT PRATIQUE

INSTRUCTION RELIGIEUSE
De LEXISTENCE DE DIEU. — PREUVES DE SON EXISTEMCE

LEXISTENCE DE Digv rEvT £7RE PrOUVEE. — Cela signifie que 1a raison humaine,
par les forces natives de sa propre nature, peut d'elle-méme, par voie de raison-
ment et de conclusion, s'élever jusqu'a la connaissance de la vérité de 'existence
de Dieu.  Les traditionalistes intransigeants ne reconnaissent pas a la raison cette
facult¢. L'Eglise, en particulier, au concile du Vatican, a toujours condamné leur

maniere de voir.,

Les preuves de Texistence de Dien sont: 17 de Pordre physique: 2° de ordre
moral: 3° de Tordre métaphysique.

PPREUVES PHYSIQUES DE L'EXISTENCE DE Ditv. — Les preuves physiques de 'exis-
tence de Dien sont an nombre de trois principales. savoir: 1° idée d'un étre néces-
saire: 2° le mouvement de 1a matiere: 3° lordre de 'univers.

1° La nécessité d'une cause premiére——ILe monde existe: mais comment a-t-il
éte produit? 11 n'y a pas d'effet sans cause, le monde a donc une cause. On ne
peut faire que les trois suppositions suivantes: ou il a toujours exist?, — ou il s’est
produit lui-méme. — cu il a été produit par quelquun. Or. 1° on ne peut pas
admettre que le monde ait toujours existé: la matiére serait donc nécessaire ct
illimitée en puissance. Mais la raison nous dit que la matiére pourrait ne pas
exister, quelle n'est ni nécessaire, ni immuable. ni infinie; 2° la matiére ne s'est
point créde toute scule: ancun étre ne peut de lui-méme et par ses propres forces
sortir du néant: le monde est soumis i des lois qu'il subit nécessairement et qu'il
ne s'est pas imposées lui-méme. — 11 faut done admettre la troisiéme hypothése
comme scule possible et reconnaitre existence d'nn Ftre supréme., cause premiére,
en qui résident la plénitude de Vetre. 'immutabilité, Uindépendance et 'éternité.

2% L& mouvement de la matiére prouve aussi Uexistence de Dien. Car de deux
choses d'une: ou le mouvement est essentiel 3 la matiére. on il ne lui est pas essen-
ticl.  Or. le mouvement ne Ini cst pas essenticl, car nous pouvons la concevoir en
repos relatif. on agitée diversement et momentanément par des causes appréciables
i nos sens. La matiére. considérée dans les erands mouvements de 'univers, a donc
un premier moteur: ce premicr moteur, je Pappelle Diew: done Dieu existe.

R L'ordre de Pumivers prouve Vexistence de Dien. Un ordre quelconque
temoiene d'une intelligence qui e prodnit: et plus cet ordre embrasse d'objets. plus
Iintelligence de <on auteur est grande. Nous ne pouvons sans doute nous rendre
exactement compte de tous les rhdnoméncs qui se passent sous nos veux, mais ce
que nous comprenons suffit pour nous faire conclure "unité de plan dans P'univers,
la constance et la sagesse des lois qui le régissent, I'appropriation merveilleuse des
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i
moyens a la fin.  La science moderne, fiere de ses découvertes, a voulu quelquefoi~
remplacer Dicu par des lois matériclles, comme si des lois ne supposaient pas un
legislateur.  Les découvertes n'ont fait que mettre de plus en plus en relief la mer-
veilleuse harmonie du monde et augmenter Fadmiration pour son autcur. L'intel-
ligence supréme, c'est Diew: done Dieu existe.

PKEUVES MORALES DE L'EXISTENCE DE Di1gv.— Les principales picuves morales
de T'existence de Dicu sont au nombre de trois, savoir: 1° la loi naturelle; 2° le
besoin irrésistible de la croyance a un étre infini; 3° le consentement unanime des
peuples,

" La loi naturclle prouve I'existence de Dieu. En effet, 1a conscience humaine
distingue partout le bien du mal, ainsi quelle reconnait Vobligation de faire I'un ct
déviter Tautre. Or, toute loi suppose un législateur, et «c législateur ne saurait
ctre Thomme, puisque la loi naturelle existe en lui, sur lui. malgré lui. Ce ne peut
étre qu'une puissance supéricure a I'homme: cette puissance, c'est Dieu: done Diecu
existe.

2% Le besoin irrésistible de la croyamnce a um étre infini prouve 'existence de
Dieu. En effet, il porte I'homme malbeureux A recourir a quelque étre supéricur,
<t 'homme heureux i le remercier: cet étre supéricur, arbitre des destinées humaines,
cest Dieu: done Diecu existe.

3° Enfin le consentement unanime des peuples prouve Texistence de Dieu. En
cffet, tous les hommes sensés, dans tous les pays, ont reconnu, sous des formes plus
ou moins altérées, l'existence d'un étre supiricur; c'est la tradition la plus univer-
selle, la micux établie, la plus naturelle.  Or, un tel accord ne pourrait exister si
cette tradition n'était pas vraie, si idée n'en ¢tait pas inspirée par Dicu lui-méme :
daone Dicu existe.

(M. I'abbé Poey, Manuel complet et pratique d'Instruction religicuse )—(Cours
supéricur).

LANGUE FRANCAISE
Orthographe, Grammaire et Vocabulaire
DICTEES
I
LE TEMOIGNAGE DE 1A CONSCIENCE

Jlamais je ne me trouve plus content que quand 'ai bien rempli mon devoir.
Alots je m'assicds a table avee plaisir, je cours, je saute. je chante. — Mais, si j'ai
¢té paresscux, méchant, je ne sens aucun plaisir a manger, ni a jouer. Ma cons-
cience est la qui me fourmente, qui me dit que j'ai mal fait, et qu'en agissant ainsi,
je ne deviendr.i jamais un homme de bien.

X. Marmies.

QUESTIONS ET EXPLICATIONS

Te ne me trouse: queile sorte de conjugaison? Le role de chacun des pronoms

e, Me? — Remplis: rempiir en ce sens, exécuter, faire complétement tout ce qui est
le devoir. — Massicds conjuguer oralement, et épeler quelques formes de ce verbe
trés irrégulier. Se mettre 4 table. se rend par un scul mot: s'attabler. — J¢ cours:
‘ous la forme interrogative, on ne dit pas cours-je? mais est-ce que Je cours?® —
Est li: je 1a sens en moi. dans mon caeur. — Me tfourmente: me cause du tourment,
de Tinquiétude, en me reprochant ma mauvaise action.— De bien: capable de faire.
Ie bien, bienfaisant: — un homme de lettres, d'argent, de querre?
3
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EXERCICES. — Lire la dictée a la 2¢, i la 3¢ personne du singulier, méme temps;
—au passé imparfait, 1ére ou 2e ‘personne du pluriel; —au futur, 2e personne du
singulier. — Recopier sous I'une de ces formes, aprés avoir épelé les verbes. En
ajoutant une des syliabes mal, dés, au commencement des adjectifs: adroit, propre,
san, aisé, avis¢, honncte, content, agréable, avantageux, obéissant, etc., former de
nouveaux adjectifs.

11
CE QUE 01T L'ECOLIER PARESSEUX

Voulez-vous savoir ce que pense l'écolier paresseux? Il dit: « Oui, c'est vrai.
je ne travaille pas avjourd’hui. mais demain je travaillerai; jirai a 1'école; jarri-
verai quand la porte sera tout juste ouverte: je serai le premier en classe et le plus
appliqué.  Mais anjourd’hui je veux m'amuser. La semaine prochaine, je com-
mencerai a travailler séricusement. 11 fait trop bon et trop beau aujourd’hui pour
m'enfermer dans une classe obscure, froide, ¢t étudier des legons difficiles.  Je me
corrigerai de mes défauts quand je serai grand.  Je suis trop petit, trep jeune pour
m'appliquer a I'étude. »

Voila ce que dit le paresscuy  En remettant toujours i demain pour faire son
travail. il finit par ne pas le faire du tout.  Et, quand il est agé. infirme, malheureux,
il se repent de n'avoir pas été actif dans sa jeunesse.

QuUEsTIONS DIVERSES. — Quelles résolutions prend chaque jour 'écolier paresseux?
— Quels sont les deux sens de cette expression: étre le premicr cn classe?—Quelle
est la semaine que Von appelle prochaine? — Quand dit-on que le temps est bom ou
beau? — quiune legon est difficile? — Que signifient ces expressions: remetire au
lendemain? — étre actif dans la jeuncsse?

Formez ¢t épelez le féminin des adjectifs contenus dans la dictée en rappelant
la régle grammaticale relative i chacun d'eux.

Trouvez ¢t épelez des noms en if, comme actif? (rosbif, récif. juif, canif, massif,
oisif. purgatif. captif. adjectif motif, ete..... —des mots en ail, comme travail?
(bercail. bail. soupirail, ail, rail. émail, gouvernail, camail, éventail, etc....)

Exercices £crirs. — Copier la dictée en la mettant au féminin. Exemple: Ce
que dit Pécoli¢re parcsscusc. «tc. ...

2. Placer dans douze phrases. au féminin. les adjectifs suivants: gaulois—fou—
nais—gréé—ancien—mogqgueur—glacial—discret.

3. (Revision). FEmployer dans les phrases au pluriel les noms communs sui-
vants: nez—chacal —wil—plume——cheval— bijou-—robe—émail—{frais.

Récitation
DIEU LE SAURA

Deux enfants, prés d'un preshytére,
Trouvent un pauvre qui dormait.
(Le Ciel peut-étre en songe lui donnait
Ce que Tui refusait la terre....)
e garcon se précipitant
Veut 'éveiller pour offrir son aumoéne.
Ounand sa jeune sceur, 'arrétant:
«On ne réveille pas un pauvre a3 qui 'on donne.
Dit-elle. — Du bienfait qui donc P'avertira?

— Personne, mais Dien le saura!s
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QUESTIONS. — Qu'est-ce qu'un presbytére? — Expliquez le sens du troisiéme et
du quatriéme vers.— Que voulait faire le petit gargon? — Que lui dit sa sceur? —
Quelle lecon pratique retirer de ce récit?

R o3 Y R G A

Rédaction
: I
,;
¥ SOUHAITS DE ¥ETE
: Une petite fille & sa Mere

Ma Maman chérie, Je vous souhaite une bhonne féte. Que votre sainte Patronne

vous accorde toutes les graces et toutes les faveurs dont vous avez besoin,

le veus envoie un petit ouvrage que j'ai été heurcuse de faire pour vous.
IT

LES (EUFS

1. Les ceufs nous sont donnés par les poules qui pondent presque pendant toute
Fannée. mais surtout ay printemps et en été.

2. Nous pouvons manger des ufs préparés de bien des fagons différentes,

Ainsi on fait cuire les cenfs 3 la coque, sur le plat, en omelette, en sauce, et ils
servent aussi bien souvent mélgs 3 T'autres aliments, Par exemple, avec des ceufs
et du lait, on fait de bonnes crémes et de bons gatecaux.

3. Pour les malades, ia meilleure maniére de manger les ceufs, c’est 3 la coque,
3 parce que. de cette fagon, ils sont légers et trés nourrissants. Mais, préparés de
toutes les maniéres. ils sont toujours excellents, sils sont frais. et trés bienfaisants
pour la santé,

QUESTIONNAIRE. — D'oii  nous vicnnent les ceufs? — En avons-nous en toute
saison F— Comment pouvons-nots utiliser les ceufs? — Comment les donne-t-on aux
mialades? — Les aufs sont-iis une bonne nourriture pour tout le monde?

k CANEVAS. — 1. Les ceufs et Jes poules. — 2. Les ceufs dans la cuisine. — 3. Les
2 anis sont une nourriture bienfaisante.

COURS MOYEN

Elocution, Orthographe et Grammaire
DICTEES
I
LES PETITS DEFAUTS

Un petit défaut est toujours le commencement d'un grand: les vices cux-mémes
omt les enfants des petits défauts. Tl n’est pas si rare de voir des fils plus méchants
que leur pére.  Rien ne grandit et ne grossit plus vite qu'un petit défaut; rien ne
mueltiplic plus promptement.

I EEEE—.
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Laissez une prune pourrie dans un panier de prunes fraiches; en une nuit, elle
pourrira tout le panier. J'aimerais mieux que les prunes saines pussent guérir les
pourries. Malheureusement la vertu du bien ne s'étend pas jusque-la. Le voisinage
d'un petit défavt n'est donc jamais indifférent.

Soyez indulgents aux petits défauts de vos amis si vous ne pouvez les réformer;
mais aux votres, qui sont toujours dans votre main, croyez-moi, soyez implacables.

QUESTIONS. — 1° Qu'entendez-vous par «un petit défaut?» Donnez un ex-
emple.

2° Que signifie le mot < multiplic » dans I'expression: rien ne multiplie plus
promptement ?

3° Quelles sont les propositions contenues dans la derniére phrase de la dictée:
mais aux votres. ... implacables.

Indiquer la nature et la fonction de « aux votress dans cette phrase.

IT
LE PAYS NATAL

La véritable patric de fout homme est ce petit coin de terre qui 'a vu naitre,
et o s'est écowlée son enfance. Clest celui qui tient le plus 4 sa nature, et qui
s'imprime le plus profondément dans toutes les facultés de son ame a mesure gu’elles
se développent. La modeste église du village ne s’oublie jamais. Petit enfant,
comme on est impatient d’y accompagner ses parents! Le prétre a lautel. les
chantres au chaur, les cérémonics avee leur caractére de nouveauté et de grandeur,
le peuple si nombreux dans la nef. tout i cet age, produit une impression durable.
On pourra, plus tard, habiter des grands centres, étre témoin des pompeuses céré-
monies de nos cathédrales, mais lorsqu’on reviendra au pays, on sera toujours heu-
reux d'assister aux offices de la paroisse. Les souvenirs se presseront dans I'esprit,
et produiront une émotion inconnue partout ailleurs.

L'aesé H. Cimon.

EXPLICATIONS ET EXERCICES. — de tout homme : exprimez autrement : d'un homme.
——naitre: remarques sur 'accent circonflexe dans les verbes en aitre et en oitre.
Donnez Ic passé défini: je maguis. .. le passé indéfini: e suis né, etc. Le contraire
de mnaitre: mourir. — éconlée : expliquez T'accord: verbe réfléchi auxiliaire étre mis
pour avoir, accord avec le compl. dir. 5° (se) qui remplace enfance et qui précéde
le participe. — celui: que remplace ce pronom? coin de terre. — tient: donnez le
participe présent: temant: le subjonetif présent (irrégulier) que je tienne. . .. que
nous femions. ... qu'ils tiennent. — cllcs se développent : au pluriel: ce sont les fa-
cultés qui se développent et non pas I'ame. — Petit enfant : qu'y a-t-il de sous-entendu?
quand on cst ou lorsqu'on est. — Chaur - partie de T'église ofi se met le clergé. —
Homonymes: chaur de chant. caur organe. —nef: partie de 1'église entre la porte
ct Ie cheeur.  Le mot nef signifie nazire. On applique ce mot a I'église qui cei com-
parée a la bargue de Pierre. - pourra: donnez le présent de Vindicatif: je peux oun
je puis (moins affirmatif). tu pens, il peut. nous pouvons, vous poutez, ils peuvent.
On dit bien je puis, mais jamais on dit fu puis, etc.— grands centres: que signifie
cette expression? les grandes villes. — cathédrales: on donne ce nom a I'église on
se trouve le siége. 1a demeure de I'évéque du diocése. — se presseront: expliquez
cette expression en disant la méme chose autrement : iendront en foule. — Partout

ailleurs: i quoi se rapporte cette expression? a incomnue (inconnue on).
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Récitation
LA CHUTE D'UN GLAND

Au pied d'un chéne, et sur un vert gazon,
Se reposait une belette,
Quand un gland, détaché par le froid aquilon,
Vint tomber a plomb sur sa téte.
Elle s'éveille, et, tremblante d'efiroi.
De ce lieu dangercux s'enfuit a perdre haleine,
Criant au rat des champs qu'eile regarde a peine:
«— La-bas, la-bas, vient de tomber sur moj
La branche énorme d'un gros chéne. »
Le rat n'ecut garde d'aller voir.
Il dit a deux lapins, broutant sur la colline,
Qu'un gros chéne venait de choir
Sur la belette sa voisine.
Les lapins en le racontant,
Y mélent des éclairs et le feu du tonnerre ;
Un écureuil, qui les entend,
Y joint un tremblement de terre.
Bref, les faits. les détails, I'un par l'autre appuyés,
S'étaient, le lendemain, si bien multipliés,
Qu'a trente milles 3 la ronde,
Tous les animaux effayés,
Dans 1a chute d'un gland, voyaient 1a fin du monae.
VIENNET.

REFLEXION

Combien de particuliers. combien de familles ort
de parler, d’embellir les faits, qni est m
trop grand nombre de personnes! 1T
ne tue de soldats.

Dans sa fable La chute d'un gland. M. Viem
pourrait hardiment appeler un vice,

¢té victimes de cette fureur
alheureusement le caractére distinctif d’un
A langue tue plus de renommées que le canon

1et s'est moqué de ce défaut, qu'on

Rédaction
Prére FiniaLe

Votre mére a été malade durant auelques jours. Dites pourquor et comment
vous lui avez témoigné votre piété filiale.

DEVELOPPEMENT

Ma mére a été malade npendant une quinzaine de jours, et. vraiment, j'ai été
bien malheureuse: je souffrais de voir souffrir une maman < bonne, une maman
qu'on aime tant.

Aussi I'ai-je bien soignée. ot. tout sentiment de vanité écarté, je pense qu'elle a
dit étre heurcuse de voir combien elle est aimée!. . ..

Te me suis souvenue du temps on i'étais couchée dans mon petit lit, en proie a
une de ces terribles maladies qui épouvantent les méres: rougeole, coqueluche, scar-
latine. . ..

Maman était alors sans cesse 3 mon chevet, rien ne 1a fatiguait, pas méme mes
caprices.  Comme sa voix se faisait douce pour m'engager a prendre les remédes.
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Je revois ausst ma mére, dans les jours tristes. me cacher ses chagrins, sous
un sourire bien doux, afin que je ne connaisse que bien tard, le plus tard possible,
les difficultés de 1a vie. Touionrs elle s'est oublice pour moi. ¢t cela, de fagon si
discréte, si simple, que jignorais ses sacrifices.

Et maintenant que je suis assez grande pour comprendre combien je dois 1'aimer,
n'est-ce pas pour moi un devoir sacré de hn donner les soins que reclame son état?

Installée 4 son chevet. je veillais sur son sommeil. 11 me semblait étre Ia
maman, comme elle!  Aussi, comme jépiais ses moindres mouvements, comme j'es-
sayais de deviner ses désirs, méme cenx qu'elle voulait me cacher!. . ..

Et ce fut un bean jour que celui oit, appuyée sur mon bras, clle fit sa premicre
sortic! Papa était fier et heureux de pouvoir lui dire: « Tu sais, ma chérie, nous
navons souffer. de rien. pendant ta maladic, sauf de te voir souffrir. Pour le
reste, «la petite a tout fait. s

Et, dans le sourire qui illumina le front de ma mére. j'eus alors .a plus helle, la
plus chére récompense

Dictées supplémentaires

LE SAINT-LAURENT. ROUTE DE CIVILISATION CHRETIENNE

Emirence. c'est par la route que vous avez suivie qu'est entrée chez nous la
civilisation chrétienne, avee la Croix que dressait sur nos bords 1a main picuse des
découvreurs et les autels ot nos missionnaires offraient an ciel le sacrifice rédemp-
teur.

Les premidres terres que vous avez
caux.» ont jadis vu s'élever les premidres croix plantées au sol du Canada. La
Croix est a l'origine de notre histoire. Pour prendre possession de ces terres nou-
velles, c'est le signe de la Rédemption que Jacques Cartier dressa d'abord sur la

apergues, apres la traversée des « grandes

pointe de Gaspeé.

Plus prés. aun pied des montagnes, & Tadoussac, vous avez pu apercevorr 'endroit
béni ot fut célébré la premiere messe an Canada. et. comme pour garder ce souvenir,
un humble oratcire. I'nn des temples les plus anciens que Jésus habita en 1a Nouvelle
France.

Tusqu'a Québee. vous avezr va s'épanonir sur les rives de florissantes paroisscs
olt nos pavsans conservent "amour de la Croix et Uindéfectible dévotion au Mystére
de la Foi. qu'y apportérent. avec les traditions et la langue de la mére patric, les
marins bretons ot normands qui furent nos péres.

Et notre vieille cité. qui vit naitre le peuple canadien et fut le berceau de sa
foi. revendique avec une légitime fierté 'honneur d'avoir donné i Jésus-Christ sa
premiére demeure permanente en ce pavs. Parmi les traditions chéres a I'Eglise
de Québec et au'elle garde avec un soin jaloux il n'en est pas de plus sacrées que
ses traditions de fidélité au Dien de I'Eucharistic

Mcr L. N. Bicy,
fEIdel.f de ladresse du t'Il"'ﬂ(: [’h‘.ﬂ'n.‘f as. E le Cardinal I'annutr"i, Oul"'r‘(
2 sept. 1010)
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L'ENSEIGNEMENT PRIMAIRE

I
RENBONS JUSTICE Aty AMILGRETY
La province de Ouébee ne

meriterait pas son titre de fille ainée de

Canada et en Amiérigue si L e s desitiressant des canses catholiques des

winces de Ia Confédération

Nous avons ct permettez, FEminence, quian nom  de e

T \lnull'll(‘ pour nous cot 'llvlhlv ur nous avons les
pariagent pas nes crovances rel

leurs enfants.  Nous avons bien fair ;

mais nous avons acquis par 1a le droit et le
!.-\'nir de réclamer 1a plénitude

des droits des minorités catholiques dans toutes les
provinces protestantes de la Confédération,

Et i ceux-1i qui vous diront que L on Fon est faible, 13 o U'on est peu nombreux,
Ii oin Ton n'est pas riche, on ne doit pas réclamer son din, mais le mendic
je réponds : Catholiques du Canada,

1

\ngleterre, faites revivre lombre

ra genoux,
traversez les mers, abordez le sol de 1a protestante

majestucuse d'un Wiseman, Jd'un Manning et
nement représentés par un Dourne,
ntes quemandent 1a charité du riche et

d'un Vaughan si dig ct allez voir si 1i les mino-
du fort
. Bourassa, Député.

{ Discours a Notre Dame Jde Montréal. 10 .\t'plv'nllirt~ 1910.)

COURS SUPERIEUR
Orthographe, Idées et Grammaire

DICTEES

LE TRAVAN

C'est une bien ctrange aberration de Fesprit humain cher certains peuples
',e"\ q'v'rl'ﬁn\' siceles que Te travail aif &40 un «
cint préconisée. honorée que Fon ait cherehé 3

iet de mépris, tandis que oisiveté

echapper & 'un. non nas seulement
.': canse vlr\' f;m'_‘ ws qu'il entraine. mais par unc

certaine honte qu'on v attachait,
tandic que l'on soupirait aprés antre, non pas tant 3 cause des pretendues

velle procure. que pour honneur et Ia
entomirée. Ce

donceurs
considération dont elle était ol ment
ndant. si Fhomme a #8é créé

pour travailler. celui qui ne travaille
as west-il pas en flagrant délit de résistance a la volomté du Créateur. ot lnin
Favoir droit 3 nos hommages, ne devrait-il pas plutot étre un obiet de mepris?

Qu'on ne vienne pas nous dire que certains péres ont laisse suffisamment de bien

sans travailler, de
Te verrai bien 13 pour ces heurenx héritiers I
semblables ou de faire de plus grandes

pour permettre & leurs enfants de vivee génération en génération.

obligation de faire plus de bien i leurs
choses que le commun des hommes, mais
ment une exemption de travail. anquel tout homme est. je ne dirai
V€, — car je regarde le travail covime
mais auquel tout homme

pas con-
le premicr titre de moblesse de Fhomme —
est obligé par sa nature méme.

ETiense Paresrt
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premiers accordé i ceux qui ne
tcuses, Ia plénitude "¢ leur liberté dans Péducation de
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EXPLICATIONS ET EXERCICES. — (Tesi: trouver la vrai sujet de la proposition:

que le travail ait été.. .. tandis que [loisiveté. ... que l'on ait cherché. ... tandis
que Fon soupirait. ... tout cela (¢) est une aberration. Pour mettre I'attribut en
¢vidence Pauteur 1'a placé par un gallicisme entre ¢est. ... que.— aberration: écart
de Tesprit qui marche dans VUerreur. —ait été: comment dirait-on au présent? que
le travail soit (mode subjonctif). — préconisé: vantée, comblée de louanges. ...—
clic: quel mot remplace ce pronom? oisiveté. — a été créé: traduisez le passif par
Factif? 8i Dicu a cicé Fhomme. .. .— flagrant délit: étre pris en flagrant délit: veut
dire étre pris sur le fait an moment ou 'on commet une mauvaisc action. — suffi

samment de bicn: pourquoi le singulier? on a ici en vue importance des biens, la
fortune: suffisamment n'évoque pas Vidée de mombre, mais Vimportance. — verrai:
donner les temps primitifs de ce verbe: woir, voyant, Tu, je wis.... je vis.... -
Ie commun des hommes: qu'est-ce que cela veut dire? les hommes de condition
ordinaire. — car je regarde. ... titre de nobiesse pour Phomme: que signifient les
tirets qui encadrent ce membre de phrase? ils font Voffice de parenthéses, ils indi-
quent une remarque que l'auteur fait i part, qu'il pourrait supprimer. Cependant
on veut ici certainement donner plus de force i cette remarque. attirer I'attention
sur la pensée que e travail w'est pas un chatiment, mais une occupation noble par
laquelle 'homme ressemble a Dieu qui agit sans cesse.

Rechercher tous les werbes de la dictée: en indiquer oralement le mode, le
temps. la persomne. . ..

ANALYSE

St Fhomme a éé créé pour travailler. celui qui ne travaille pas w'est-il pas en
flagrant délit de résistance @ la volonté du Créateur?

Trois propositions:

1° Celui. ... o'cst-il pas en flagrant délit de résistance @ la volonté du Créateur?®
(c’est la principale).

2° qui ne travaille pas.  (Complétive déterminative de cclui).

3° Fhomme a éé créé pour travailler. (Complétive rattachée 3 la principale
par la conjonction de subordination si. qu'on pourrait remplacer par puisquc).

REMARQUES: — La proposition principale 1 la forme interrogative. mais n'est
pas une interrogation. L auteur emploie cette forme pour micux nous amener i dire
avec lui: celui (qui ne travaille pas) st en flagrant délit. ete.

— La forme interrogative a nécessité le pléonasme celui, il répétition du sufet.

—oen flagrant délit veut dire visiblement coupable, cest Paftribut de celui.

Il faut analvser ces trois mots comme une seule expression. comme une locution
adjective formée de la préposition en. de T'adiectif flagramt et du nom délit. Cette
locution joue réellement le réle d'un adjectif indiquant la maniére d'étre du sujet.

Tl o'y a pas dautre difficulté séricuse. aprés ces remarques.

T
LE LIVRE

Un livre est comme un ami qui nous parle tout bas en quelque sorte i Poreille,
et qui. pour pew quil ait Tart d'habileté et d'agrément. gagne peu i pe notre con-
fiance. Or. parmi les livres aussi. il v a de faux amis. et il est bon de savoir ies
discerner pour 'em préserver. Un mauvais livre est un flatteur, un ennemi caché
sous le masque de la bienveiilance. il importe de n'en étre pas dupe. et chacun a pour
cela un moven aussi siir que facile. cest la conscience, éclairée par les enscignements
de T'Eglise. Tout livre qui blesse. qui parle par conséquent contre la piété. la
charité. 1a justice. les bonnes marurs, est un méchant et mauvais livre, de méme
que tout livre qui satisfait la conscience est un bon. excellent livre. Mais il ne

suffit pas. pour recueillir d'utiles fruits de ses lectures, de savoir distinguer ot
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choisir entre les livres:

il faut encore savoir lire. ce qui n'est pas aussi aisé qu'on
peat d'abord le supposer: lire, en effet, bien lire,
juger et sapproprier les pensées d'un auteur:
de abeille, et les dép

cest avant tout comprendre, puis
cest en faire som micl @ la maniére
oscr. pour les y garder, dans le plus pur de son ame.

EXERCICES. ANALYSES. REVUE DES REGLES DE GRAMMAIKE. — Qui vous parl-:
Ia fonction de vous? Quel est le sens de cette locution pour pcu que?  (Pour
quelque petite quantité que.  Pour peu qiril ait d'art. cest-d-dire pourva qu'il ait
unc petite quantité, un pen d'art). Ow'est-ce qu'un faur ami? — Les discerner
pour Sen préserver: la fonction de les? de en? — Qu'est-ce qu'un flatteur? — Que
signific cette expression: seus le masque, dans cette phrase: Caché sous le masque
de la bienveiliance ? (Sous la fausse apparence). — Quiest-ce qu'une dupe?  personne
qui a été jouée, trompée. on quil est facile de jouer, d'abuser. I1 est bon de remar-
quer que le mot dupe. bien que se rapportant 4 un nom ou i un pronom au pluriel,
se met au singulier, quand il sagit d'un seul ¢t méme moyen employé pour tromper.
— Nous fimes Ia dupe de son stratageme. — 11 se met an pluriel quand il s’agit de
duperies successives.  Nous fiimes les dupes de ces stratagémes. — Etre la dupe d'une
affaire, c’est ne pas v trouver son compte). — Qu'entend-or: par comscience? (Té-
moignage ou jugement seeret de 1me. qui donne I'approbacon aux actions bonnes
et qui fait reproche des mauvaises). — Que signifie cette expression: Clest en ;cire
son micl 3 la maniére des abeilles ? (De méme que Pabeille ne prend de la fleur que
ce quil v a de meilleur pour se Fapproprier et en faire du micl, de méme celui qui
lit un livre, ne doit prendre dans les pensées de 'auteur du livee que celles qui lui
conviendront le micux. les meilleures, afin de les retenir, de se les approprier). —

Analyser tous les pronoms contenus dans cette fin de phrase: C'est en faire son micl
co.. dans le plus pur de som am.-.

Récitation
PrIERE Av Divin Marres

Sur notre beau pavs étendez votre regne,

Prenez possession de notre Canada:

Qu'aux flots de votre amour. tout entier il se baigne.
Qu’il ait toujours pour Roi. le lion de Juda.

Gardez i nos fovers I'amour pur et fidéle.

Aux champs comme aux bereeaux donnez fécondité.
Oue la fléche toujours sur nos bourgs étincelle,
Et que brile en nos cceurs Fardente picté.

Les ames des aieux répandront leurs priéres
Avec leurs petits fils prosternés devant vous,
Cartier. Champlain. Laval et nos missionnaires
Maisonneuve. Dollard seront i vos genoux.,

Ressuscitez en nons leur s-hlime délivrance,
Leur foi: leur idéal. en un siecle d’argent,
Afin que nous sovons votre Nouvelle-France.
Les fils de saint-Lonis. votre loval sergent.
Arxmaxn Cuosecros, S. T.

(Extrait d'une jolic picce de vers intitulé Hosanna Filio Dawid et publiée dans
le Messager canadien du S. C)).
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Composition
Sujet a traiter
[LES MAUVAISES LECTURES

Raoul a un ami, qui lui a proposé des livres.

Il Tui écrit pour le remercier, mais aussi pour refuser.

Dites les raisons de son refus.

Nous devons nous garder des mauvaises lectures comme du feu.

Sujet traité

Mon cher ami.

Tu m'as écrit trés aimablement pour mettre les livres de ta bibliothéque a
ma disposition pendant ma convalescence et. pour comble de complaisance, tu joins
a ta lettre la liste de ces cuvrages. Merci de tout cceur pour ton aimable obligeance,
mais ne te formalise pas, cher ami, si je refuse. Les livres dont tu m'envoies les
titres sont des livres que notre bon et vénéré professcur nous avait dit étre dange-
reux et j'avoue que jai été ¢tonné de les savoir entre tes mains. Vois-tu, cher
Henri, il ne faut pas jouer avec le feu. nous finissons un jour ou l'autre par nous
braler: il en est de méme pour les mauvais livres, nous ne devons pas les ouvrir,
car un jour ou l'autre, ils peuvent nous faire du mal, beaucoup de mal méme.

La lecture est chose exceilente en soi, si elle est faite pour nous instruire ou
nour nous distraire honnétement, mais clle est mauvaise si elle ne sert qua nous
mettre en téte des théories immorales ou malsaines, des utopies dangereuses, ou
des plaisirs malhonnétes.

Il faut fuir ces sortes de lectures comme la peste. et ¢'est pourquoi, cher ami,
ayant entendu blimer les livres que tu me proposes. je me hite de te remercier,
mais aussi de les refuser.  Si je puis me permettre de te donner un conseil, je t'enga-
gerai a4 ne plus lire de livres semblables et surtout 4 ne jamais lire que ce que ton
professeur t'avait engage a lire. Il y a tant et de si bonnes choses a lire que nous
ne devons pas perdre notre temps i lires des choses inutiles et mauvaises.

Ne m'en veux pas de ma franchise, tu sais que je ne sais pas dissimuler mes
pensées et que j'ai Phabitude de penser tout haut avec toi.

Crois-moi ton bien sincére ami.

Raovt..
(L’Education Chrétienne).

Dicieées supplémentaires
I
LE PRIVILEGE DETRE ENFANT DE L'EGLISE

Quel magnifique privilege aue celui d'étre enfant de "Eglise du Christ, aappar-
tenir a la grande famille des rachetés! Dans cette famille, si les bouches ne par-
fent pas toutes la méme langue, une fraternité étroite réunit cependant toutes les
ames: les esprits se rencontrent. les volontés s'entendent. les efforts se coalisent:
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l'accord est complet et I'union, parfaite; quand I'Eglise enseigne, nous croyons,
quand elle commande, nous obéissons, lorsqu’elle est attaquée. nous la défendons.

Les rois et les peuples, les riches et les pauvres, le génic et la vertu, la piété
et le dévouement, les scicnces. les lettres, les arts, les lois, en un mot tout ce qu'il
v a de grand, de beau et de saint dans I'humanité a salué le Christ, comme la nature
reconnaissante, au sortir des ombres ¢t des engourdissements de la nuit, salue le
soleil qui I'abreuve de sa lumiére et le pénétre de sa généreuse chaleur.

Grace a Dicu, personne en ce pays ne songe que croire a Jésus et i son Fvan-
gile sort une déchéance, qu'avoir pour premier Maitre Celui devant qui les savants
ct les génies inclinent leur front glorieux soit un abaissement, que servir Celui que
toute civilisation admire et bénit puisse faire de nous des étres inférieurs, puisse
nous rendre moins utiles a nos semblables et 3 notre patrie.

Sk Lomer Gouin, Premier Ministre.
(Discours 4 Notre-Dame de Montréal. g septembre 1910).

11
PLACE AU Curist ET A sox Frrise

Le plus grand de nos veeux, clest que le Christ ait toujours sa place sur cette
terre canadienne, conqguise en son nom. conservée pour lui et marquée a son em-
preinte.

Nous voulons que son Eglise puisse. sans entrave. continuer a exercer, parmi
nous, son influence bienfaisante et salutaire. et nous espérons qu'on ne réussira
iamais a Pexclure de notre vie ‘publique, de nos lois. de I'éducation de la jeunesse,
de la société domestique.

Nous formulons ces veux, et nous exprimons cette volonté, parce que nous
vryons que « UEglise a été instituée, par Diecu. pour instruire et guider le genre
humain. et qu'elle peut s'employer. plus efficacement que personne, i promouvoir le
rézne du droit et de la justice. fondements Tes plus fermes des sociétés. »

I M. Teuiter. Député.
(Discours i Notre-Dame de Montréal. 10 septembre 1910).

11

LA crLoiRE pES Concris EUCHARISTIQUES

Ce sera la gloire de l'ecuvre des congrés cucharistiques d'avoir donné une
physionomie et une accentuation nouvelles a cette indéfectible unité morale qui doit
rapprocher les uns des autres les chrétiens de toutes les races, nonobstant les
barriéres physiques, économiques ou politiques. Ce sera son éternel honneur davoir
dressé au milicu de notre age de discordes et de conflits redoutabics. en face de
l'internationale haineuse et violerte qui voudrait démolir les patries et détruire les
sociétés. Vinternationale pacifique et illuminatrice. qui aspire a rendre les patries
meilleures et les sociétés plus heureuses en les faisant communiquer toutes dans
"amour et le culte du Maitre dont la doctrine est une loi de justice et de paix.

.

Tromas Cuarars, Conseiller législatif.
(Discours i Notre-Dame de Montréal. 1o septembre 1910).
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ENSEIGNEMENT SPECIAL

Enseignement anti-alcoolique

ANALYSE

(Phrases & étudicr au tableau noir).

L’Alcool méme le plus pur est dangercux.
L’alcool fait le lit de la consomption.

Dr. X.
L'intempérance pousse continucllement i tous les crimes. 3
LEox XTIT. 2
%
La buvette guette 'ouvrier i la sortie de I'usine et de I'atelier, au coin des rues, %
partout ou il devra passer. pour lui oter, avec son salaire, les joies douces et pures 3
du foyer domestique, la santé. les forces, I'honneur, la vie chrétienne, le ciel! :
R. P. HucoLin.
3
DICTEE

[ABIME DE L'IVROGNERIE
Canadiens, qui prétendez exercer quelque influence, et qui voulez marcher 3 la 3
téte de vos concitoyens, vovez donc comment vous marchez vous-mémes; regardez 2
Fabime épouvantable dans lequel vous allez vous précipiter tous ensemble. Magis- [’_7
trats, hommes des conseils et des municipalités, dites-nous est-ce qu'il n'y 2 ptus 4

de lois pour diminuer les auberges. pour surveiller celles qui sont licenciées et pour
fermer et abattre, i tout jamais, celles qui ne sont que les repaires du vice, de la
licence et de I'impureté? Nous faisons appel a votre intelligence. 4 votre foi, a
votre honneur et i votre nationalité.

Mcr. J.-C. PrINCE.

Problémes anti-alcooliques

3

N S IR ¥ b D N

1. Un pére de famille qui gagne $2.50 par jour et travaille 308 jours
par an. dépense en hoisson $2 par semaine. Combien pour cent de son
salaire gaspille-t-il?

$2.50 X 308 = $770, le salaire annuel.

$2. X 32 = $104. la dépense annuelle.

104 == 770 = 13%/:; = 137/..%. Rép.

2. Deux péres de fam'lle gagnent chacun un salaire de $1020 par
année. Les dépenses des denx ménages sont égales. Cependant 'un des
deux, qui est sobre, a économisé en 8 ans une somme de $8350; l'autre qui
fait la noce de temps en temps, s'est endetté de $130. Combien celui-ci
a-t-il dépensé en boisson pendant ces huit années? Combien a-t-il dépensé
par année? -

Solution: $8z0 - 130 SgR0. comme dépensée dans 8 ans. Rép.

$080 -~ 8 -= $122.50. dépense annuelle. Rép.
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RESTONS AUX CHAM rs

vt
2R

La terre de la province de Québee
digue de ses dons peut-étre, |
porte vers clle.

est bien exposée, fertile,
a plus préte a récompenser le
Les fils de marchands ¢t de
a la ville, devraient regarder |

ricne, la plus pro- , v i i
moinare effort qui se i L
propriétaires qui perdent leur temps

pres:ils découvriraient quclle est la
s merveilles.  S'ils avaient gouté une fois a 3 ;
a Torgucil de la grande
avec les granges que
et leurs caurs s’ouvriraiont ¢ la plénitude

a campagne de
plus délicieuse et la plus surprenante de
la noblesse de la vie des champs,
avec les vastes prairies,

ferme en plein rapport
remplit l'or des moissons, fewurs poitrines
de lexistence.
JUESTIONS. — 1, Quel est le sens de 1a derni¢re phrase: leurs poitrines et leurs
caurs s’ouvriraient § la plénitude de Uexistence?

2. Qu'entend-on par I'or des moissons?

3- Analyser: S’ils avaient gouté.

TERANS T ST G AR WA S

Récitation

oLl

GLOIRE AU parN

Sur les sillons que 1
Par un matin dautomne, sombre ou clair,

¢ La large main dy semeur va dans I'air,

| Laissant tomber 12 semence nouvelle,

a herse nivelle,

A Thorizon, grave

¢t toujours marchant, :
Le semeur va rvthmant son noble geste, R %
; Il n'en suspend le vol qu'avec le reste &7
; Des derniers grains tombés ay bout du champ. .
Puis le grain dort. Sur une tiéde haleine. .3
Monte soudain un chant trés doux, tres lent: :
Pour éveiller le germe somnolent,
é Clest e printemps qui dit sa cantiléne.
. L
5 Le germe vit, se léve, et monte encor ; o
. La brise donne anx tiges ses caresses ;

Ft les moissons

. ¢talant leurs richesses,
Font & la pl

aine un radieux décor.
Voici 1e pain, élément roj du monde!

Oh! saluez le pain qui fait les forts,
Source du sang

Séve de I'ame ¢

dans un valeurcux corps, ;
N sa vigueur profonde.

Quand Dieu chercha de son amour trop plein £
Un dernier gage i laisser 3 la terre. ’
I1 accomplit I'indicible mystére j
¢ sc donner dans un morceau de

pain,

MARCEL BeAUDREY.
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PROBLEMES AGRICOLES

2. Un cultivateur maladroit vient d’acheter a un représentant de com-
merce un engrais phosphaté qu’il paye $0.45 les 100 Livres. Il lit sur sa
facture qu'on lui garantit 25% de phosphate (a) tribasique (insoluble (b))
et 20% de phosphate (¢) monobasique (soluble (d) au citrate {e)) renfer-
mant 13% d’acide (f) phocphonque On sait que le phosphate pur, ou
tribasique, contient 45.8% d’acide phosphorique. Quelle est la valeur réelle
de cet engrais, si le phosphate avec 18% d’acide phosphorique ne vaut que
$0.27 les 100 livres et le superphosphate (¢) minéral, $0.032 la livre?

Combien ce cultivateur inexpérimenté a-t-il perdu sur les 16500 livres
d’engrais qu'il a achetées?

(a) Phosphate tribasique.—Phosphate de chaux pur renfermant de
I'ac.de phosphorique insoluble.

(b) Insoluble.—Qui ne peut se dissoudre dans un liquide.

(¢) Phosphate monobasique.—Phosphate renfermant de I'acide phos-
phorique soluble et qu'on appelle ordinairement superphosphate.

(d) Soluble.—Qui peut se dissoudre dans un liquide. I.e sucre, les
nitrates sont solubles.

(e¢) Citrate d’ammoniaque.—Iliguide formé d’acide citrique et d’am-
moniaque. L'expression soluble au citrate est trés usitée dans le commerce
des engrais.  Pour les superphospliates. par exemple, on exige généralement
que les trois quarts de leur acide phosphorique soient <o]ub1e< dans T'eau
et 'autre quart au citrate d’ammoniaque.

(f) Acide phosphorigue.—Combinaison de phosphore et d’oxygéne.
Les os des animaux renferment beaucoup d’acide phosphorique. La plante
en a dans toutes ses parties. mais principalement dans la graine. Clest
donc un élément essentiel en agriculture. Le cultivateur se le procure en
achetant des phosphates, des superphosphates et des scories de déphosphora-
tion.

(g) Superphosphate minéral.—Phosphate naturel traité par Iacide
sulfurique pour rendre I'acide phosphorique soluble et par conséquent plus
assimilable par la plante. I.es superphosphates renferment en général
15.25% d’acide phosphorique soluble dans Ueau ou au citrate d’ammoniaque.

Solution: Acide phosphorique insoluble contenu dans 100 livres de cet
engrais phosphaté: 43.8 Y 0.25 = 11.45 livres.

Acide phosphorique soluble contenu dans 100 livres de cet engrais
phosphaté: 20 X 0.13 = 2.60 livres.

Valeur de I'acide phosphorique insoluble: ($0.27 X 11.45) = 18 = $0.172
Valeur de P'acide phophorique soluble: ($0.032 X 2.6) = $0.0832

Rép.—Valeur réelle $0.2552
Perte sur 100 livres: $0.45 — $0.2552 — $o. 1048
Perte sur 16500 livres: ($0.1048 % 16500) -~ 100 = $0.1948 X 163

= $32.01. Rép.
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- $75. — $8o.
$73. — $81. —

(quotient et le reste des divisions suivantes :
$18. — $26 — $30 — $36 — $45.
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$85 par 7.
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371 =8 = “ 4 “* 5L
46 1. =— 8 = * 5 “ 6L
55 L =8 = " 6 “ 71
631 — 8 = “ 7 “ 71
751 +— 8 = “ 9 Y 3L
84 1. — 8 = “ 10 “ 41l
95 1. =—- 8 = D & S
101 1. = 8 = R C- IR A

PROBLEMES SUR LES QUATRE OPERATIONS

1. Un marchand a acheté 274 verges de drap a $3.52 la verge, qu’il a
revendues a $4.30 la verge, et 189 verges d'un autre drap a $2.35 la verge,
qu’il a revendues $3.18 la verge. Combien a-t-il gagné en tout?

Solution: $3.52 X 274 = $964.48, cott du 1er drap.

$2.35 X 189 - ‘§444.13. cout du 2e drap.

$964.48 4+ $444.15 = $1408.63, cout total du drap.

$4.36 X 274 = $1194.64, ce que rapporte la 1ére vente.

$3.18 X 189 == $601.02, ce que rapporte la 2e vente.

$1194.64 + $601.02 $1795.60. ce que rapportent les deux ventes.

$1705.66 — $1408.63 = $387.03, le gain total.

Autre solution: $4.36 — $3.52 = $0.84, le gain sur 1 verge dans le
1er cas.

$0.84 X 274 - $230.16, le gain dans le 1er cas.

$3.18 — $2.35 — $0.83, le gain sur 1 verge dans le 2e cas.

$0.83 X 189 = $1356.87, le gain dans le 2e cas.
$230.16 + $156.87 — $387.03, le gain total. _
2. Un marchand achéte une piece d’étoffe a raison de $17.36 les 7

verges et il la revend $3R.88 les 12 verges. Il réalise ainsi un bénéfice de
$191.52. Quelle est la longueur de la piéce?
Solution: $17.36 =+ 7 $2.48, le cout d'une verge.
$3R.88 - 12 — $3.24, le prix de vente d'une verge.
$3.24 — $2.48 $0.76. le bénéfice sur 1 verge.
$191.52 -+ 0.76 = 252 verges. Rép.
3. Un entreprencur emploie 349 ouvriers dont le travail journalier
lui rapporte en movenne $660.91: 38 de ces ouvriers sont payés a raison de
$1.36 par jour. 164 a raison de $1.57, et les autres regorvent ensemble
$232.41. On demande le prix de la journée de ces derniers et le bénéfice
de 'entrepreneur.
Solution: Sr. ;(. > 58 §78 8RR, somme pavée aux premiers ouvriers.
$1.57 X 164 - Q’,;- 4R, somme p’l\((‘ au 2e¢ groupe.
$232.41 somme pavée au 3e groupe.

$36R.77. somme payée aux 3 groupes.
8660.91 — 36877 — $92.14. lo bénéfice.

§8 - 164 = 222, nombre total d’ouvriers dans les 2 premiers groupes.
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349 — 222 127, nombre ' uvriers dans lc‘ 3¢ groupe. 1
$232.41 = 127 — $1.83. le salaire journalier d'un ouvrier du 3e groupe.

4. On a deux picces de drap de méme qualité; la 1ére conte $83.22

el AR S R ol b

iy il

ou autrement, $125.56 - $1.46 — 86 verges dans la 2e piéce.

5. Combien de fois pourra-t-on oter le nombre 768 de 948308 ?

Solution : 948308 - 768 = 1234 fois et il reste 596.

6. Combien faut-il retrancher de 18 pour rendre ce nombre 3 fois plus
etit ?
] Solution: 18 =~ 3 — 6. Six est trois fois plus petit que 18. Combien
faut-il retrancher de 18 pour que le reste soit 62 18 — 6 — 10, Rép.

7o Combien faut-il retrancher de 8R0434 pour rendre ce nombre 246
plus petit ?

Solution : 880434 - 246 = 3570.

880434 — 3579 - 876855. " Rép.
; 8. La différence de denx nombre
& cont ces nombres ?

% et la 2e qui contient 29 verges de plus a couté $125.56. Combien chaque
~ picce contient-elle de verges?

“§ Solution: $125.56 — $83.22 = $42.34.

4 $42.34 <+ 29 = $1.46, le prix d'une verge. B |
2 $83.22 - $1.46 = 57 verges dans la 1ére piéce. 3
- 3 ¥ 4 D/ S I .
3 57 + 29 -~ 86 verges dans la 2e picce. ‘

!

s est 8 et leur quotient est 5. Quels

Solution: Le grand nombre égale

5 fois le petit.
La différence 8 égale

% le grand nombre moins 1 fois Je petit — 4 fois [e
£
; 4 fols Ie petit — &
i 1 fois le petit == 8 =+ 4 — 2 1o petit nombre,

5 fois le petit (8= 4) X 5 — 10 le grand nombre.
g 9. La différence de deux nomhres est 8171835 et leur quotient est 23356.
¢ Quels sont ces nombres ?

Solution: 81185 esy cgale a 2333 le plus petit des deux nombres,
347 le plus petit nombre.
R171835 4 347 817232, le plus grand nombre.

817185 <+ 2355 -

PROBLEMES DI RECAPITULATION SUR LES FRACTIONS
1. Trouvez la somme des fractions 2 3 /o et 13/ et expliquez I'opé-
ration,

Le plus petit multiple co
le plus petit nombre exacteme
18 On aa changer 2/, en
ns V., dentier il v a 6 d;
2 =12y

On a i changer 7 ‘o en 18i¢mes: d
dans '/, d'entier il v
ainsi 7/, - 4/ . ’

4

mmun des dénominateurs 3. 0. 18 Cest-d-dire
nt divisible par les dénominateurs 3, 9, 18, est
1Ricmes: dans 1 entier il v a 18 dix-huitiémes,

x-huitiémes, dans 2/., 12 dix-huitiémes: ainsi

ans 1 entier il v a 18 dix-huitiémes,
a 2 dix-huitiémes, dans /ailya g dix-huiti¢mes ;
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La dcnnclc fraction ', ¢ est déja en dix-huitiémes.
12 | 13 34 o 3
/18 + ! T /s - /18 = 2°/1 ’l,"u;- Kép.
2. Quelle C\l 1.1 fraction a quudlc il manque /15 pour égaler ®/5?

“.

Solution: %, o— /15 “Vas — /s 28/ 5> Iup

3. Oua pris les '/, puis les #/; du reste d"unc picce d’¢toffe. On a
vendu le den ier reste pour $77 a m.wn de bl /s la verge.

On demande la l(m“ncm lulalc de la piece d’étoffe.

Solution: * , — 1/, ? 4. ler reste.
- 2/5 de %/, S g quantité prise en 2¢ lieu
By — 2y e U, de la picce, dernier reste.
$77 — $1°/, 42 verges le dernier reste — '/, de la p.ece.
42 X 3 120 verges la longueur de la pwu'
4. Un ouvrer, A\, ferait un ouvrage en 24 jours, un autre ouvrier, b,

le ferait en 32 jours et un troisicme ouvrier, C, en o jours. Ils travaillent
ensemble un jour, alors .\ abandonne et I3 et C continuent ensemble pendant
3 jours, puis B i son tour abandonne Fouvrage.  C termine Pouvrage seul.
On demande combien de jours ¢ met a terminer 'ouvrage, combien il
revient a chacun <! le cott total est de $72, ¢t Te salaive journalier de chaque

ouvrier?

Solution: "'_'1 i 12 1 : o ! * 0+ %/ 0 ! - 4/ + ¢ 40
= 1,“ 1 1’~ {1 10 * 120 f 1 120 + 120 o 1209 5 “iny C€ O que
A, B et Cont fait dans les 4 premiers jours.

18/ s “fos 1oL ce que C fait seul

ny 1/, 1/ 0 ‘ 11 X %/ 88 /. -_,()11/3 jOllT*.

temps l|m~ met C a terminer Pouvrage.
A a fait ', de Touvrage: il a droit a '/, de $72 $3: il a travaillé
1 jour. dww* <on salaire journalier est de §3.
B a fait 10 de 'ouvrage: il a droit a '/¢ de §72
4 jours, done =on salaire journalier est de §o - 4 $2.25.
C a fait ! L v/ 57 de Touvrage: i1 a droit aux %/, de $;72

L
o
$60: il a travaillé 4 -+ 29", 331 /. jours: son salaire journalier est

de $60 - 33'/. 60 > . S1 .R0.

$9: il a travaillé

1

5 Les *7,. d'une picce de drap valent \m 50.  Quel est le prix de
la picce entiére ¢t quelle est la longueur de la piéce si une verge cotute $2.257

Solution: 1/, - 4950/,

19 /s 49.30 X 7/, $210.375.

Lorsque les éléves comprennent cette maniere de trouver ce que cote
I'unité, il est bon de faire remarquer A ceux qui ne 'ont pas remarqué d’eux-
mémes que I'opération n'est rien autre chose qu'une division : une application
de 1a régle que pour trouver le prix de 'unité lorsqu'on a le prix d’une quan-
tité¢ il suffit de diviser le prix par le nombre représentant la quantité.

$210.375 -~ $2.23 03.5 verges.

6. Tes 0.649 d'une terre appartiennent a A, le reste a4 B: 7/,
part de B valent $3378.03 de moins que la part I’A.  Quelle est la valew
de la propriété?

Solution: 1. — 0.640 - 331 de la terre appartiennent a B.

/.5 de 0.351 7/, de o117 > Y 0.0234 = 0.1638 de la terre =

14
d(‘ 1d

les 7/, de 1a part de B.

b3
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0.049 — 0.1638 = 0.4852 $4378.93.

La terre vaut $4378.93 - 0.4852 — $9025.  Rép.

7- Dans 4 jours '/, A peut faire autant d’ouvrage que B peut en faire
dans 3 jours '/, Combien de jours mettront-ils, travaillant ensemble, a
faire un ouvrage que B ferait, seul, en 9 jours 2/,7?

Solution: 4/, jours d'A 3'/s jours de B.

Y/, jours d'A - /., jours de B.
I jour d’A /s X 2/g =2/, jours de B.

A et B travaillant ensemble pendant un jour feront la quantité d’ouvrage
que B ferait dans 1 jour */,..

Ils feront I'ouvrage que ferait B en g2
/o8 X ¥T/gg == 28/, . 5%/5 jours.  Rép.
10.  Partagez $310 entre A et I3 de manicre que le '/, de la part d’A
contiendra $10 de plus que le '/, de celle de B.
Solution: 1/, de 1a part d'A /s de la part de B 4 $ro0.
La p.rt ’A ou ® ‘s de la part d’A #/4 de la part de B -+ 30.
A'nsi on peut remplacer la part d’A par les 3/, de la part de B + $30.
Y de B 4 3/, de B + $30 = $310.
/s de B 4 $30 - $310.
/yde B = $310 — $30 — $2R0.
/. de B = 280 /_

Y7y de B = 280 ¥ */: = S160, la part de

5 jours dans g2/, - 12/, =

B, Rép.
/,de B 4+ 20

(2R0 % 3/.) + 30 — $120 + $30 = S130, la part
d'A. Rép.

On nous écrit ce qui suit:

Auriez-vous la honté de donner d
une réponse A la question suvante -

“Dans une multiplication ot une div
changer ces nombres . jrtec en fractions in

ans I'Enseignement Primaire d’octobre

ision de nombres mirtes. faut-il
iproprement dites avant d'opérer,
ou ¢'il est préférall e garder les nombres mixtes?

Ordinairement | enseigne les denx 1
leur dire laquelle mérite 1a préférence, ™

Note. Tes expressions nombres mixtes et fractions improprement dites
sont des anglicismes.  Tes anteurs francais appellent nombre fractionnaire
celui qui est composé 'un nombre entier et d'une fraction - expression
fractionnaire toute valeur qui est mise sous forme de fraction et dont
le numérateur égale le dénominatenr o lui est supérieur.

REPONSE.—TFn enseignant Ia multiplication ou la division des nombres
fractionmaires on fait changer les nombres fractionnaires en expressions
fractionnaires puis on suit Ia régle générale.  Tautre maniére ne doit étre
enseignée, si on juge 3 propos de Tenseigner, qu'a des éleves avancés et
qui sont parfaitement familiers avec le procédé que nous venons de recom-
mander.

aniéres d’opérer i mes éléves sans
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REGLES DE L'UNITE, I'OC RCENTAGLE, ETC.

1. Si 3 hommes peuvent faire les /. d'un ouvrage en 5 jours de 12
heures chacun, combien d’hommes faudrait-il pour faire lu /o de ce meéme
ouvrage dans 6 jours de 8 heures?

Solution : J homnies font ®/,. en 3 jours de 12 hevres.

: . . 4[ o . (J . . 8 ’”

I3 X 12 X4 X 5 X 12

en simiplifiant 4 hommes.

53X 9X06X8
2. LEn vendant un cheval je réalise un bénétice de 209%.  Avec le prix
de vente j'achéte un autre cheval.  En vendant le deuxiéme cheval, je perds
20%. La perte rette sur les denx ventes a éte de $4.80.  On demande le
prix coutant du 1er cheval?

Solution: Soit $1 le prix coutant du rer cheval; alors $1.20 le prix de
vente du 1er cheval.

$1.20 X 0 20 $0 24. la perte sur le 2¢ cheval

$0.24 — $0.20 = $0.04 la perte nette.

$4.80 -: 0.04 == 120 fois $1 $120 le prix coutant du rer cheval.

3. Une personne dispose en ce moment de $12000 qu'elle désire placer
en rentes sur I'tat. Y a-t-il avantage pour elle & acheter de la rente 3%
au cours de 112.30 ou du 3% au cours de 82.207

Les rentes sur 'Ftat sont les sommes annuelles que les états emprun-
teurs paient & leur créanciers

Le créancier recoit de UFiat un docmment appelé titre de rente. La
possession de ce titre est la prenve que le portenr a droit 4 une rente annuelle.
Les titres de rentes, connus sous Ie noms de débentures, ici au Canada. sont
généralement faits pour S100.  Les titres de rentes se vendent et sachetent
comme tounie autre propmicte.  Quand on dit comme dans le probleme ci-

dessus de la rewte 390 an cours de 112,300 ceia veut dire qu'on peut acheter

pour $112.30 un titre, par lequel Femprunteur s'engage 2 payver au porteur,
a 'échéance €100 ¢t 83 tous les ans jusqu'a 'écheéance de la dette.

S12000 -~ S1i12.:20 le nombre de titres que Fon pent acheter avec
S12000.

(12000 -~ 112.30) ¥ 3 (12000 ¥ 3) - 112.50 533-33'/a, le
revenu de S12000 placées en rentes sur U'Etat, 37, au cours de 112.50.

12000 -3 82.20 = le nombre de titres de 377 que 'on peut acheter lors-
que 1a rente est an cours de 82.20.

(12000 - 82.20) W 3 — (12000 < 3) -~ 82.20 — %437.936. le revenu
de $12000 placées en rentes sur 'Etat. 397, au cours K2.20.

$533.23'/; — .Q,;.:;-.:)_:(- 803.377 -+ le bénéfice qu'il v a a placer les
$12000 en _:'I . an eours 112.50 hl'n--t qn 'en 3% an cours R2.20.

Autre solution: 5 <~ 112,35 0.04%/,. ce que rapporte $1 placée en 3%.

au cours 112.5.

83 - R2.2 = S0.036106

20.041141 — R0.036306 — 20.007048. hénéfice réalisé en placant i
dans les 5% A 1712.5. plutdt que dans les 35 a 82.2.

$£0.007048 X 12000 = $£03.376. bénéfice sur $12000.
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4. Un marchand a 250 verges de toile qui lui ont couté $72. Il en
vend dabord 135 verges i $0.32 la verge. Combien doit-il vendre la
verge de ce qui lui reste pour gagner 18% sur le cont total de la toile ?

Solution: $72 % 0.18 = $12.96 le gain.

$72 + $12.96 = $84.96 le prix de vente total.

$0.32 X 135 = $43.20, le prix de vente des 1335 verges.

250 — 135 - 115 verges, le reste.

$84.96 — $43.20 — $41.76, l¢ prix de vente des 115 verges.

$41.76 - 115 = $0.363%/.,. Rép.

5. Un marchand a acheté 420 verges de drap 4 raison de $3.30 la
verge: il veut, en le revendant, réaliser un bénéfice de 109% sur le prix d’achat.
iTa déja vendu les * , de ce drap i $3.90.  Combien doit-il vendre la verge
de ce qui reste?

Solution: $3.30 > 420 $1386, le prix d'achat.

$1386 X 0.10 = $138.60, le bénéfice.

$1386 4 138.60 = $1524.60. le prix de vente.

/s de 420 = 168 verges vendues.

420 — 168 = 252 verges qui restent.
$3.00 X 168 = $653.20, rapport des 168 verges vendues,

$1524.60 — $653.20 - $869.40, ce que les 252 verges doivent rapporter.

$869.40 - 252 = $3.43. Rép.

5. On achéte un certain nombre de volumes chez un libraire a $1.95;
il en donne 13 pour 12. A combien faut-il revendre chaque volume pour
faire un bénéfice de 33'/,% sur I'argent déboursé.

Solution : $1.05 ¥ 12 $19.80, ce que codtent 1 3 volumes.

$19.80 X 33'/. - $6.60, le hénéfice total,

$19.80 L S6.60 - R26.40. le prix de vente total.

$26.40 - 13 $2.03" /. on 8203, Rep.

6. Une marchande porte des eufs au marché o clle doit les vendre
$0.24 la douzaine. En route elle casse 18 ceufs: pour ne rien perdre, elle
vend ceux qui lui restent $0.30 la douzaine. Comben avait-elle d'ceufs
en partant ?

Solution: Flle a perdu 18 eufs 1 douzaine Va, Cest-d-dire $0.24 X
11/, = $0.36.

$0.30 — So0.24 S0.06, I'angmentation de prix sur une douzaine, le
gain sur une douzaine.

$0.36 - 0.06 — 6 douzaines qui restent

6 4 11/, 7'/2 douzainez, ce queile avait tout d’abord.

ALGEBRE

1. Deux barils contiennent des mélaages de vin et d'eau: dans le rer
baril Te vin est i I'eau dans le rapport de 4 a4 3: dans le 2e baril, le vi: est i
I'eau dans le rapport de 2 3 3. Dans le 1er baril il v a en tout {4 gallons.
Combien de gallons contient le 2¢ haril si en mélangeant le contenu des 2
barils on obtient un liquide moitié vin, moitié ean.

Solution : Soit x le nombre de gallons de mélange dans le 2nd baril.

Sur 5 gallons il v a 2 de vin.
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Alors **/; le nombre de gallons de vin dans le 2e.
et */; le nombre de gallons d'can.
Dans le 1er baril il v a */. de 84 48 gallons de vin, et 3/, de 84 —
36 gallons d’eau.
L5+ 36 = /g + 48

/8 — /8 - 4(\' —_— 3() = 12
3y — 2xr = 00

xr = 00. Rép.

2. Un homme achéte un terrain i raison de $30 l'arpent. Il le vend
en lots a batir.  Les lots se vendent 3 fois le prix qu'il les a payés, de sorte
qu’il réalise un bénéfice de $150 et posséde encore 25 arpents. Combien
avait-il acheté d’arpents?

Solution: Soit xr le nombre d’arpents achetés.

x — 25, le nombre d’arpents vendus.

30x le prix d’achat.

(3) 720 — 4o0r 240
90 (x — 23) QO — 2230, ce que rapporte la partie vendue.
QOx — 2230 — 30r - 150.

Gox 150 4 2230 == 2400
L = W, 40 arpents. Rép.

3. Une somme d'argent fut distribuée 4 un certain nombre de per-
sennes: sil ¥ avait eu 6 personnes de plus, chacune aurait recu 40 cts de
moins quelle n'a recu: s'il ¥ avait eu 3 personnes de moins, chacune aurait
recu 40 cts de plus. Combien v avait-il de personnes et combien chacune
a-t-clle recu?

Solution : Soient x, le nombre de personnes et v. la somme que chacune
requt.

2 vy la somme totale distribuée.

(¥ 4 6), nombre de personnes s'il v avait 6 de plus.

(¥ — 40) ce que chaque personne aurait recu dans ce cas.

(x <4 6) (v — 40) xv - 6y 10x — 240, la somme totale distri-
bude.
(x — 3) nombre de personmes s'il v avait 3 de moins.
(¥ —3) (¥ 4+ 40) = xv — 3y -+ g0or — 120, la somme totale distri-
buée.
(1) xv 4 6y — gor — 240 = 2y
(2) xyv — 3v + g4or — 120 = av
Tranposant. on a: (3) 6v — gor — 240.
(4) — 3v 4+ g40r = 120
Ajoutant (4) a (3).on a: (5) 3v 360
d'on (6) « "y 120 cts. Rép.
Substituant 720 cts la valevr de 6v dan< (3). on a:
(3) 720 — g40xr — 240
— 40X = 240 — 720 = — 480
40xr — 4R0-
x /w0 = 2 personnes. Rép.

40 = 12 personnes. Rép.
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4. Sion augmente Fargent d'A de $30, il aura 3 fois ce que B a, et si
on diminue Fargent de B de $5 il aurait la mo ti¢ de ce que possede A, Com-
bien ont-ils chacun?

Solution: Soiemt x le nombre de piastres '\ et ¥ le nombre de B.

(r) x -4 36 3y
x
(2) — ¥y — 5.
2
Multipliant (2) par 2, ona (3): x - 2y — 10.

Transposant dans (1) et (3), on a:

(4) ¥ — 3v = — 36

(5) ¥ — 2y — I0
Soustrayant (4) de (5) on a: Yy = 26. Rép.
Substituant 52 la valeur de 2y a 2v dans (5)oma: (5) r —352. — 10
¥ = 52 — 10 = 42. Rép.
5. La somme des carrés de denx nombres est 170 et la différence de

leurs caivés est 72, Quels sont les nombres ?

Solu'ion : Soient x le grand nombre et v le petit.

(1) ... 2% 4 2 4 3? = 170
(2) .......22 — 32 = 72
Ajoutant (2) a (1), on a: (3) 2a® = 242,
d’on £° = 202/ 121
x 11 ou — 11
Substituant 121 la alenr de 2* 4 +2 dans (1), on a-
(1) 121 4 »* = 150
d'on y* 170 — 121 49
d'on v 7 ou — 7.

6. Le produ’t de 2 nombres est 108 ¢t leur somme est deux fois leur
dffcrence.  Quels sont les nombres *
Solution : Soient v le grand nombre et v le petit,

(r)....... .. ry 108

(2)....vr & ¥ 2 2y

'l'r:mslnv\:lm (2).ona: (3) x4+ 3y 0

Multipliant (3) par rmoins . on a: (4) 12 - X\ o
dultipliant (1) par 3. on a: (3) 3y 324

Ajomtant (3) a (g4). oma:. ... . . 3* 324

d'ot x Lk on 1R

Substituant 18 Ia valenr de r i a dans (1), on a-

18— 108

d'om Ay i 0. R¢:f’.

Autre solution: Soit x le grand nombre alors M /¢ le petit.

r 4 108 /7y ax ne/r

TT:ITISIW“‘:IH_L ona:.r e/ r 2r 4 38/y 0

dott — v 1 34/ o

Multipliant par (— x). ona +* — 324 — o

donr »2 324

WD AR\ g, '
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r = + 18 ou — 18. Rép.
]«n.\‘/"r - lus//ls p— 6 1\)(;I,-
7. Sion soustrait 119 du carré d'un nombre, le reste est égal a dix
fois la différence entre le nombre et 8. Quel est le nombre?
Solution : Soit x le nombre.

r* — 119 = 10 (r — 8) = 100 — KoO.
r* — 100 — 119 — 8o 39
Complétant le carré, on a: 1% — jor + 5? 39 + 235 04.
Extrayant la racine, on a: r — 3 = plus ou moins &,
douxr =35 4+ 8- 13 Rép.
our = 5 —8 == — 3

PREMIERS ELEMENTS DE GEOMETRIE PRATIQUE

1. Siune roue de bicyclette fait 560 tours dans un parcours d’un mille,
quel en est le rayon? (Dans ce cas mettons 3/ pour le rapport de la cir-
conférence au diameétre.)

Solution : Dans 1 mille il y a 5280 pieds.

5280 - 560 = 9%/, la distance parcourue par la roue dans 1 tour, ou
la circonflrence de l1a roue.

9%/ = 3/ 3 pieds, le diamétre.

3= 2 1 pied 6 pouces, le ravon.  Rép.

2. Sur chaque coté d'un carré dont le coté a 20 pouces on décrit,
en dehors du carré, une demi-circonférence.  On demande la surface totale
du carré et des demi-cercles.

Solution: 20° — 300 pouces, surface du carré.

20% X .7834 314.16, surface d'un cercle de 20 pouces de diamétre
ou de deux demi-circonférences : 31416 X 2 628 32, surface de 2 cercles
ou de 4 demi-circonférences.

400 - 628.32 = 1028.32 ponces carrés. surface totale de la figure.

3. La circonférence d'un terrain circulaire est de 1 mille: quelle est
la surface de ce terrain en acres?

Solution: 1* % 0.07058 — 0.07058 mille carré, surface du terrain.

0.07058 > 640 == 50.9 acres. Rép.

4. Un angle de 60 degrés an centre est sous tendu par une corde de
10/, pouces.  Quelle est la surface dn segment 2

Solution: La corde qui sous tend un angle de 60 degrés est égale au
ravon. Donc le rayon dans ce cas est égal A 101/, pouces.

10"/, X 2 = 21 pouces, le diamétre.

217 W »83y 441 X 7834 346.3614. surface du cercle.

346.3614 - 6 37.7260. surface d'un secteur de 60 degrés.

(10.3)* (5.25)° R2.6873. le carré de la hauteur du triangle qui
a L. corde dn segment pour hace,

La racine errrée de R2.6873 0.09, 1a hauteur du triangle.

(10.3 X 009} - 2 7-7225 pouces carres, surface du triangle.

57.7260. surface du sectenur 17.7223, surface du triangle = 10.004.

surface du segment.  Rép.
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Autre solution: La corde d'un segment de 60 degrés est le coté d'un
hexagone régulier.

10.5% = 110.25.

110.25 X 2.598076 - 280.437879, surface de I'hexagone.

340.3014 surface du cercle — 280.437879 surface de I'hexagone --
59923521, surface de 6 segments égaux.

59923521 - 6 - 99872 — 10 pouces carrés.  Rép.

5. Un réservoir en forme de parallélipipede rectangle a 8 pieds de
long. 6 pieds de large et 2 pieds 6 pouces de profond.  Comblen ce réservoir
contiendra-t-il de gallons en supposant quun pied cube égale 6 gallons '/,?

Solution: 8 X 6 % 2/, X 6/, 750 gallons.  Rép.

6. Un réservoir en forme de parallélipipede rectangle qui a 16 pieds
de long ¢t 4 pieds de large, contient 6 tonnes /s d'eau.  Quelle est la pro-
fondeur de ce réservoir si 1 pied cube d'eau pése 1000 onces.

6'/, tonnes X 2000 X 16 — 200000 onces, poids de I'eau.

200000 -~ 1000 == 200 pieds cubes.

16 X 4 = 64.

200 - 64 = 3 pieds '/ ou 3 pieds 1 pouce 1/,. Rép.

LANGUE ANGLAISE

Dictation and Composition
A DBrave Mawn
Part |

A man and his two sons, who lived on the island of St-Kilda, in the
north of Scotland, were one day engaged birdnesting down the face of a
steep cliff.  Thev earned their living by selling the eggs they found: and
on the day in question they had fastened their rope to a tree on the top
of the clif. By this rope they had gone down and collected a much greater
number of eggs than usual. They now started to climb up to the top.
They elder son was highest up. then came the vounger, and last of all their
father.

Part 1T

All of a sudden the elder son noticed that at the top of the precipice
the rope was rubbing against a sharp edge of rock, and was wearing quickly
through. He shouted this dreadful news to his father and his brother.
When the father. who had by this time climbed a good way up looked, he
saw that the rope could not possibily hold all three much longer, that, in
fact. it could certainly not save more than one. His mind was quickly
made un. He reached his hand above the hand of his vounger <on. and
with his clasp-knife cut the rope. The two were dashed to pieces on the
beach hundreds of feet helow. The elder son escaped
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Part |

OUTLINE.—.\ man and his two sons birdnesting in St-Kilda.
2. Rope fastened to a tree on the chiff.
3. They had collected a farge number of eggs.
4. They started to climb up.
5. LElder son highest, last of all father.

Pax. 11
1. The elder son noticed that the rope was trayed.
2. He shouted this news.
3. The father looked and saw it could not last.
4. He cut the rope above the vounger son.
5. The result.

(Taken from Meiklejohn’s Stories, Aneccdotes, and Fables for teaching
Composition).

LE CABINET DE L’INSTITUTEUR

Le Congrés Eucharistiqgue de Montréal

Le Congrés Eucharistique a dépassé toutes les attentes. Organisé avee un soin
et un tact parfaits, il a surpassé. assure-t-on. tous les congres antéricurs.

Oucls agréables ¢t réconfortants souvenirs cette grande semaine du Congreés
n'a-t-clle pas laissés dans tous les canrs!

Les démonstrations publiques en Thonaeur du représentant du Pape, S. E. ¢
cardinal Légat, ont prouvé avec éclat tout Pattachement du peuple canadien-frangais
au Vicaire de Jésus-Christ.

Les séances solennelles de Notre-Dame ont revétu le cachet d'une exceptionnelle
grandeur. Et les discours de S0 G. Mgr Bruchési, de Sir Lomer Gouin. de T'hono-
rable M. T. Chapais. de MM. Tellier ¢t Rourassa démontrérent que la Province
de Quéhec est plus que jamais catholique et frangaise, qu'elle est encore et qu'elle
sera toujours cotte Nouvelle-France qui réve de jouer en Amérique le role rempli
naguére en Furope par I'ancienne France.

Les travaux des Commissions 3 'Université TLaval, au Monument national,
chez les Peéres du Saint-Sacrement, ete. furent suivis avee un vif intérét.

La séance pédagogique du samedi g septembre fut des plus intéressantes.  Dans
cette séance a laquelle furent conviés spécialement les Prétres, les Freres, les Seeurs
qui s'occupent de 'éducation. on étudia 'état actuel de nos maisons d'éducation par
rapport i la dévotion Fucharistique et surtont a la Communion. On v a dit les
résultats ohtenus. les ohstacles i vainere. les espérances a réaliser en vie d'assurer
a I'Eucharistie une influence de plus en plus efficace sur la jeunesse étudiante.

M. I'abbé P. Perrier v a aussi traité des (Juvres Post-scolaires.

Le méme jour. Mgr Baril. aumonier des Ursulines des Trois-Riviéres et prin-
cipal de TU'Ecole normale de cette ville. traitait de UEdwcation eucharistique des
enfants.

Deux démonstrations furent tout a 'honneur de T'enfance et de Ta jeunesse.
La premiere nous permit de voir défiler 30,000 enfants devant son Eminence le
cardinal Légat. placé sur un trone adossé i la porte centrale de la cathédrale.
L’armée enfantine. littéralement abritée sous une gracicuse forét de drapeaux cana-
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diens-francais aux armes du Sacré-Ceeur, passa au pied du tréne en saluant le re-
présentant du Pape ¢t en criant: Fize Sa Satnteté Pie Xt Uive le cardinal Vannutells !

La seconde démonstration eut lien a I'’Aréna, une immense salle que 20,000
jeunes gens animérent de leurs cris de respectucux enthousiasme a Iarrivée du Légat.
Ce fut la réunion la plus nombreuse et la plus significative: 1'élite de Ia jeunesse
canadienne-frangaise, ficrement groupée autour du drapean national (le Carillon-
Sacré-Ceeur ), affirmant son attachement au Siége de Pierre et proclamant son
orgueuil d’appartenir i la race généreuse qui a évangilisé le Canada au prix du
martyre.

La messe en plein air, le samedi matin au Parc Mance, fut particuliérement
¢motionnante. Enfin, que dire de I'imposante procession du Trés-Saint-Sacrement,
dimanche, le 11 septembre! Elle fut grandiose. digne du Dieu de I'Eucharistie.
Sur un parcours de cing milles de longueur. 80.000 personnes, dont 3 cardinaux, 120
évéques, 3,000 prétres, marchérent en priant ou en chantant des hymnes et des
cantiques pendant plus de quatre heures.  Le cortége défila entre deux haies humaines
formées d’au moins 800.000 personnes.

L’arrivée au reposoir, au pied dy Mont-Roval, aux derniéres lucurs du crépuscile,
au chant des cantiques et aux acclamations de Vive Jésus-Hostie! Vipe le Christ-
Roi! fut I'apothéose du Congreés.

Ce congrés a été pour notre pavs. particuliérement pour notre province. une
grande faveur. Tachons d'en conserver les fruits.

Wil nous <oit permis de réitérer ici nos remercicments 3 S, G, Mgr I'Arche-
véque de Montréal, 3 qui. aprés Dien et le Pape. nous devons d'avoir gouté des
joies inoubliables durant ce Congres Eucharistique qui restera comme T'une des plus
belles et des plus grandioses pages de Thistoire du Canada.

C.-J. Mac~Naw.

Hommage officiel du Canada francais au Pape

Nous sommes heureux de reproduire ici la derniére partie du discours prononcé
par le premier ministre de la Province de Québec. sir Lomer Gouin, a un banquet
offert au représentant du. Pape par le gouvernement de 1a provinee de Quéhec:

«Ce titre de Pére. nous aimons i le donner au chef de L. catholicité; en le
prononcant. nous sentons ce que I'affection a de plus tendre. s'unir en nous a ce
que le respect a de plus profond.

<« On nous accuse parfois d'ohéir, ¢n la personne du Pape. 4 un chef étranger.
Etranger! peut-il I'étre pour- quelqu'un celui qui est hienfaiteur universel, celui qui
a relevé la dignité humaine, ecluj qui a donné au monde. apres les avoir recueillies
au Calvaire. 1a vraie liberté. 1a vraie égalité et 1a vraie fraternité? Nous reconnais-
sons I'Etat libre et indépendant dans les choses temporelles: mais dans les choses
spirituelles nous admettons que le Pane a le monde pour royaume. qu'il est le pere de
la catholicité teute entiere ct comme nous sommes ses enfants, cest notre droit
autant que notre devoir de dresser autour de sa t@te une couronne faite de confiance,
damour ¢t de priére.

¢« Eminence. voili nos crovances ct elles <ot vives, voila nos sentiments et ils
sont profonds.  Vous voudrez hien les exprimer au Saint-Pére, et vons luj ajouterez
que ses enfants de Ia province de Ouéhee demandent i Dicu tous les jours de le con-
server longtemps encore i leur affection. i leur respect. 3 leur vénération.

€ Que la vicillesse soit pour Jui I'épanonissement supréme de ses nobfes facultés;
e les ressources de sa belle ame grandissent ot se déploient 3 mesure qu'il se
rfapprochera du ciel qui I'attend.

. &Tels sont les veenx qui sortent de nos ceenrs: et €l suffit a des veeux d'étre
‘meeres pour étre exaucés. Pie X vivra longtemps il sera heureux ce grand Pape
qui dans T'histoire portera le nom de Pape de I'Eucharistic. »




124 L'ENSEIGNEMENT PRIMAIRE

Le réprésentant du Pape et le drapeau canadien-francais

Lors de 'ouverture du XXlIe Congrés eucharistique, a la cathédrale de Montréal,
mardi le 6 septembre, Son Eminence le cardinal Vannutelli a salué le Carillon Sacré-
Ceeur dans les termes qui suivent:

« Je salue encore sur I'étendard populaire canadien un embléme sacré qui est
«un nouveau motif de confiance. Clest le Ceeur Sacré de Jésus, source eucharis-
« tique par excellence, fontaine intarissable d'ou jaillit le fleuve de sang, dont saint
« Jean Chrysostome a dit qu'il purifie. embellit ¢t embrase 'univers tout entier:
« Christi sanguine lavatur, ornatur et incenditur orbis. »

Omission :

Dans le compte-rendu des Conférences pédagogiques de Chicoutimi. c’est par

une crreur bien involontaire que le nom de M. Ths. Tremblay, inspecteur d’écoles,

a été omis. Il n'est que juste de rendre hommage a M. Tremblay qui a su grouper

le personnel enseignant du comté de Charlevoix pour le conduire au Congreés, en

dépit de la distance considérable qui sépare ces deux points extrémes du diocése
de Chicoutimi.

Bibliographie

LA RACE FRANGAISE EN AMERIQUE. — Préface de I'abbé Perrier.— Par MM. les
abbés Desrosicrs et Fournet. — Montréal.  librairiec  Beauchemin: 1910. Ouvrage
orné de 34 gravures.

Dans ce beau volume de prés de 300 pages. les auteurs tracent un tableau saisis-
sant de I'état actuel du peuple canadien-frangais dans la Confédération canadiennc.
I1 v a la de belles et réconfortantes pages.

Nous recommandons cet ouvrage—I'un des plus beaux de notre bibliothéque
canadienne—au personnel enscignant.  Les instituteurs et les institutrices trouveront
dans ce volume des renseignements géographiqus et historiques qui donneront de
Fintérét a leur enseignement.

LE CONGRES DE LA JEUNESSE A OTTAWA EN 1910. Montréal: en vente au Semeur.
Trés intéressant et substantiel rapport du Congrés tenu a Ottawa par 1'Association
Catholique de 1a jeunesse canadienne-frangaise. les 24. 25. 26 et 27 juin 1910.

UNE APPRECIATION EUROPEENNE

Dans le I"olume de Paris (27 aott igro}. M. Chs. ab der Halden, a 1a demande
du directeur de la revue pédagogique frangaise, consacre trois pages a 'étude du
Rapport de notre directeur sur les Ecoles primaires ot les écoles mormales en France,
en Belgique ¢t en Suisse.

L’appréciation du colloborateur du Volume est sympathique et impartiale:
c’est un hommage rendu a la pédagogie canadienne-francaise, hommage d'autant
moins suspect qu'il émane d'un mensuel pédagogique anti-catholique.

Dans son appréciation. M. Halden. avec beaucoup de délicatesse, fait des réserves.
comme M. Magnan a su en faire dans son rapport. L'article du olume de Paric
place Te travail de M. Magnan parmi les quelques documents internationaux qui
intéressent les éducateurs de tous les pays.

AuUmry
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. GEOGRAPHIE PRATIQUE

nos voies fluviales.—Canaux canadiens

Voici en quels termes une revae scientifique francaise, le Cosmos, apprécie la
foute di Saint-Laurent ¢t nos superbes canany - (1)

On a souvent dit la navigation mtense Gui se faisait sur ics grands lacs améri-
cains. tant de fois comparés, et avee raison. 3 des mers intéricures.  Ce mouvement
augniente d'annde en année de la facon Ta plus curicuse; ot cela d'antant que, grace
suriout aux efforts des Canadiens, los grands lacs se trouvent maintenant en commu-
nicaticn facile avee I'embouchure du Saint-Laurent ct, par conséquent, avee 'océan
Adantique.  Ii est intéressant de se rendre compte des conditions dans lesquelles
cette communication est établic: on verra quels efforts énormes elle a nécessités, et
aussi le développement qu'clle présente; on prendra sur le vif ce trafic prodigieux
qui se fait sur les diverses voices plus ou moins artificiclles qui_complétent, suppléent
le Sumt-Laurent mémce: et aussi sur coelles qui sont venues relier entre eux certains
des grands lacs, 13 of1 la nature n'avait pas ouvert une voie d'eau suffisamment aisée.

De la mer 4 Montréal, 1a navigation se fait dans des conditions relativement
simples; ce qui n"empéche pas que le gouvernement canadien a di ex tcuter des travaux
divers. dabord de dragage, ot aussi de balisage, éclairage. ete., pour rendre toujours
sure la navigation des grands bateasx dane Je fleuve. Mais au-deli de Montréal,
aous arrivons alors dans une veie denn récllement artificielle, Ie canal de Iachine,
Ui n'a pas moins d'une douzaine de kilométres, avee cing écluses: il sert, ainsi que
les autres que nous allons trouver on remontant le bean feive, A toarner Jdes rapides,
ot la profondenr d'cau manquc, comme de juste: cc sont les rapides Saint-Louis,
Crice & lui, on passe sans difficulté de Montréal a Lachine; on a di d'ailleurs y
remplacer les ancicnnes éclnees par des nouvelles qui laissent passer des navires
trant a peun prée 430 m. On reprend le Saint-Taurent pour quelque 25 3 26 kilo-
metres. et F'on doit ensnite cmprunter le canal Soulanges, qui a remplacé le vieux
canal Beauharnois. Nouvean passage i travers quatre écluses, répartics sur une
longueur de 20 kilométres environ: on évite ainsi trois séries de rapides sur le Saine-
Laurent: et si le passage par des échiees cst toujours chose lente et délicate. du
moins le canal eet puissamment éclaire par les lampes 4 are, ot abordable, par suite
de nuit comme de jour.

Cette fois. nous pouvons faire un parcours ininterrompu d'une cinquantaine de
kilométres sur le Saint-Laurent.  Puis nous pénétrons dans le canal Cornwall qu'i! nous
faut smivre sur 16 kilométres. Nous trouvons toujours la méme profondeur minima
dans ces voles. qui ont été établies de fagon homogéne, et on peuvent circuler des
tapeurs portant un chargement de plus de 2200 tonnes. La montée est assez rapide,
puisque la dénivellation totale sur les 16 kilométres du canal est de bien prés de 15
wetres: faisons du reste remarquer que c'est seulement pour la navigation i la montée
que Tes bateaux sont obligés de passer par les canaux latéraux: i la descente, ils
peuvent franchir les rapides.

En continuant notre vovage vers les grands lacs, nous suivons le fleuve sur
auelanes kilométres sculement, puis le court canal dit Canal Farrans; les deux
canaux suivants, appelés Rapid Plat Canal et Galops Canal, ne sont séparés de ce
dernier quc par des sections trés hreves elles-mémes du fleuve: et c'est pour cela
qu'on les considére comme formant avee lui le svstéme de canaux désioné sous le

(1)  En lisant 'intéressante étude qui suit, nos lecteurs voudront bien se rappeler
que le métre vaut 3 pds. 2 pouces de notre mesure canadienne, et le kilomeétre, um
suart de lieue, soit 21 arpents, environ.
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nom collectif de canaux de Williamsburg.  1ls assurent par leur ensemble une dénie
vellation d'une dizaine de métres. En sortant du Galops Canal, il suffira ensuite d'un
parcours d'une guarantaine de kilométres pour atteindre enfin le lac Ontario.

Nous voila bien sur un des grands lacs: mais on a voulu naturcllcment établir
des communications rapides entre ces diverses nappes d'ean, soit pour le trafic local,
soit povr les relations avee le Saint-Laurent et, par suite, la mer.  Dés 1833, les Cana-
dicns avaient ¢tably le canal Welland pour relier le lac Ontario et 'Erié, ci créer un
exutoire de co dernter vers le Saint-Laurent. Mais Ie canal \Welland, en présence
du développement de la navigation et sartout de accroissement des dimensions des
navires, a da subir des transformations importantes en 1871, puis en 1900.  Actuel-
lement, son cont d'établissement dépasse de beaucoup 75 millions de francs: les
cananx coutent toujours fort cher, quoi qu'on en dise.

Sen développenient est de 53 kilométres: la différence de nivean entre ses extré-
mites est de 100 metres @ pen pres, répartic entre vingt-cing écluses. Ici, 1a profondeur
utilisable ne dépasse pas Ie chiffre de 4.30 m. donné tout a 'heure.

Mais plus haut, c'est-i-dire pour remonter jusqu'au lac Supérieur, on  peut
pratiquer I navigation a fort tirant dean. Cela en naviguant successivement sur
I'Eri¢, puis sur l1a riviere Détroit, le lac Sainte-Claire, 1a riviére Sainte-Claire, le lac
Huron, et cofin 1a riviére Sainte-Marie: mais bien que le passage du lac Huron au
lac Supéricur semble trés facile, on rencontre en fait sur cette riviere Sainte-Marie
des rapides qui ont nécessité Pétablissement des canaux du Sault Sainte-Marie, comme
on dit dans la vicille langue franco cana hienne qui s’est montrée si vivace. Ces
canaux, am o trovvent en dovble, dune part sur la rive canadienne, et de 'autre sur
la rive amércaine, sent Ia portion certainement la plus curieuse de cette voie énorme
par sa longoear, qui sétend du lac Sapéricur i la mer: et 1a navigation y accuse une
activite telle, gue les statistiques gue Fon a données jadis avee admiration du mouve-
ment qui se fait par les canaux du Sault, sont étrangement en retard aujourd’hui.
Qu'en se figure bien du reste que le monvement de la navigation est considérable par
le canal Sainte-Claire: en 19¢6. par exemple, les bateaux qui ont emprunté cette voie
portaient un chargement total de bien prés de g7 millions de tonnes métriques; cela
correspondait & une augmentation de 160 pour 100 par rapport au mouvement analogue
de Tannée 1880, Alais les travaux exéeutés au canal de la riviére sainte-Claire ont
¢té bien moins importants qu'au canal du Sault: il faut se rendre compte, d'autre part,
que la riviere Sainte-Claire et la riviere Détroit servent de passage naturel 3 tout un
trafic qui ne vient pas du lac Supéricur, mais bien d'autres lacs.

Le canal du Sault, construit sur territoire américain, a été ouvert a la circulation
en 1835, ¢t cette anncée-li on v avait vo passer A peine 13.000 3 14,000 tonnes de
marchandises. A la fin de 1803, les marchandises qui avaient emprunté cette voie
depuis sa création formaient un peids de 100 millions de tonnes métriques; et rien que
de 1393 4 1006 le trafic a été de plus de 300 millions de tonnes. Clest-i-dire que
Putilisation du canal a suivi une progression qu'on peut réellement qualifier d'extra-
ordinaire,

Les navires, et de quelle taille. €'v succédent de fagon ininterrompue. 11 a falla
€largir cette voie par denx fois, en 1881 ¢t 1806 et tout récemment, on a décidé la
construction d'une troisieme ¢cluse. qui n'anra pas moins de 400 métres de long, pour
donner simultanément passage a plusicurs navires. On va dépenser de ce chef et de
celui d'améliorations sccondaires, une trentaine de millions. aprés en avoir consacré
bien plus de 45 déia A cette voie de navigation.

Le canai semblable de la rive canadienne est venu fort a propos « déconges-
ticnner » Ia voie de la rive américaine: il a été établi en 18035 seulement.

Si on les considére dans leur ensemble, ce qui est logique, on voit que ces deux
canaux donnent passage, en une année, i une dizaine de milliers de bateaunx, présen-
tant total un tonnage bhrut de plus de 41 millions de tonneanx nets. Qu'on ne s'v
trompe pas, d'ailleurs: toutes les marchandises qui descendent par les canaux du Sault
ne sont pas distinces i continuer jusqu'a la mer. Les minerais de fer s'arrétent
généralement sur le lac Erié, pour alimenter les vastes établissements métallurgiques

dont on connait I'existence: une bonne partic des blés débarquent 3 Buffalo et pren-
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nent le caral Eril, pour aller transhorder sur la cote américaine de rAtlantique.
Mais on voit que les deux canaux du Sault Sainte-Marie terminent dignement cette
formidable voie de navication intéricure qui pent emporter les navires jusqu’a
P'embouchure du St-Laurent, d'ou ils se dirigent ensuite vers les ports curopéens.
Le St-Laurent offre maintenant a ces navires des conditions exceptionnelles de navi-
gation. (1)
DaNIEL BELLET,
Professcur a U'Ecole des sciences politiques.

Petite revue

Un récent déeret de Sa Sainteté Pie X ordonne de faire communier les enfants
des quiils ont Tage de raison. vers sept ans, a la condition, bien entendu, que les

nts possedent les notions religicuses indispensables pour accomplir ce grand acte.
Pie X cst vraiment le Pape de I'Eucharistic. Apres Ta communion fréquente, méme
quotidienne. la communion des jeanes enfants,  Le Saint-Pére s'est rendu compte,
¢ que pour imprimer anx catholiques cette vie surnaturelle qui est le tout de la vie
chrétienne, i1 fallait d'abord leur apprendre aose nourrir de Paliment divin, da pain
de Tumicre et de foree. de la Trés Sainte Fucharistic, »

I veut, par la puissance cucharistique, préparer pour avenir des geénérations
vraiment chrétiennes, pour ecla @il faut les sajsir dans leur germe, a I'age on la
raison s'éveille et on Finnocence baptismale est 3 peine efffeurée ; si 'on veut atteindre
ce but par la communion fréquente et quotidienne, il faut en communiquer aux petits
enfants Phabitude ot e gont. »

La recomnaissance officielle et 1a transiation des restes de la vénérable Mar-
guerite: Bourgeois. ont cu licu 3 Montréal I 13 septembre, en présence de Son
Eminence le cardinal Vannutelli, de S. G. Mgr l'archevéque de Montréal et de
plusicurs autres évéques. Aprés la cérémonic de constation, les restes furent trans-
portés de la crypte  de Notre-Darie-de-Pitic a la maiscn-mére de la Congrégation,
rue Sherbrooke. « dotr. nous Pespérons avee la Semaine Religieuse de Montréal,
ils sortiront un jour pour étre mis sur les autels. »

Le parlement anglais™a retranché du serment du roi tout ce que ce document,
qui remonte 4 1678, contenait d'injuricux pour les catholiques.  Daprés le 1ouveaw
serment. le roi se déclare « fidéle protestant » sans faire allusion i 1a religion catho-
lique.

C'est une grande victoire pour les catholiques de tout Pempire.

Avis importants

Toute livraison non recue doit étre reclamée dans le mois de sa publication.
Sinon les-réclamants devront paver 23 centins par livraison réclamée,

Les abonnés pavants doivent nons transmettre sans retard le prix de leur sous-
cription: $1.25.  Adresse: Case 125. H. V.. Québec.

(1Y Nore de L'Enscignement Primaire :—M. Bellet ne mentionne pas le canal
Chambly. long de 12 milles, qui fournit une excellente communication entre fe bassin
de Chambly. sur le Richelicu, et le lac Champlain. Le canal Chambly forme une
partie importante de la navigation entre 1a riviere Hudson et le Saint-Taurent.
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“Nouvelle méthode de langue frangaise

Le cours élémentaire de la nouvelle grammaire de MM. Magnan et Tremblay,
professcurs a I'Ecole normale Laval, est maintenant en vente chez J. A. Langlais, ;
177 rue St-Joseph, Québec. Ce manuel est approuvé par le Conseil de I'Instruction
publique. 11 est illustré et rédigé d’aprés une excellente méthode. celle de Brunot et
Bony. Le livre du maitre sera en vente dés les premiers jours d'octobre.

La Librairie classique J.-A. Langlais & Fils
LETTRE OUVERTE

Nous venons au commencement de I'année scolaire vous remercier de 'encoura-
gement dont vous avez bien voulu nous honorer par le passé, et vous faire de nouveau
w s offres de service pour I'année scolaire qui commence. Notre maison est non
seulement au premier rang. mais est sans contredit la plus importante. wn ce qui
concerne le grand assortiment de fournitures et matériel scolaires.

Nous gardons aussi en magasin la ligne a peu prés la plus compléte d'articles de
Librairie. et cela a des prix modérés. ¢t crovant étre utiles et agréables a nos clients,
nous avons publié¢ au mois daoit dernier, un catalogue qui devra étre adressé a
tout le personnel enscignant le 1o septembre le plus tard: ceux qui ne l'auront pas
requ a cette date, voudront bien en faire 1a demande: il est adresseé gratuitement.

Pour T'ouverture des classes. voyez si vous avez besoin des articles suivants:

Tablcaux noirs—Cartes géographiques.—Pupitres pour écoles.—Globes terrestres.
etc., etc.

Avez-vous le Journal & Appel approuvé: celui de J. N. Miller?

IT vous faut aussi des classiques? Nous les avons tous.

Nous vous signalons les livres suivants qui sont recommandés par le Conseil
de Tinstruction Publique:

Peédagogic par MM. Rouleau, Magnan et Ahern. nouvelle édition entierement
refondue et augmentie: senl ouvrage du genre approuve.

Analvse grammaticale et logique par C.-]. Magnan: seul ouvrage du genre ap-
prouvé.

Connaissances wsuclles par N, Tremblay.

Hyaicne par le Dr. Paradis, le seul traité approuvé.

Comptabilité agricole et domestique par Dalaire.

Ft aussi:

Imstruction civigue par C.-]. Magnan: nouvelle édition: seul ouvrage du genre
approuvé.

Petit catéchisme de Tuberculose et de Tempérance par Edmond Rousseau.—
Cuvrage approuvé.

Tableau synoptique des pouvoirs publics au Canada par J. P. Normand—tableaw-
mural. approuvé par le Conscil de I'Instruction publique.

Nowzeclle méthode de langue francaise. par MM. Magnan et Tremblay, nouvelle
grammaire. approuvée par le Conseil de I'Instruction publique, et préparée tout spé-
cialement a l'usage des Ecoles canadiennes.

Cours de langue anglaise. par 1'abbé Chamberland.

Espérant étre favorisés de vos commandes. nous demeurons.,

Vos bien dévoués,

LA CIE J. A. LANGLAIS & FILS, 177 Rue St-Joseph, Québee.




Compagnie incorporée par Statut de Québec, g Edouard VII, Chap. 121

Les Prévoyants du (anada

CAPITAL RENTIER
AUTORISE DANS
$500,000.00 20 ANS

Assurance fonds de pension

Systéme économique moderne.
PAS DE DROIT D'ENTRE - PAS DEXAMEN MEDICAL.

Pensions pour hommgs, femmes <&t enfants

LA CLASSE ENSEIGNANTE A UN INTERET TOUT PARTICULIER A
CONNAII'RE LE SYSTEME DE RENTES DES PREVOYANTS DU CANADA,
QUL OFFRE DES AVANTAGES REEL LEMENT EXCEPTIONNELS.

PAR EXEMPLE, SANS RAISON DE SANTE OU AUTRE, LON PEUT
SF RETIRER DE L’ENSEIGNEMENT ET RECEVOIR QUAND MEME SA
PENSION DES PREVOYANTS.

TAUX TRES BAS, REVENUS CONSIDERABLES

BUREAU CHEF, 139 Rue St-PIERRE - - QUEBEC

ANTONI LESAGE,
SERANT-GENERAL

TEL. BELL, 3674.
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